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n's eesti rahvas

nud meie laulupidude tava
1869. aastast on uhiseks
seks ikka kokku tuldud ja
jdbuame tdnavu oma
nenda suurpeoni.
vutatud vOidu 40. ja Eesti
paneb punkti kolm aastat
nud dleliidulisele
tusele; peoni, mis
deid tantsijaid,
deid lauljaid, sadu
kuulajaid-vaatajaid
rahule ja sOprusele,
ja loovale tddle ...
Tanavu 25-aastaseks saav

seob

laulja, 3000 puhkpilli- ja
keelpilliméngija. Markigem
vanimaid, IV dldlaulupeost
lupeoteed kainud
Pdltsamaa «Heli»,

PHILIP CONROY, CIOFF-i

peasekretar:

[ Kas peaassambleel
kis esile olulisi uusi méotteid,
mis vdiksid mdjustada folk-
loori edasist kaekaiku?

Uued madtted ei siinni tava-
liselt assambleedel. Ent pea-
assambleedel arutame kogu-
nenud motteid. Seekordse is-
tungjérgu sisuliseks arutlus-
aineks — vastavalt UNESCO
soovile — oli folkloori ja tu-
rismi arendamise vastastiku-
sed (sageli ka vastuolulised)
seosed. Siinsel no6upidamisel
oli ilimalt huvitav kuulata et-
tekandeid rahvakunsti edasi-
kestmise erinevatest teedest ja
viisidest eri maades. Teil on
meiega vorreldes see suur
eelis, et Noukogude Liidus ol-
lakse rahvakunsti vadartusest
ja tahtsusest Glimalt teadlikud
— ning riik eraldab selle sdi-
litamiseks ja edasiarendami-
seks rikkalikult  vahendeid.
Léaanes ei ole huvi asja vastu
nii laialdane — asjast huvita-
tuil  tuleb peamiselt loota
omaenda taskule.

Mulle pakkus védga huvi
Louna-Korea delegaadi ette-
kanne, milles Kkirjeldati reser-
vaaditaolisi kulasid, kus peale
rahvakunsti puttakse ehedal
kujul séilitada kogu arhailist
eluolu. Ettekandjal oli aga
siiski kahtlusi tuleviku suhtes:
téendoline, et nende kiilade
praegused lapsed ei lepi tdis-
kasvanuna enam oma roiliga
ja hakkavad ihaldama kilm-
kappi, televiisorit, autot —
ehk koguni linnaelu.

Andorras, Prantsusmaa ja
Hispaania piiril, vdis veel
kolm aastakimmet tagasi
nautida kdige ehedamat rah-
vakultuuri, mullu nédgin seal
tihjaks jaadnud kulasid. Alles

olid kull veel talumajad, aga
inimesed olid ldinud linna
kergemat elu otsima.

Tuleb tunnistada — .ka tu-
rism on paljudel juhtudel
rahvakunsti kurjasti &dra ka-
sutanud, mdjunud sellele
laastavalt, vahel lausa tap-

valtki. Ent teisest kuljest: tu-
rism on sageli ainus tee teise

rahva folkloori juurde.
d Rahvakunst, folkloor on
osa iga rahva kultuuriparan-
dist. = Kultuuripéarandit saab
aga jagada kombatavaks (ai-
neline parand) ja kompama-
tuks (vaimne péarand). Kas téa-
napdeva maailm teadvustab
teie meelest kullalt sugavalt
kummagi pooluse lahutama-
tust — et vaid mélemad koos
moodustavad tervikliku, téis-
vaartusliku kultuurikeskkon-
na? .
Tosi, kombatava poole kaits-
misele ja hoidmisele podra-
takse tdhelepanu teadlikumalt.
Meilgi on palju inimesi, Kkes
harrastavad muinsuskaitset:
hoolitsetakse vanade ehitiste

Juunikuus istus Moskvas
koos ligi 30-liikmeline zarii,
et teha kokkuvdtteid dleliidu-
lisest konservatooriumide uli-
Opilaste ja aspirantide heli-
loomingu vdistlusest. Né&dala
jooksul kuulati rohkem kui
250 teost. Meie vabariiki esin-
das viis noort heliloojat kok-
ku 13 teosega. Ja tulemused
olid vdga rédmustavad: kdik

laulurah-

O vas! Vahemalt laulupidude
aegu ei kahtle selles kee-

gi. Enam kui sajandi on ule ela-

laulmi-

kahekim-
Peoni, mis pu-
hendatud Suures Isamaasdjas saa-
NSV
45. aastapaevale; peoni, mis meil
kest-
taidlustlevaa-
tuhan-
kimneid tuhan-
tuhandeid
ulemlaulus
vabadusele

lau-
lulava votab taas vastu ule 20 000
500
vaid
lau-
segakoore:
Kohtla-Jéarve

ker-

«Heli», Tartu «Vanemuine» ja
Viljandi «Koit». Ning oodatud
kulalisi: Suure Isamaasdja vete-
ranide Moskva koor, Leningradi

Koorithingu laulusdprade
Valgevene Riikliku
riumi segakoor, B. Bartdki nim.
naiskoor ja Transpordivahendite
Remonditehase meeskoor
na sopruslinnast Szolnokist ning
Ternopoli Muusikakeskkooli
puhkpilliorkester.

koor,

Komsomoli-nim. staadioni
rul pdimib lilkkumise- ja varvi-
mustreid ligi 7000 rahvatantsijat
lasteaiamudilastest meie teene-
kaimate tantsukollektiivideni. Uht-
ses tantsuringis on ka kulalised:

Volhovi Alumiiniumitehase Kul-
tuuripalee tantsuansambel «Ra-
duga». Velikije Luki raadiotehase
kultuurimaja tantsuansambel «Le-
to», Viiburi Kultuuripalee tantsu-
ansambel, tantsurihmad L&ti-
maalt ja Schwerini ringkonnast.

Konservatoo-

Tallin-

mu-

TULGE
PEOLE!

Meie laulutaat Gustav Ernesaks
on laulupidude uldjuhte 1947.

gurs,
Lille ja Angela Arraste,
Ebrok,
Poljakova,
Tamm ja Nelli
aastasi. Kolm aastal hiljem, seega peo muusika

Xl laulupeost alates joudsid

suurkoori ette Richard Ritsing ja
Juri Variste; XV uldlaulupeol lii-
tus nendega ka

Lembit Verlin,
Need neli maestrol on XX uld-
laulupeo aujuhid! Tanavuste lau-
lupeoliste uldjuhid on samuti tea-
da-tuntud mehed: Kuno Areng,
Uno Jarvela, Heino Kaljuste,

Venno Laul, Olev Oja, Arvo Ra-
tassepp,

Alo Ritsing, Ants So66t,
Uno Uiga, Ants Uleoja ja — Vai-
ke Uibopuu esimese naisdirigen*
dina eesti laulupidude uldjuhtide
peres. Puhkpilliorkestreid juhata-
vad Leho Muldre ja Vello Loog-
na, keelpilliméangijaid Erich Loit.

Rahvatantsupeo kunstiline juht

ja pealavastaja on Heino Aassa-

lu, dldjuhid IImar Moss, Juris 2i-
lima Adamson, Mait Agu,
Naima
Ene Jakobson, Ljubov
Niina Raadik, IImar
Uustalu.  Tantsu-

kindlustavad  Els

CIOFF: rahvapéarand elab

Loppenud on
Tallinnas kestnud
heline kultuuri
CIOFF-i XVI
Urituse ulatusliku

Ulevaate meie eelmises

tame arvamuseavaldused
helt delegaadilt —

PHILIP CONROY

eest, hoitakse vanu muusika-
riistu ja tehakse nende koo-
piaidki. Mis aga on Vvéga
meeldiv ilming — ja usun, et
minu tutvusringkonnast kau-
gemalgi: Uha enam ja enam
noori ei rahuldu pelga ndd-
diskultuuriga, vaid pdo6rdub

ajaloo poole, otsib oma juuri.
Minu kodukandis Kirde-Ing-
lismaal (olen ka Billinghami
Rahvusvahelise Folkloorifesti-
vali direktor) kohtan aina sa-
gedamini inimesi, kes harras-

tavad rahvalaulu ja -muusi-
kat, harvem ka rahvatantsu.
Paarkimmend aastat tagasi

oli meie kandis ehk veel viis
inimest, kes oskasid méngida
polist kohalikku karjase toru-
pilli (erineb tunduvalt vasta-
vast kuulsast Soti pillist). Nuud
on mangijaid sadu, olgugi et
sellise pilli  valmistamine on
kallis. Peale on kasvanud ka
noori pillimeistreid. Iseloomu-
lik, et pillimé&ngijate hulgas on
ametilt vdga erinevat rahvast
— koguni Uks mu advokaadist
sdber.
] Millised on mulied
linna peaassambleest?
Muljed on védga head. Usun,

et folklooril on kindel roll

3.—9. juulini

rahvusva-
suurfoorum,
peaassamblee.
kava ja
eesméarkide kohta avaldasime
lehes.
Peaassamblee jarelkajana esi-
ka-
CIOFF-i
peasekretérilt Philip Con-

Tal-

rahvaste parema  Uksteise-
moistmise taotlemisel.

Mis puutub siin n&htud ral”
vamuusikasse ja -tantsusse,
siis olen vaimustatud. Kogesi-
me muudki teie muusikakul-
tuurist. Erilise komplimendi
tahaksin lausuda kammer-
koorile  ja vanamuusikaan-
samblile — nende kuulamine
oli tdeline elamgs.

*

LEV TIJUTIKOV,
OOFFI-i XVI peaassamblee
korralduskomitee

aseesimees:
S Mida tdstaksite esile Tal-
linnas &sja I8ppenud CIOFF-i
XVI peaassamblee té0st?

Istungjdrgu peamine saavu-
tus seisneb selles, et pdhjali-
kult arutati ldbi teed ja voi-
malused, kuidas senisest veel-
gi paremini sdilitada folkloo-
ri, kuidas seda kultuurivadr-
tust vastastikku paremini tut-
vustada — ja kuidas kogu see
tegevus saaks suvendada rah-
vaste Uksteisem@istmist ning
sOprust.

Vaade peaassamblee tdole.

NOORTE HELILOOJATE

konkursis osalenud meie heli-
loojad said tunnustuse osali-
seks.

Juri Tamverk sai | preemia
vokaalsimfoonilises zanris
kantaadi eest «Kumin» ja vo-
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kaalse kammermuusika Il
preemia kolme romansi eest
Ellen Niidu tekstidele. Margo
Kdlari «Sonaat gongilédgiga»
palvis stimfoonilise muusika
Il preemia ja tema kolm lau-

roy’lt
NSV Liidu Rahvusliku Komi-
tee juhilt, peaassamblee
ralduskomitee
Lev Tjutikovilt,
Uhtlasi
ministeeriumi
like Asutuste Valitsuse
taja.

(Suurbritannia) j*

kor-
aseesimehelt
kes on
Kultuuri-
Kultuurharidus-
juha-

NSV Liidu

LEV TJUTIKOV

Olulisel kohal olid folkloori-
festivalide korraldamise prak-

tilised kisimused. Jduti Uks-
meelsele veendumusele, et
rahvusvahelistel festivalidel

peaksid esinema just kunstili-
selt parimad kollektiivid —
seal ei peaks olema kohta kom-

ARNO TAMERI fotod

EDU

lu kammerkoorile koorimuu-
sika Il preemia. | preemia
selles Zanris sai aga Urmas
Sisask oma «N4éarioratooriu-
mi» eest. Veel tuli meile kaks
ergutusauhinda — Erkki-Sven

juhatavad sisse uleliidulise
lusiilevaatuse
sert
kontserdisaalis ning
seri jargmisel 8htul V. I
nim. Tallinna Kultuuri- ja Spordi-
palees. Kiiialiskooride laulu kuu-
leb ka tulevase reede ja laupée-
va hiliséhtul «Estonia» kontserdi-

Roode, Uno Veenre ja Koit Kir-
ber.

1985. a. uldlaulu- ja tantsupeo
taid-
kont-

«Estonia»
s6pruskont-
Lenini

laureaatide

17. juulil kell 20

saalis.

Peo pidulikumaid hetki, laulu-
peoiule sulUtamine Vabastajate
véaljakul, saabub 20. juulil kell
10.45. Laulupeotuli juhib 34 820
pidulist rongkaigus labi linna
Lauluvaljakule, kus kell 15 algab

laulupeo esimene ja puhapéaeval
kell
sijad annavad neli kontserti: ree-
del,
samal ajal
11 ja 18.

14 teine kontsert. Rahvatant-
19. juulil kell 19, laupaeval
ning puhapaeval kell

Pidu hakkab!

mertsvaimul ega ka ebasdbra-
likkuse ilminguil.

Folkloori eheduse, autentsu-
se eest seismine on ja jaab
theks téhtsamaks CIOFF-i
ees seisvaks (lesandeks. Pea-
assamblee raames peeti .sim-
poosion «Folkloor ja turism».
Just folkloor kujutab enesest
rahvuskultuuri sellist  osa,
mille kaudu on kdige parem
moista Uhe vdi teise rahva
hinge. Ja turism on sel teel
ks olulisemaid  vdimalusi.
Folkloorist huvituva turismi
edendamine slvendab rahvas-
te Uksteisemdistmist.

Peaassambleel arutatigi
folkloori kui kultuurivéaéartuse
parema vastastikuse vaheta-
mise kdikvoimalikke viise, ko-
ne all oli valmistumine sep-
tembris-oktoobris  Budapestis
asetleidvaks Ulemaailmseks
Kultuurifoorumiks, samuti ka
Moskva noorsoo”™ ja ulidpilas-
festivali kultuuriprogramm.

Uksmeelselt voeti vastu dek-
laratsioon, mis kuulutab, et
CIOFF-i kui UNESCO allor-
ganisatsiooni tegevuse uks pd-
hieesmarke on rahuvditlus ja
rahvaste sdprus. Otsustati as-
tuda samme ka uute liikmes-
maade kaasatdmbamiseks —

eelkdige Ladina-Ameerikast,
Aasiast, Aafrikast. Peeti va-
jalikuks tdiustada teaduslik-
metodoloogilise t66 rahvusva-
helist korraldust.
m Kuidas idédi rahule Ees-
tis nahtud kultuuriprogram-
miga?

Peaassamblees osalejail oli
vBimalus tutvuda {Gsna ula-
tuslikult siinse rahvamuusika-
ga — ja ka sellealase t66 kor-
raldusega. Peale arvukate hea-
tasemeliste kontsertide jm.
meeleolukate esinemiste vaa-
dati rahvatantsupeo eelproovi.
Kobdgipoole ndgemine on spet-
sialistidele ikka huvitav. Ei
varjatud vaimustust siinsest
rahvakunstielu korraldusest
ning ainelistest voOimalustest,
mida riik selleks loonud. Usun,
et laiali sbites mdlgub madnel-
gi osalenul meeles: kas ei an-
naks Eestis ndhtust Uht-teist
tile vdtta — oma vdimaluste
piires. L

mt Kas jaite
samblee

_tega?

Ulimal madéaral. lgast pisias-
jast oli tunda, et valmistutud
oli varakult ja hoolikalt. Lait-
matu tdédkorraldus soodustas
kahtlemata peaassambleel va-
litsenud sobralikku meelt
ja head tuju. Teie suurepdrane
kultuuriprogramm andis sel-
leks tdiendava hoo. Suur aitdh
siinseile korraldajaile!

E rahule peaas-
siinsete korraldaja-

Vahendanud
TRIVIMI VELLISTE

Taurile Sonatiini kahele Kkla-
verile eest ja Alo Mattiisenile
teose eest «lgaviku maal»
(mélemad instrumentaalse
kammermuusika Zzanris).
Tahaks loota, et tunnustus
ei innusta UOksnes preemiasaa-
jaid, vaid ko&iki meie Konser-
vatooriumi loomingudpilasi.

EINO TAMBERG



* « eldakse: filmikunst algab
J”"J kroonikast. Kroonikaga
alustavad noored kinema-
tograafiad. Seejarel tulevad vaa-
tefilmid ja kultuurifiimid. Mida
muud kui vaatefiim on «Imeilus
Hiina» ja «Charraku kunst» (In-
dia). Esimene pildistab veel saili-
nud templeid-kultuurimalestisi,
teine jalgib valgevasest iluanu-
mate valmistamise igivana kunsti.
Tdsi, mblemas naeme suurt lugu-
pidamist oma rahva mineviku
vastu (hiinlased néaivad selle
taasavastavat).

Koos vaate- ja kultuurifilmide-
ga tulevad valgustuslikud filmid.
Nii oli omal ajal meil ja see aeg
meenub, kui vaatad Uganda filmi
«Puhas vesi» (Opetab higieeni
aluseid) vdi Tansaania «Dzunglid
on elu» (hoiatab metsade moétle-
matu hévitamise eest Aafrikas).

Iga luhifiimide programm (pée-
va jooksul tosin filmi pikkusega
3—40 minutit) kujutab endast
omapéarast vaateaibumit maailma
vaevavatesse probleemidesse. Ik-
ka ja jalle kdneldakse meeste
ja naiste ebavérdsusest, selle sot-
siaalsetest ja psuhholoogilistest
etsidiividest. Probleem on {pris
terav Indias, aga samuti nditeks
teistsugustes sotsiaalsetes tinqi-
mustes  elavas  Kuubas: Fidel
Castro koneleb vajadusest suhtu-
da naistesse  tdhelepanelikult.
Laane-Euroopa filmid kdnelevad
meeste-naiste ebavérdsusest eri-
neva tdéotasu pinnal.

Maailma seovad paljud uhised
orobleemid. «P&ud ja kilaelani-

migratsioon.-." on tehtud Malis,
«Lootus tagasipddrdumisele»
Ecuadoris, molemad fikseerivad
inimesi, keda hada on ajanud
maali- linna, kes putavad visalt
ailitada endisi tavasid.

Muidugi on palju filme Teisest
maailmasdjast. Arhiivikaadrite ja
fotode abil restaureerivad sdja-
aega ««Barbarossa» plaan j?
Taani konstitutsioon» (Taani),
«Okupeeritud Rooma» (ltaalia),

:ee juhtus Terezinis» (TSehho-

ovakkia). Viimane mahutab ka
SS-fimimeeste poolt lavastatud
filmi  juudi geto «dnnelikust
elust», mis tehti nimme, et eksita-
da rahvusvahelist avalikku arva-
must (mida koéike ei oie kino pan-
dud teenima!). Muide, tanavune
aasta on kinematograafia juubeli-
aasta: septembris moddub 90 aas-
tat Lumiere'ide esimesest avali-
kust seansist, mida peetakse fil-
mikunsti sunnipaevaks.

«setegevusliku kunstiloo-
§ mingu Uulevaatus oli Uks

paljudest suurejoonelis-
test Uritustest, millega meie
maa tahistas faSismi lle saa-

vutatud vdidu 40. aastapaeva.
Osalesid kdikide taidluskunsti-
harude esindajad. Teiste hul-
gas on valja selgitatud ka pa-
rimad rahvakunstikollektiivid.
Eesti parimad andsid 7. juulil

TEINE  FILMIKIRI
MOSKVAST

Kaader Bulgaaria konkursifilmist «Iseloomustus»  (rez. Hristo
Hristov).
Kaader Ungari konkursifilmist «Punane krahvinna» (rez. Andras

Kovacs).

UHNE FILMIFESTIVAL

Washingtonis J. Kennedy ni-

melises Kunstikeskuses Kkorral-
dati faSismi Gle vo0idu saavuta-
mise 40. aastapdevale plhenda-

tud NoOukogude ja Ameerika fil-
mide festival. Avatseremoonial
viibis Washingtoni uldsuse esin-
dajaid, filmitegelasi, mitme riigi
diplomaate. Kompanii «Interna-
tional Film Exchange» president
G. Rappoport r6hutas oma kdnes
festivali

peamist Ulesannet: réaa-
kida armeeriklastele NSV Liidu
tohutust panusest faSismi lle

voidu saavutamisse. Paljud amee-
riklased ei teagi, kui suuri ohv-
reid ndukogude rahvas selles
voitluses kandis, markis kdnele-
ja ja avaldas lootust, et festival
aitab Uhtlasi kaasa NSV Liidu ja

«Sopruse

V. I. Lenini nimelises Tallin-
na Kultuuri- ja Spordipalees
kontserdi «Sdpruse ringméng».
Rahvaste tantse ja viise esita-
sid «Leigarid» ja «Leega-
jus», «Linnutaja», «Soprus»,
«Tuisuline», «Kuljus», «Viker-

USA teineteisemdistmise parane-
misele.

Festivalil vdisid USA filmihuvi-
lised vaadata Noukogude filme
«Sdjavaljaromaan», «Aga koidi-
kud on siin vaiksed», «Kallas»,
«Kured lendavad», «Marssal 2u-
kov. Eluloo lehekiiljed», «Ballaad
sddurist» jt. Ameerika filmide
seas olid «Missioon Moskvasse»,
«Kdige pikem pdev», «Meie el
parimad pdevad».

Enne seda oli festivaufilme
ndidatud New Yorgis, kus need
pélvisid Uldsuse suure huvi.

Nagu kinnitas G. Rappoport,
moddus festival suure eduga
ning oli kahtlemata tadhtsaks kul-
tuurisindmuseks USA-s.

ringmang»

lased» jmt. meie teenekad
rahvatantsu- ja -muusikahar-
rastajad. Peale oma koduva-
bariigi on nad eesti rahva-
kunsti tutvustanud mitmel
pool Ndukogude Liidus ja va-
lisriikideski. Ka seekord olid

Luhifilmide konkursil on Ndu-
kogude Liit seni  néaidanud
VGIK-i Ulidpilase, nutdse Bakuu
Televisiooni kaastddlise, Ifrasil
Saburgvi diplomit6dd «25. aprill»
— héasti monteeritud fotode ja
arhiivikaadrite pdiming USA ar-
mee veteranist, hilisemast rahu-
vditlejast Joseph Polowskyst, kes
palus end matta sinna, kus kuna-

gi Saksamaa pinnal .kohtusid
Ndukogude ja USA sdjavaed.
Teine Noukogude konkursifilm

oli «Plramiid» (stsenarist Lev Ro-
Sal, rezissdor Aleksandr Ivankin),
jutustus tsirkuse jdumehest (hoiab
pea kohal inimpuramiidi, hiljem
ligi tonnist raskust), kes tahtej6u
ja harjutustega ravis end terveks
selgroovigastusest ja annab nuid
ndu paljudele samasugustele hai-

getele. Film on véetud krooni-
kalaadseid esteetiliselt mdtesta-
da pole pudtud; mojub loo alu-
seks olnud tdik ise.

Luhifilmide konkurss  kinnitab
Sorbonne'i professori Enrico
Fulchignoni esinemist festivalil
(toimus  kull teises kontekstis,
mangufilmide puhul). «Kahjuks

ei vdta kolmanda maailma riigid
osa Euroopa suurematest filmifes-
tivalidest, kuigi UNESCO teeb
selleks pingutusi. Moskva festival
on rd8mustav erand. Siiski —
Laane filmilevi téhelepanu aren-
gumaade filmide ja teleprogram-
mide vastu on suuresti kasvanud.

Taheldame nimelt huvi nérge-
nemist filmi  kirj3nduslik-drama-
turgilise kulje vastu ja samal ajal
kérgendatud huvi selle vastu, mi-
da harilikult nimetatakse kultuur-
antropoloogiaks. Kolmanda maa-
ilma filmikunst on huvitav enne-
kdike selle poolest, kuivdrd ta
autentselt kirjeldab igapaevaelu,
rahvuslikku elulaadi, vahetuntud
rahvaste kombeid ja tavasid.»

Jatkub ja laheneb I6pule man-
gufilmide konkurss,
publikut siiski
bab.

mis festivali-
kdige enam tém-

Kanada film «Daam véarvides»
(rez. Claude Vutre) viib meid ko-

dutute laste kloostrivarju paika,
kus lapsed omakorda peavad
hoolt kandma siinsamas paikne-
vate vaimuhaigete eest. Nunnad

jutlustavad kull headust, ent hin-
getus haiglaelus ei leia see kin-
nitust; ainsaks «elava elu» kand-
jaks saab laste jaoks hull kunstnik,

kes joonistab fantastilisi pilte.
Loomulik, et lapsed fiimi I6pu!
sellest varjupaigast pdgenevad.

Suunitluselt antiklerikaalne film
jouab 16puks teatava sumboolse
Uldistusastmel, esitatu saab Uhis-
konna vdrdkujuks.

Alaealiste
Uus-Meremaa
(rez. M. Walker) tegevus.
poissi, kes teineteisele
nud kokkupdrgetes jéugujuhiga,
saavutavad viimase lle vdidu.

toimub
«JOugujuht»

Kaks
lahene-

koloonias
filmi

publiku hulgas
vuste esindajad,
CIOFF-i Tallinnas toimunud
assamblee delegaadid rohkem
kui 30 riigist. Kulalisena osa-
les kontserdis Tihvini kultuu-
rimaja jolklooriansambel.

paljude rah-
teiste seas

mPiltidel: Kandlevalssi

méangib Erni Kasesalu. Esine-
vad «Leegajus» ja Varska kul-
turimaja setu leelokoor «hei-
ko».

Film on oma konfliktides
véaline ja koloonia né&eb
liga puhapaevakooli moodi.

«Ring» (rez. S. Ni-
coleescu) s6lmib  dramaatilise
intriigi: vana poksija, kaugveo-
auto. juht, vottes osa tsirkuse
poksivdistlusest Laane-Berliinis,
saab oma Vvastaseks sbjaaegse
koonduslaagri valvuri. Terav su-
Zee areneb temperamentselt, kuid
muidugi jadb puudu psihholoo-
gilisusest ja kaitumise motivee-
ritusest. )

kullalt
valja

Rumeenia

Ungarlased on konkursile too-
nud filmi  «Punane krahvinna»
(rez.  Andras Kovécs). Ungari
vabariigi  (1919. a.) presidendi
malestustel pdhinev  film loob
veel Uhe kindlameelse ja truu
naise sellesarnaste filmikujude ar-
vukas reas. Bulgaaria «iseloo-
mustus» (reZz. Hristo Hristov) on
publitsistlik t66, kdneleb eetilis-
test konfliktidest tdnapdeva t60-
kollektiivis, kuid kipub paiguti
illustratiivseks.

Hiina mangufilm «Neiu Huang-
shani méelt» (lavastaja Yu Yan
Fu) kasitleb elu tédnapéeva Pe-
kingis. Maalt on linna teenijan-
naks (koduabiliseks?) tulnud

neiivne heatahtlik neiu, kes koh-
tab nii haid kui ka halbu pere-
mehi. «Neiu Huangshani maelt»
on Hiina uue, kiullalt intensiivse-
tel keubalis-rahalistel suhetel pd-
hineva majanduspoliitika kajasta-
ja ja propageerija
jagatakse riisi

(tdsi, esialgu
talongidega
ja kenapulijong imetavale emale
on luksustoitl). Labinisti positiiv-
se, he3 iseloomuga peategelase
odisseiat saab jalgida heatahtli-
ku huviga, naitlejad on loomuli-
kud, sarmikad ja, vdib arvata, ka

veel

sarnesed tédnapéeva pekinglaste-
le. Muide, Hiinas taotletakse en-
nekdike teha nludisaega kajasta-

vaid filme. Tootab 15 stuudiot,
mis valmistavad aastas ca 150
mangufilmi (selline on ka NO&u-

kogude Liidu filmide
dang kinode jaoks).

aastatoo-

Just sotsioloogilisest vaate-
punktist on paljud filmid huvita-
vad. Kunstiliselt veenavad aga
need, milles on tunda ka tege-
laste sisemaailma  dramatismi,
nende ees seisva moraalse vali-
ku tdsidust. Mdjuvad filmid, kus
tajume tegelaste seoseid reaalse
eiuga.

Mdistagi on seejuures maarav
rezissdori autoripositsioon ja en-
nekdike anne. Anne teeb kunsti.
Ja mitte ainult kunsti. Meenutage
Wimbledoni meesuksikmangu
vditjat Boris Beckerit.

JAAN RUUS
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Bj Olete kahtlemata Uks
tolgitavamaid eesti kirjanik-
ke. Kas on andmeid, kui pal-
ju teie teoseid ja kui palju-
desse keeltesse on vahenda-

tud? Ja missugust raamatut

kdige rohkem?

Minu andmetel on mu raa-
matuid tdlgitud 24 keelde.

Kuivdord mdnda keelde on va-
hendatud mitu teost, ei anna
keelte arv iseenesest péris 0Oi-
get ettekujutust uldisest tol-
kemahust. Seepérast lisaksin,
et Uldse on teistes keeltes mi-
nu raamatuid ilmunud 87 kor-
ral, pean silmas muidugi es-
matrikke. Kdige enam on hu-
vi tuntud «Sipsiku» ja «Naksi-
trallide» | raamatu vastu, mo-
lemat on tdlgitud kimnesse
keelde. Viimasel on «Sipsiku»
ees siiski vdike edu, sest Oige
pea ilmuvad nad veel neljas
keeles: Eva Lille vahendusel
jouavad «Naksitrallid» peat-
selt soome lugejani, viimaselt
eesti kirjanduse vahendajate
seminarilt Tallinnas sain tea-
da, et Nadezda Slabihouaova
on «Naksitrallid» 1—I1 tSehhi
keelde Umber pannud. Eduar-
das Astramskas todtab leedu
teksti kallal ja Tamara Vil-
sone teeb ettevalmistusi raa-
matu lati keelde tdlkimiseks.
Kuuldavasti vahendatakse raa-
mat ka kreeka keelde, seda
teeb Kira Sinu, kelle tdlkes
hiljaaegu Ateenas ilmus «Lu-
gu lendavate taldrikutega».
See viimati mainitu, «Karu
maja» ja «Nii v8i naa» on
igallks Uheksasse keelde joud-
nud.
ud W Minu teada tunnistati
«Naksitrallid» ~ Saksa DV-s
moni aeg tagasi aasta popu-
laarseimaks ~ lasteraamatuks?

Sotsialismimaades on «Nak-
sitrallid» Uldse dsna tuntud,
neid on vélja antud bulgaa-
ria, poola, ungari ja slovaki
keeles. Saksakeelne vdljaan-
ne vdlgneb oma sinni eest ta-
nu tdlkija Helga Viirale. Raa-
mat ilmus meie «Perioodika»
raamatukirjastamisgrupi val-
jaandel, tiraaz mduddi Saksa
DV-le, vahesel madéaral ka
Austriasse. Tellija soovil tri-
kitakse seda kogu aeg tasapi-
si juurde.

VI Just nagu ennustamaks
teie tulevast suurt tdlgita-
vust ilmus teie esimene laste-
raamat «Nii vbi naa» kdige-
pealt Moskvas (1954), slis
veel mdnes keeles ja _alles
kolm aastat hiljem Eestis.
Miks nii juhtus?

As’ oli selles, et meie Kkir-
jastus, mis tollal kandis Eesti
Riikliku  Kirjastuse nime,
lihtsalt ei tundnud minu esi-
mese raamatu véljaandmise
vastu huvi. Todtasin tollal
Krsutzwaldi-nimelises raama-
tukogus. Sealt saadeti mind
Moskvasse Lasteraamatu M aj-
ja Uhele ndupidamisele, kus oh
koos palju lastekirjanduse as-
jatundjaid. Naitasin neile oma

esikraamatu kdsikirja, mille
selleks tarbeks olin tdlkida
lasknud. Kahjuks ei maleta

ma selle inimese nime, kellele
andsin ké&sikirja koju tutvu-
miseks ja kes jargmisel paeval
mulle dtles, et oli selle esita-
nud koos oma soovitusega Kir-
jastusele ja et kirjastus juba
kavatseb seda vélja anda. «Nii
vBi naa» ilmus Moskvas NSVL
Kirjanike Liidu kongressi eel,
kongressil oli raamatu ks esi-
mesi miuidgikohti, kust teiste
hulgas ostsid seda ka valiski-
lalised. Ndnda ilmus «Nii vai
naa» meie oma liiduvabariiki-
de kdrv»! ka Prantsusmaal ja
Poolas. Raamatuil on oma saa-

tus.
w O'ete pohiliselt Kkiriuta-
nud véikelastele v6i miursiku-
tele. nooremale ja keskmisele

koolieale. Kas tunnete hasti

oma adressaati? Mida nad

vajavad ja ootavad kirjan-

duselt?

Lahedalt tunnen oma ad-
ressaati niicalju. kui mul on
endal olnud véikesi lapsi —

mul on neid kolm. kaks poissi
ia Ukc tidruk. Mdistagi tulid
nendega koo?, maiia laste
orob]°emid. Uhtlasi ka teised
lansed. minu laste sdbrad ia
méngukaaslased. Kui réaakida
vdikelastckirjandusest. siis ar-
van. e+ kdige nisematele. eel-
kr~liealiste  kdige ncrrem”e
j~<;ale mdeldud raamatu’s voib
kirianik kasutada ka péris ot-
! ndndanimetatud nédpuga
I nditavat, didaktikat. See on
‘see, mis tundub pealetikkivalt

Lasteraamat
a toh olla igav

didaktilisena asja juba mit-
mest kiljest kogenud tdiskas-
vanule. Oige véikesele lapsele
vdib just see ollagi meeldiv
ning vajalik iva. Lamedat, il-
ma kujundita didaktikat ei
ole ma kunagi pooldanud.
Raske on seletada, kus see va-
he. Nditeks on Heinrich Hoff-
manni raamat «Der Struw-
welpeter», Andres Ehini tol-
kes «Kolumats», kogu maail-
mas ikka olnud laste hulgas
hésti populaarne. Laste jaoks
on see pdnev ja huvitav. VO0i-
matu oleks aga ette kujutada,
et Uks teos saaks veel didak-
tilisem olla. Ehk on siin just

didaktika ise selleks tdmbe-
jouks, mis ereda kujundiga
hinge kinni vdtab? Suurema-

tele lastele moeldud kirjandu-
se vottestik ja muidugi ka
probleemistik peab mdistagi
olema mitmekilgsem, nii nagu
ldheb iga kasvuaastaga avara-
maks ka lapse maotte- ning
tundemaailm.

wi Oeldakse, et hea laste-
raamat peab olema nauditav
nii lastele kui ka tadiskasva-
nuile. Kas olete sellega pari?
Mis teeb lasteraamatust kuns-
titeose?

Arvan, et Uks raamat ei saa

kunagi véikestele lastele ja
tdiskasvanuile tihtemoodi
meeldida, sest vaikelaps ia

tdiskasvanu on siiski véga eri-
nevad inimesed. Kindlasti
peaks lasteraamat olema nau-
ditav lapsele. Loomulikult on
raamatu véaartus suurem, Kkui
ka téiskasvanu sellest r6dmu
vdib tunda.

Lasteraamatust teeb kuns-
titeos” ikka seesama, mis teeb
kunstiteose mis tahes raama-
tust vdi dldse loomingust. Mis
as’ se- just r>n. seda pole minu
meelast suudetud seni rahul-
daval+ sBGnastada, ei oska ka
mina seda paika panna.
on see tabamatu miski, mille
juuresoleku voib d&ra tunda,
nrr v:st aga kill kohe kaoks,
ku; ta kord tabataks.

wy Praeau on teie teostest
nii meil kui ka muial kdige
DODulaarsem «Naksitrallid»,
sellest on saanud midaai ees-
ti «Karupoea Puhhi* taolist
ia selle teoseaa kanfi teie
nimi rahvusvahelisse H. Chr.
Anderseni auraamatusse.
TeiU on varemgqi kusitud ia
kisin ka mina: kes on naksi-

trallid?

Naksitrallid on fantaasia-
olen”d, véliamdéeldud mehi-
kese® Sammalhabe, Kingpool

? Muhv. Sammalhabe on mi-
dagi looduse simboli taolist,
tp~a iseloomustab looduse
tiilndmine, looduse madistmine.
Osake loodusest looduse ra-
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hust on ta ju ka ise. Sam-
malhabeme vastand on King-
pool, kes esindab linnameelt.
Kingpool on jultunud, isetea-
dev, ndrviline, isegi pisut hu-
ligaansete kalduvustega me-
hike. Nende kahe vahel seisab
Muhv, tundlik olend, poeet,
kes putab kaht &armuslikuna
kujutatud vastandit, looduse-
ja linnateadvust oma sOpruse
ja lhtehoidmise vaimuga
Uhendada. Esimese kahe raa-
matu sisuks on konflikt, mis
tekib looduse tasakaalu mot-
lematust rikkumisest. Esimese
Iduke saab see kasse poputava
linnatadi kée labi. Kahes jarg-
mises raamatus on juttu elava
olendi enesevaarikusest, mis
pannakse proovile nii linnas
kui ka metsas. Vastasméangi-
jaks on Uhes raamatus linna-
daam, teises hunt ja kodu-
uurijad.

Wi Naksitrallide humoori-
kaid seiklusi lugedes jaab
kall mulje, et autor on neid
raamatuid Kkirjutanud_ suure
naudinguga, nagu maéangides.
Kas teos oli kohe alguses
moeldud mitmeosalisena ~ voi

sinnivad kirjutades uued
ideed? Teil on teisigi sarijut-
te, naiteks «Roostevaba

modk» ja «Sdjakirves on val-
ja kaevatud» vdi «Paris Kkri-
minaalne lugu», «Lugu _len-
davate taldrikutega» ja «Tele-
paatiline lugu» VvOi «Sipsik»
ja «Anu ja Sipsik». Kuidas
need sindinud on?

Ausalt odeldes olen naksi-
trallide-raamatuid pannud
kirja tdepoolest mdnu ja Idbu-
ga, neid kirjutada pole mul
raske olnud. Méletan, et ku-
nagi minu noorusajal oli kir-
ianike hulgas liikumas seisu-
koht, et kirjutamine peab ilm-
tingimata vaevarikas olema,
kergelt ja Tobuga saavat kir-
jutad? ainult grafomaan. Mi-
nu arvamus on siiski kaldu-
nud kogu aeg sinnapoole, et
autorile peaks kirjutamine
Dakkuma rahuldust ja ré66mu,
just siis saavutab ta oma
tekstiga vahetu kontakti, mis
omakorda tagab, et ei sunni
igavat raamatut. Kui autor/I
enesel juba. on igav kiriutada,
siis ei maksa imestada, kui lu-
gejal on igav lugeda. Laste-

raamat aga ei tohi tUhelgi ju-
hul igav olla. Téaiskasvanute
raamatuile on loetud igavust

teinekord kill vaata et vooru-
seks. otsekui puhitseks igavus

teksti mingisse korgemasse
jarku. Selles on midagi liiga
puritaanlikku. Vé&hemasti las-

tekirjandusel on siin mdndagi
Uhist teatriga: mdlemad on
publikuga otseses sundimatus
seoses. Lastekirjandus ilma
lapseta, kes seda loeb, ei ole
ju enam lastekirjandus.

Kuidas slinnivad sarjad? Asi
on selles, et kord valjamdel-
dud tegelased on t66 juures
autorile omaseks saanud, neist
on lihtsalt kahju lahkuda. M&-
te todtab  tahtmatult edasi,
leiab Gha uusi variante. Nii
sinnivadki mitmeosalised teo-
sed, vdhemasti minu omad on
nii  tulnud. Enne Kirjutama
asumist ma tavaliselt endale
mingit sltZeekavandit vOi
skeemi ei tee. See jaadb va-
baks, sest ma ei peaks sellest
nagunii kinni. Sageli ei tea
ma isegi, mis minu raamatus
juhtuma hakkab. Tegevus
lintsalt tekib, kasvab ja are-
neb karakterite ning pdhiidee
pinnal ise ning haarab ka
mind fabuleerimislustiga kaa-
sa. lgas uues situatsioonis on
igal karakteril ju omad kai-
gud. Nii tekib sindmus. Ja
kui sindmusi jaab dle, siis
sinnib raamatule jarg, ikka
sama pOhiidee mitmekilgse-
maks véljatoomiseks. Laste-
raamatu idee vdib aga olla ka
lihtsalt elujulge, r6dmsa hoia-
ku sugestiivne esitus.

Teid on peetud
jutu  teadlikuks algatajaks
ning viljelejaks meie laste-
kirjanduses. Miks vajab laps
seiklusjuttu?

sejklus-

Olin ise poisikesepdlves suur
seiklusjuttude austaja. «Loo-
duse Kuldraamatu» jutud said
enamikus labi loetud, esma-
joones muidugi Karl May
Winnetou-lood. Seikluskirjan-
dusel on. parimad vdimalused
kangelase loomiseks, ideaali
véaljapakkumiseks, samuti ak-
tiivse ellusuhtumise moodus-
tamiseks ning kinnistamiseks.
Seiklevad ju ikka julged ning

hakkajad, klassikaliselt — ka
diglased ning  dilsad. Ukski
téeline seiklus pole ka igav,

vaid otse vastupidi, ikka
nev ning lugema kutsuv.

po-

W Enamikus teie teostes on
ks Uhine tegelane — huu-
mor. Kas huumor on lihtsajt
teie loomuparane omadus Vvoi
on siin tegemist teadliku Kka-
sutamisega? Millise t&htsuse
annate huumorile lastekirjan-

duses?
Huumor ei ole mul laste-
raamatuid Kkirjutades kunagi

olnud omaette eesmargiks. Kui
aga. tdismees hakkab laste as-
ja ajama, tuleb vist huumor
paratamatult ligi. Ja vist on

see mulle ka loomupérane.
Kodu, kus ma kasvasin, oli
isna huumorilembene, tédnu

just isale, ja kodu, kus prae-
gu kasvavad minu lapsed, on
samuti vdrdlemisi naljameel-
ne. Huumor ja nali ei ole ees-
mark, vaid hingamisruum,
ellusuhtumine. Lasteraamatus
maheneb see kuidagi iseene-
sest leebeks ja pehmeks. lga-
paevases elus on naljal vahel
ka karmim maik ja teravam
cts.

W Oks tore ja omandoline
juturaamat on minu meelest
teie «Karu maja».

Olen seda ise pikka aega pi-
danud oma parimaks td6ks,
mu enda jaoks on tal isiklik
tdhendus, mones mdttes on
need lood autobiograafilised.
Minuga juhtus nimelt, et na-
katatuna uldisest suvilate os-
lu psthhoosist, ostsin ka mina
kunagi endale Saaremaale Uhe
majakese. Ndnda odelda suve-
koduks. Eneselegi ullatuseks
dnnestus mul see heade ini-
meste abiga ka kenasti korda
seada, sinna sai kindel Kivi-
katus, valged laudpdrandad ja
kogu seina tditev vb6imas ka-
min. Ometi pettusin ma eneses
kui majaperemehes ja ka oma
majas kui hubases oleskelu-
ning ouhkeoaieas. Millegipa-
rast oli see kdik hoopis &ngis-

tav. Ainuke péikeseline mo-
ment, mis kogu maialoo juu-
res méarkimist vaarib, on mi-

nu iaoks see. et maiaga ja
maia Umber toimuvaga seoses
nanin kohe esimesel suvel
kiria vaikese lasteraamatu
«Karu. maia». Ju olen siis
tdesti viiuliga rohutirts.

wj Teie olete
viiulit 8ppinudki?
Uhtekokku kaksteist aastat.
Kogu lapsep6lve koéndisin ma,
viiulikast kéde otsas. Harjuta-
sin iga pé&ev mitu tundi. Olin

kuuldavasti

vist lootustdratavgi,
leaegne hinnatud viiulipeda-
goog prof. Johannes Paulsen,
kes oli mu esimene dpetaja, ei
olnud ndus mu dpetamisest
loobuma isegi siis, kui mu
vanematel tUksvahe majandus-

sest tol-

likult véimatuks osutus mind
viiulitundides edasi pidada.
Teatavat aega sain siis mak-

suta Opetust. Ja ikkagi ei tul-
nud minust viiuliméngijat,
vaid kirjamees.

V Kuidas kajastub teie loo-
mingus teie oma lapsepdlv ja
kui palju on inspireerijaks
olnud omad iapsed?

Tugevalt autobiograafiliste
sugemetega on kaks raamatut
— «Roostevaba mddk» ja «Tu-
li pimendatud linnas». Ka
Sammalhabe on lapsep0lvest
kaasa toodud mehike. Ar-
mastasin vaikesena podraselt
pékapikke. Ma uskusin nende
ihulikku olemasolugi, nad
elasid nimelt Ndmme metsas
sambla .ja puujuurte vahel.
Varjunimi Eno Sammalhabe
seisis mu esimese trukitud
luuletuse all, see oli'ajakirja
«Laste ROOm» kirjandusvdist-
lusel esile tulnud t86.

Omad lapsed olid vdikesest
peast mu teoste esimesed lu-
gejad, digemini kuulajad. Sel-

le jargi, kuidas nad kuulami-
sel reageerisid, kuidas mond
asja maha laitsid v&i heaks

kiitsid, olen moénikord ka teks-
tis- muudatusi teinud. Neil
dhtustel ettelugemistel  oli
vidga hea tutvuda ka kolleegi-
de téddega. Ohtulugemised on
aga mu loomingusse ka otsese
jélje jatnud. Nimelt on kaks

raamatut just sellest tarbest
sindinud. Soovitud lugusid ei
jatkunud, tuli endal juurde
teha. Vanema poja Reinu
jaoks madtlesin valja «Heli-
kopteri ja tuuleveski» lood,
hiljem panin need raamatuks
kokku. Noorema poja Mihkli
tellimusel valmis «Vaike au-

toraamat». Paraku ei 6nnestu-
nud mul kummaski pojas teh-
nika vastu d&iget huvi tekita-
da. Ka titar Piret on saanud
oma raamatu, see on «Suve-
jutte veski alt», esimene raa-

mat, mille Kkirjutasin juba

haige mehena.
mj Edgar Valter on teie
Sipsiku  ja  naksitrallid ka
valjanagemise poolest kuul-
saks joonistanud. Kuidas on
sulunud koostdd kunstniku-
ga?

Olen palju raakinud, kui-

das Edgar Valter, saanud Sip-
siku-jutud. illustreerimiseks,
kutsus mind endale kulla ja
kisis, missugune peaks Sipsik
minu meelest vdlja ndgema.
Ma polnud Sipsikust kirjutades
sugugi mdelnud, missugune ta

konkreetselt olema peaks,
kuiutasin teda ette lihtsalt
mingi kaltsunukuna. Edgar
Valter hakkas siis pakkuma
igasuguseid variante, ta joo-
nistas mdeldavaid tulevasi
Sipsikuid  tokki kakskim -

mend. Nende hulgast valisime
vélia selle Uhe, mis raama-
tusse saj pandud: kohe esi-
mesel hetkel tundus iust see
ainudige Sipsikuna. Ma ar-
van, et me ei eksinud.

Mitmetes maades on «Naksi-
trallid» avaldatud uues ku-
junduses, Daliudes keeltes
aga Valterj. illustratsioonidega.
Edgar Valteri loodud tulbid
on minu meelest parimad.
Neid on teatavasti kasutatud
ka Avo Paistiku rezissuuri all
valminu® multifilmis, kuhu
E~gar Valter kutsuti kunstni-
kuks.

m Eraldi_ jututeema  voiks
olla. Eno Raud multifilmide
ninn lastendidendite-muusi-
kalidp autorina. Millised on
lastedramaturgia ning -stse-
naristika réémud ning mu-
red?

Olen kiriutanud viis laste-
ja nukundidendit ning kim-
trp laste- ia multifilmi stse-
naariumi. Loominguline, eriti

kirianduslik t66 nduab minu
r~oc.ioR intiimset Uksindust ia
.ciivpnpmisrahu. Filmistsenga-
"inmidp ia kp ndidendite Kir-
intajnise eriti aga lavastami-
ne kdien” ei idd vajalikust ra-
hust midagi jarele, siin ilma

(Jarg 14. 1k.)

—
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Kohalikus teabelevis — Kir-
jutised ajalehtedes, intervjuud
ja erisaade televisioonis — ni-
metati neid eesti pdevadeks.
Tugevdati ju eesti—gruusia
kKirjandussilda juunikuu 6-st 9.
paevani.

Moned aastad tagasi andis
Andres Ehin «Sirbi ja Vasara»
veergudel edasi Austraalia ki-
lalise soovituse Tallinna va-
nalinnas mone iidse hoone
imberseadmiseks hotelliks.
Just  véikeseks, nii umbes
kimnetoaliseks. Ja sisustatud,
muidugi, vastavasse ajajarku
kuuluva modbliga.

Nutdsama vdis Andres Ehin
kogeda toonase mdtte tegeli-
kustumist ja omal nahal &ra-
proovimist. Koos teiste neli-
paevakust osavdtjatega: dele-
gatsiooni  juht Ain Kaalep,
tolkijad Merike Pau ja Uno
Ussisoo ning dlikooli klassika-
lise filoloogia Oppejoud Jaan

unt.

Kahekorruseline, lainud sa-
jandist parinev maja Thilisi
vanalinnas, Mtkvari (Kura)
joe korgel kaljukaldal onva-
hest liigagi luksuslikult res-
taureeritud. Uhel poolel siru-
tuvad rddud vaiksele kdérval-

tdnavale, teisel poolel joe ko-
hal k&rguvailt rédudelt oli 6h-
tutundidel  kahju lahkuda.
Laskuva péikese kiired val-
gustasid vastaskalda méemas-
siivi haljendavat kulge, selle
harjal poolteist tuhande aas-
tase Narikala linnuse vare-
meid, all-linnas mitmeid Kiri-
kute koonuskupleid ja kalda-
pealset puiesteed. Vadrikust
lisab see, et peaaegu samal
kohal ilutses Vana-Gruusia
hiilgeajal, XII sajandil ku-
ninganna Thamari palee. Kui
killakutsuja, Gruusia Kir-
janike Liit, pakkus meie Kir-
jandus- ja tolkeesindatusele
tdeliselt avarad ja ldinud sa-
jandi stiilis sisustatud ruumid,
killap siis ka mdeldi vdimali-
kule inspiratsioonitdukele ...

Juba lennuvdljal Kkeskdisel
tervitamisel — kohal oli arvu-
kalt kirjanikke — Uhinesid
meiega thilislane Juta Bedia
ja meie kirjanduse tuline pat-
rioot Amiran Kaladze. Jargmi-

sel hommikul liitus meiega
veel Thilisi dlikoolis gruusia
keelt ja Kkirjandust studeeriv

Tartu lidpilane Ivi Roosmaa.

Pidulikul  vastuvdétul Kir-
janike Liidus andis esimees,
tuntud poeet Sotha NiSnianid-
ze Ulevaate gruusia kirjandu-
se joudmisest eesti lugejateni,
alustades katkendite &ramér-
kimisega «Oleviku» lehekil-
gedel. Kirjanike Liidu juures
tootab kunstilise tdlke ja vas-
tastikuste kirjandussidemete

Jaanipéeval, 24. juunil 1844
joudis Helsingist laevaga Tal-
linna Elias L6nnrot. Laev val-
jus Helsingist kell 8 hommi-
kul ja saabus Tallinna kell 14.
Tallinnas viibis Lonnrot kaks
péeva, kulastades siin teiste
hulgas nédhtavasti ka rootsi-
soome koguduse (Mihkli Kiri-
ku) Opetajat Nicolaus Aejme-
laeust, kellele ta cn Tartust
lakitanud mitu Kkirja. 26. juu-
nil kell 5 pdarast Idunat asus
Lcnnrot teele Eduard Ahrensi
juurde Kuusallu. Stur oli Ah-

rensi GUllatus, kui ta kulalise
raamatute hulgas tundis é&ra
ema eesti keele grammatika,

mille ta alles hiljuti cli saat-
nud kineiks Seome Kirjandu-

se Seltsi’e. Kahjuks kujunes
Lonnroti ja Ahrensi kokku-
saamine dige lihikeseks, sest
juba paari pdeva Dérast pidi
Ahrens minema koosolekule
Tallinna. 29. iuunil kell 10
hrrrmikul lahkus Lcnnrot
Kuusalust ja joudis jargmise
ndeva (30. juuni) hilishtul
Keeru. Sageli on selleks pea-
tuspaigaks ekslikult  neetud
M aaria-M aeda”enat.  Hiljuti

kaiendrimarkmeis on
Keeru saksakeelsele
jnimele (St. Marien-Magdale-
jnev) lisanud sulgudesse: Koi-
ro kirrik. Niisiis cn nidd Kkin-
del. et Lonnrct fpel Tartusse
neatus tegelikult Keerus. Koe-
rus oli Lonnrot oisut Ule na-
Kalendrimarkmete iérei

t5 seolt 8. juulil keM 19.

Kui Lennrefi Tartu ja LOu-
‘na-Eesti muljetest pakuvad

le’tud
Loénnrct

NELI KIRJANDUSFAEVA GRUUSIAS

Pilt Thilisi 6htulehest: (vasakult) Juta Bedia, Andres Ehin, Amiran
Merike Pau, Uno Ussisoo, lvi Roosmaa.
peatoimetuskolleegium. Juha- neeritule avaldada gruusia
taja Othar Nodia piihendas keeles eesti novelli- ja essee-
meid selle pika omaparase antoloogia. Allakirjutanu vdi-
nimega asutuse tegemistesse maldas publiku kuulmismee-
ja ettevotmistesse. Personal lele apelleerides kd&rvutada
on Gsna rohkearvuline ja hél- Sotha Rusthaveli rahvuseepo-
mab liiduvabariikide keelte sena kuulsa poeemi stroofe
tundjaid — ndnda on tagatud alg- ja eesti keeles; oma tee-

kvaliteetne otsetdlkimine. Ees-
tit esindab kolleegiumis Juta
Bedia, kelles — enam kui 20-
aastase Thilisis elamise ja ti-
heda kontakti tottu koduva-
bariigiga — on suurepéraselt
Uhinenud mdlema rahva kul-
tuuri  stgav tundmine, tema
tdlkeid on  kirjastanud nii
««Loomingu»  Raamatukogu»
kui ka «Eesti Raamat». Tema
sdnavott meie kilasviibimise
puhul korraldatud kirjandus-
Ohtul tekitas I6busa elevuse,
kui ta kinnitas, et tema kak-
sikroll — olla kulaline ja vas-
tuvotja korraga — laseb tal
tunda end nagu kahe tule va-
hel, mis siiski ei poleta, kuid
palavalt soojendavad. Merike
Pau, kes samuti gruusia kee-

les kdneles, tutvustas oma
télkeloomingut dUsna tagasi-
hoidlikult, ehkki ta vdinuks

esitada imposantse loetelu oma
vahendustegevusest: kolme
suure romaani (Gamsahhur-
dia  «Suure meistri  kési»,
Amiredzibi «Datha Thuthah-

Sia», TSiladze «lgaiks, kes
mind leiab») k&rval rohkem
kui tosina Kkirjanike teosed

Ain Kaalep andis lihiulevaate
eesti kirjanduse pdhijoontest
ja soovitas lisaks varempla-

neks nimetas ta esitbuke and-
mist otsetdlkimisele. Andres
Ehini (reaaluse jargi valmi-
nud) luuletélked Moris Phots-

Aastaraamatu «Kavkasioni»
kaanepildid  péarinevad Serqo
Khobuladzeit. Esikaanel Sotha
Rusthaveli.

Elias Lonnroti esimesed
matkamuljed Eestist

llevaate tema Tartust Soome
saadetud kirjad, mis on aval-
datud soeme keeles raamatus:
Elias Lonnrot. «Matkat 1828—
1844» (2. tr.: Espoo, 1980), siis
on meile seni hoopis tundma-
tuks jadnud LoOnnroti esime-
sed, Keerus kirjapandud mat-
kamuljed. Pealkirja all «Ut-
drag af ett Bref frdn Estland»
(«Katkend dhest kirjast Eesti-
maalt») ilmusid need 1. veeb-
ruaril 1845 Porvco rootsikeel-
ses ajalehes «Borgd Tidning».

Et Ldnnrot cn ema matka-
marsruudi dateerinud uue ka-
lendri jargi, meil aga kehtis
tollal vana kalender, siis jou-
dis ta Koeru jarelikult vkj.
puhapédeva 0&htul, 18 juunil.
Keeru kirikus kéis ta seega
jargmisel pihapéaeval, s. o.
25. juunil. lIseloomustades all-
idrgneva? avaldatavat Kkirja-
katkendit, margib suure L&énn-
roti-monograafia autor Aarne

Anttila: «Eesti lihtrahva elu
kaht keskust — Kirikut ja
kdrtsi — on seal kirjeldanud

terasepileuline ning humorist-
lik vaatleja.»

Téana kulastasin
Koeru kirikus (106 versta Tal-
linnast) esimest korda eesti
jumalateenistust. See Kkestis

kella idheteistkimnest kolm-
veerand kaheteistkimneni,
kaasa arvatud ldpumarss, mil-
lega organist I8bustas kogu-
dust valjaminekul ja mis Uksi
kestis oma kimme minutit.
Kogudus oli peamiselt vana-
moelistes riietes, mehed halli-
de kuubedega, naised kdrgete,
tlaltpoolt Umarduvate tanude-
ga ja luhikeste, enamalt jaolt
hallide (lekuubedega. Moned
vanemad naised kandsid hul-
ka hdberahasid rinnal; uhel
lugesin neid kokku koguni 16.
Need asetsesid summeetriliselt
suurema hobedast voi llehd-
betatud plaadi Umber vdi peal.
Tudrukutest olid mdénedel val-
ged pearatikud, teistel olid
pea Umber laiad metallvdrud,
mille alt juuksed loomulikult
ja vabalt seljale langesid. Pea-
aegu samasuguseid metallvd-
rusid kasutavad tidrukud Ve-
ne-Karjalas. Kirikus ei olnud
numbritahvleid, vaid organist
utles valju héaalega laulu
numbri, enne kui laulmine al-
aas. Orelimang oleks olnud
hea. kui ainult organist oleks
veidi vdhem pre-, inter- ja
postludeerinud. Kirikukotiga
ringi ei kaidud, vaid iaalhel
oli vabadus panna valjudes

Kaladze, Ain Kaalep, Jaan Unt,

hiSvili poeesiast kutsusid ori-
ginaalilahedase kaunikdlali-
suse tottu esile aplausi.
Smuuli-nimelise preemia
laureaat Amiran Kaladze peab
Gruusias ainukesena kandma
eesti kirjanduse otsevahenda-
mise koormat. Tuleb kdrgelt
hinnata tema entusiasmi: ik-
kagi muu t66 kdrvalt on ta
kaunikesti mahukalt jéudnud
tutvustada meie kaasaegset
sdnaloomingut omamaalastele.
Asjasematest saavutustest
saab esile tdsta luulevalimik-
ku ja Tuglase «Marginaaliaid».

Ullatab mdlema raamatu tii-
telleht: peegelpildina on vas-
tasktljel eestikeelne tekst.

Trukkimisel on (ja peaks veel
tdnavu ilmuma) Enn Vetemaa
romaanikolmik. Tartus eesti
keele ilusasti &radppinud noo-
red grusiinitarid (Maia DZord-
Zadze tooOtab kolleegiumis)
pole seni séandanud tdsisemat
proovi tdlkimises ette votta.

Kolleegium annab  vilja
300—400-lehekuljelist aasta-
raamatut «Kavkasioni» (vene
keeles), milles leidub gruu-
sia, abhaasi, osseedi kirjandu-
se dsjaseid tblkeid, kriitikat,
publitsistikat ja sellealast in-
formatsiooni. Esimeses numb-
ris (1983) on trukitud uus
télge lakob Tsurtaveli «Piiha
SuSaniki kannatustest», esime-
sest meieni séilinud gruusia
sdnakunsti alguparasest maé-
lestusmaérgist, 1500-aastasest
teosest (motelda — Aetiuse ja

Attila kaasaegne lugu!); selle
oma veering laikivale mes-
singvaagnale, millega tks
mees seisis ukse kdrval. Ma-

hakuulutamised luges organist
kooripealselt, kui Idpulaul oli
lauldud. Hé&rrasrahvast kirikus
ei olnud, véalja arvatud kolm
isikut, kdik naisterahvad, kel-
lel oli vahemalt midagi kiba-
rataolist peas. Vahestel kogu-
dusest olid, lauluraamatud, ja
Uks neist, kellel see oli, ei
leidunud numbrit Gles, vaid pi-

di kisima dpetajalt, kes siis,
kui laul peale hakkas, Kkais
korra moéodda vahekéiku eda-
si-“tagasi, arvatavasti selle

mdttega, et abistada neid, kes
arvudes vahem kodus. Kirik-
aia véravas istus kolm-neli
kerjust ja koOik laulsid mingit
kiire meloodiaga igapdist lau-
lukest. Kiriku valjaloomist ei
toimunud, vois ka olla, et or-
ganisti I8pumarsist oli killalt.

Kirikust koju tulnud, sattu-
sin hoopis teistsugusesse ko-
gudusse. Elan nimelt kdrtsis ja
terve kdortsituba oli tdis mehi
ning naisi, kes olid kokku tul-
nud, et paeva I8busasti mddda
saata. lsegi modningaid naiste-
rahvaid nagin ma kahte kopi-
kat lauale viskamas, et saada
selle eest Uks naps, mille nad
suure mdnuga alla neelasid.
Seltskonna keskpunkt oli
seitsmekiimneaastane vana-
mees- kila lehmakarjus. Ko-
ru nédala kuuldi tema sarve
korrapéaraselt kolm korda pae-
vas, tdna aaa mitte. Juba va-
rahommikul jattis ta lehmad
sinnapaika ja asus pummel-

suurjuubelit tahistati rahvus-
vaheliseltki, UNESCO tasemel
(vt.  «Sirp ja Vasar» nr. 27,
6. juuli 1979). Teises numbris
(1984) leiame artikli Sotha
Rusthaveli poeemi «Kangelane
tiigrinahas» eesti keelde tdlki-
misest. Juta Bedial on valmi-
nud esialgne proosatdlke va-
riant, mida ta praegu viimist-
leb. Ain Kaalep vérsistab osa
poeemist, lootes, et homoritmi-
line télge suudab eesti lugejale

anda tdetruu kujutluse origi-
naali kaunidusest, rikkalikust
polifooniast. Luule vormina

vaheldub Rusthavelil kdrge ja
madal Saiiri. Nendest esimesel
on mdningaid Uhisjooni eesti
rahvalauluga, pohimiseks kum -
maski neljajalgne trohheus.

Paeval, mil kilastasime
Gruusia muistset  pealinna
Mtshethat ja piulrgisime selle
léhedal asuvaisse kdrgustesse
(ristkuppelkirik DZvari kalju-
rinkal ja {(Ombruse tasemest
700 meetrit kdrgem magi Ze-
dazeni), oh meie kaaslaseks
kirjanik Revaz Inanisvili.
Heatujuline, maaldhedane,
huumorikillane, kelle teoseist
on eesti “keeles ilmunud «Kus

elab muinasjutuvestja?»,
«Keegi jaab bussist maha»,
«Helesinine l6ngakera». Kir-
jandusteadlase ning kriitiku
Koba Imedasvili kodumiljods
péimusid I18unamaine v&drus-
tamine ja teravmeelne vest-

lus toredaks tervikuks. Ime-

dadvili suguvdsa on mitu pdl-
ve jdrjest andnud nimekaid
literaate.

Kenakesti huvi pakkus paa-
ritunnine kilasviibimine Thi-
lisi ulikooli klassikalise filo-
loogia kateedris. Professor Ris-
mag Gordeziani vdis rahuldu-
se ja uhkusegagi tutvustada
kadestamisvédrselt arvukat
kateedri kollektiivi, selle se-
niseid tdlke- ja uurimisséda-
vutusi ning edasisi Ulesandeid.
Meie vastastikust kohest mdist-
mist soodustas asjaolu, et sil-
mapaistev orientalist Grigol
Tseretheli  jagas 1905—1913
erakorralise professorina ka
Tartus antiiktarkust. Thilis-
lasteLe j&i arusaamatuks, kui-
das Tartu ulikooli igipdlis-
te traditsioonidega klassikali-
se filoloogia kateeder on hoo-

pistikkis koondatud. Sealses
kateedris todtab ka Valeri
Asathiani, kes kirjanikuna
muretses meie heaolu eest

saabumisest lahkumishetkeni
ja kelle isikus avaldus Gruu-
sia Kirjanike Liidu pidev hoo-
litsus meie pdevade sujuva ja
meeleoluka sisukuse eest.

UNO USSISOO

dama, kavatsedes seda jatkata
nii kaua, kuni 1 rubla ja 40
kopikat vastu lédvad, s. t,
niikaua kui ta on 70 napsi
ihust l&bi lasknud. Juba kai-
nest peastki oli tal dks jalg
natuke lihem kui teine, aga
nudd kippus tema kdnnak
tihtipeale muutuma péaris p6éo6-
raseks, ehkki ma teda korda-
gi ei ndinud lausa kukkumas.
Selle eest hoidsid teda hea-
tahtlikud. naabrid, kes siis, kui
nad markasid, et ta enam ei
suuda arusaadavat haéalt kuul-
davale tuua ega ules tdusta,
kandsid ta valja lauta ja pa-
nid sulgu. Seal ta aga kaua ei
plsinud, vaid oli paari tunni
parast jalle tagasi. Nii kestis
see kaks péeva ja teise paeva
dohtul sain ma teada, et rah-
vas oli laiali lainud ainult sel
pohjusel, et iks teine kdrts,
mis pidi asuma metsa sees,
siit kahe versta kaugusel, ole-
vat korraldanud bai dansanfi,
kuhu viidud ka torupillimén-
gija, kes péeval oli meil. En-
ne seda kuulsin monedelt
naistelt huloa laule, aga kuna
nad kdik olid. vintis, siis ei
saanud, ma Uleskirjutamisega
isegi algust teha. Siin kiriku
lahedal on kolm kdrtsi. Kdik
kivist, suured ja paljude tu-
badega. Selles, kus ma vraegu
elan, on kuus tuba, lisaks veel
kaks suurt sara, ks kummas-
ki hoone otsas.-----------

HELDUR NIIT

Rootsi keelest tdlkinud
ANU SALUAAR
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SUVEHOOAEG
PARNU TEATRIS

Stseen «Vastutusest».

algab 13. juulil Valter Udami
publitsistliku naidendiga «Vas-
tutus». Selle suurt tadhelepanu
&dratanud Ingo Normeti la-
vastusega téhistab teater 21.
juulil ka ENSV 45. aastapée-
va. Ajavahemikul 13. juulist
kuni 21. augustini tuuakse
publiku ette peaaegu kogu
teatri jooksev repertuaar —
seitsmeteistkimne lavastuse-
ga antakse Parnus kokku -47
etendust. Kuivdrd suure osa
suvepublikust. moodustavad
puhkajad Ule kogu Ndukogu-
de Liidu, siis kdik suure saali
etendused transleeritakse ka
vene keelde. Etenduste algus
on igal dhtul kell 19.30. Vaike-
se saali repertuaaris on suvel
kolm lavastust: Vaino Vahin-
gu psuhhodraama «Testa-
ment», Mark Soosaare teatri-
ja  filmikompositsioon «Lin-

(Algus «Sirbis ja Vasaras» nr. 27)

Muid teatrimuljeid

teatrid hakkasid
juba suveks valmistu-
ma. Linnateater oli 18-
petamas hooaega. B. Brechti
«Puntilat ja tema sulast Mat-

ootsi

tit» sinna vaatama ei joud-
nud. Teati raakida, et on ta-
heleoanuvéaarne lavastus, tol-

genduselt ja mangult. Kuning-
liku Draamateatri suurel laval
esitati «Kuningas Leari» Kkor-
val veel H. Ibseni draamat
«Naine merelt». Véaikesel laval
laksid H. Kipphardti «Vennad
Eichmannid» ja A. Weskeri
«Armastuskiri sinisel paberil».

Kuninglikus Ooperis oli just
lavale tulnud H. Martinsoni
tekstile loodud K.-B. Blom-
dahli ooDer-reviii  «Aniara».
Menukalt DUsis pikemat aeea
reoertuaari? J. Offenbachi
«Ornheus allilmas». Kahte vii-

mast oli vbimalik oma silmaga

naha. niisamuti Ibseni «Naist
merelt». Etendused laksid
tdismajadele. ehkki vdlias oli
kevadine valge, sirelite ja
kastaniditega.

«Naist merelt» on Ibseni

muu”~e Hraamateostega vorrel-
des suhteliselt vdhe lavasta-
nud. Huvi teose vastu on véik-
sem olnud. Meie teatris on
Tbsenist kdige rohkem maéngi-
tud «No7at» (9) ja «Peer
Ovnti» (8 kordaV  «Norale»
H879) ligemale kimme aastat
hnliem n8881 jargnenud nédi-
“en”is «Naine merelt» nn Kir-
jandusloolased taheldanud
"6oDio”ui: kumbki neaosaline
kas lahkub Vo”unt (Nora'i -"6i

on lahkumise d&drel (Ellida).
TcNaifse m*rpflt.» nn lavasta-
nud Ounnel Lindblom reZis-

soor, kelle esituses naP'n mao-
ned aastad tagasi A. TSehho-
T, «TCaiakatw. Tkka samas Ku-
nin?]ik"s Draamateatris. Ka
kunstnik on sama — J. Lund-

juri TENSONI foto

nud» ning Leonid Zorini est-
raadindidend «Mees ja nai-
sed». Kolmel korral méngitak-
se juulis-augustis ka Mati
Undi «Vaimude tundi Jannse-
ni tédnaval» (L. Koidula Me-
moriaalmuuseumis).’

Et suvel Parnu teatris tava-
kohaselt uute lavastuste proo-
ve ei tehta, annab teater pa-
ralleelselt statsionaariga ka
valjasGiduetendusi: juulis
Haapsalus, augustis Viljan-
dis, Tartus ja Tallinnas. Sep-
tembri esimesel poolel méangib
Pérnu teater Tartus, teisel
poolel Tallinnas, J6hvis ja
Rakveres. Statsionaaris avab
teater oma uksed uuesti 1
oktoobril.

ULEV AALOE,
Pé&rnu teatri kirjandusala
juhataja

VALGETE
OHTUTE
KUNSTI-

SARA

KARIN KASK

berg. Tundlik-psihholoogili-
ne, inimlikele vahekordadele
keskendunud, tUhtaegu lakoo-
niline ja Uhest suurest plaa-
nist. teise libisev, napp ja ku-
jundlik lavastus tdstis tol kor-
ral esile Treplevi hukkumis-
teem? ja mitte Niina Zarets-
naja saatuse, nagu tavaparas-
tee tunnustatud tdlgendustes.
G. Lindblomi lavastuses oli
Treplev too mdttetult huk-
kunud kajakas.

Ndid «Naist merelt» jalgides
meenus |. Bergmani kriitiline
hoiak Ibseni Nora tavapédrasesse
télgendamisse. Uhes vestluses
loomeprobleemidest juhib Berg-
man tahelepanu Helmeri tragdéo-
diale, pidades seda mitte vahem
oluliseks kui Nora oma. Inimsu-
hete sisemist dissonantsi on_ sil-
mas peetud ka G. Lindblomi la-

vastuses. Wangeli (U. Johanson)
suuremeelsus 1a inimlikkus va-
bastab Ellida (S. Terstrém) lum-
musest, mis kisub teda kaasa
merelt tulnud vddraga. Muljete
aluspdhjana  tajud traagiliste
niitide hargnemist ja Idpplahen-
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ui ei ole radkida teatrist
kui etendustest, lavasta-
jakontseptsioonidest,

nditlejate suurrollidest (nagu
aimub iga-aastastest Kkriitiku-
te ankeediutlustest); kui vas-

tastikustest etteheidetest, loo-
tuste mittetditumisest, kom-
mertsist ja kiundimatusest on
kdik hellaks ja ennastdigusta-
vaks muutunud (nagu aimub
teatrijuhtide hooajaanaltusi-
dest); kui ei oska enam péris
tde péhe votta isegi preemiaid
ja peasilitamist, siis saab ome-
ti rddkida teatrist kui niisugu-
sest, sest rddkima peab. Teater
on osa kultuurist ja voitlus
kultuuri eest on igapdevane-
igip6line, sest siin nagu kdiges
valitseb entroopia seadus.

Véib-olla on paljude aru-
saamatuste pdhjaks usk, et kui
oleme astunud sammu edasi,
siis oleme ka edasi joudnud.
Nagu oleks teater tee, mida
mdoda liigutakse Uhes kindlas
suunas, paunas kdik enne-
meid-kogutu + marssalikepp.

Ei, ei. Esiteks ndib tdhi ole-
vat meie paun. Juba Panso on
kirja pannud, et O&elda pole
uut midagi, on vaja realiseeri-
da varem oeldu. Teiseks on
teatrito® nagu pollukindmine
vOi aiaharimine — igal keva-
del tuleb wuuesti alustada, sa-
mu toid teha ja tédvahendeid
parandada. Umbrohi kasvab
lakkamatult ja maapduest ker-
kivad kivid.’

Kui pailine kindma lasti,
kédis peremees silma peal hoid-
mas; tavaliselt usaldati pdld
ainult pdlisele vdi véadhemalt
mitmenda aasta sulasele. Ja
ikka kdais peremees vaatamas.
Aga Uldiselt oli p6llukind pe-
remehe enese pdhitdéd, sest kui
narrid p6ldu uks kord ... siis
ei kusi pdld, kes teda narris,
vastu narrib ta ikka pere-
meest ennast.

Kes on meie teatris pere-
mees? «Vanemuises» Ird, Pér-
nus Normet, «Vanalinna Stuu-
dios» Baskin. Ja see on kdik,
mida péaris Kkindlasti delda
vOib. Eemalt vaadates. Kes on
sulased ja péilised, pole nii
tahtis, neid vahetatakse. Isegi
vallavanemaid. Aga kes kin-
nab, on tahtis. «Ugalas» nai-
teks kinnab Raid.

Stseen H. Ibseni
teatris. Pildil:

duseks pdimumist: Ellida ndoga

mere poole ja Wangel pilguga
vastassuunas, nii na seisavad
'ava eesserval. Siin on lavastuse
suur plaan, millesse mahub
kummagi hingeline eneseiletus.
Hea tasemega lavastus, kuid pa-
ris tippude hulka ei paneks.
«Kuningas Leari» korvale seak-

sin varem néahtud P. Weissi «Uue

protsessi» kirjaniku enese la-
vastuses.
Karl-Birger Blomdahli ja

Harry Martinsoni «Aniara» oli
just-just  esietendunud. See

«Naine merelt»
Ellida (Solveig Ternstrom) ja Wanqel (UIf Johanson).

Kus p6llud narritud on, kust
kéttemaks kasvamata ei jag,
on seletamata selge igale teat-
riinimesele, kes selle mdtte-
kaiguga kaasa tuleb.

Teatrit on Pdldroosist alates
palju vdrreldud spordiga —
seda on ehk tululik headel ae-
gadel teha, ja preemiaid mééa-
rata kui spordis. Aga reeglina
oleks kindlasti 6igem hinnata
korras pdlde ja keskmist saa-
gikust (aida-, mitte punkri-
kaalu jargi), selle asemel, et
otsida Pliuhkami kapsapead.

Nii palju lavastamisest ja
lavastaja vastutusest.

Panso jagas naitlejad hea-
deks, vdga headeks ja suur-
teks. Té&napdeval on Kkiusa-
tus jagada nad korralikeks,
populaarseteks ja suurteks.
Korralik + populaarne annab
juba véga hea sulami, aga
ikkagi vaib selguda, et
suur vorsub teisest seemnest.

Uks selle tunnustest on ja on
alati olnud korge eetika. Kah-
te asja kardame, vihkame ja
pureme nagu Jtoer luuavart:
Uks on eetika ja teine 1066,
ometi vajame neid molemat.
Teistelt.

T66 seostub alateadvuses
ikka veel ande puudumisega
ja eetilist kossisselgsust pdeb
kogu meie nooruke kultuur lii-
ga vaheste eranditega. Meie
pbhiviga seisneb selles, et me
ei julge kelleltki midagi nou-
da — kardame, et osutume ise
liiga 16dvapdlvseteks oma
ndudmiste tasemel pusimiseks.

Jatkem siis kdrvale kdik see,
mis halvab meid kuuldes al-
lergeeni «eetika» ja rdadkigem
ainult selle Uhest aspektist:
vastutus tehtud téo
eest, kusjuures arvame ndéit-
leja t60 hulka tema isikliku
arengu.

Enamik meie nimepidi tea-
daolevaid nditlejaid on popu-
laarsed. Natuke vdhem popu-
laarsed on andekamad, arene-
misvOimelisemad ja tunnusta-
tumad. Miks?

lavastusest Stockholmi Draama-

omalaadne teos oli esmakord-
selt rambivalgust nédinud juba
1959. aastal. Aatomisdjaohu
eest hoiatav «Kuningas Lea-
ri» tdlgendus ja «Aniara» haa-
kuvad omavabhel. Kumbki
kannab endas muret tehnika-
saavutuste vdimalikust pdor-
dumisest inimkonna vastu.
Kui «Aniara» aastakliimnete
eest toimunud etendusi vdis
votta veel mdnevdrra ulmeli-
ses tdhenduses, siis tdnapéeval

VII lendu, vbib arvta, et eel-
misigi, dpetas Panso hirmus,
et kui nditleja ei vasta lavas-
taja (et mitte (le tdhtsustada
isikut, oelgem t66) ndudmiste-
le, Gtleb lavastaja: «The
next, pleasel!» Praktiline
teatrielu nditab aga, et lavas-
tajad on need, kes sabas pea-

vad seisma — iga vahegi ko-
bedama néitleja jarel. Nii et
populaarne nditleja on see,
kes utleb: «The next,
please!» — lavastajatele,

kinostuudiotele. TV-le, raadio-
le, teenindusmajale, sildipidu-
de organiseerijatele ja kind-

reale ainult talle
teadaolevatele tellija-

lasti  veel
enesele
tele.

Kes neist sabasseisjatest esi-
tab nditlejale uue kvaliteedi
ndude? Mitte keegi, isegi krii-
tika mitte. Seda suudaksid
viis eesti lavastajat, aga nad
ei registreeri ennast enam sin-
na sappa. Ja taiesti loomulik,
sest jarjekorra alusel sindi-
nud lavastus ei saa olla muud
kui jarjekordne lavastus, aga
meid kdiki on Opetatud vaimus,
et sellist lavastust ei tohiks
tldse olla. Uus kvaliteet ei ole
see, mida kriitika aeg-ajalt
mainib seoses Uhe v0i teise
nditleja ootamatu rolli vdi rol-
lilahendusega. Uus kvaliteet
peaks olema inimese uus aren-
guaste, mille valjund pole (ks
konkreetne roll, vaid suhtumi-
ne oma kunstisse tervikuna ja
selle eesmérgid.

Ma tean, kui mitte Kk®oigi,
siis enamiku monoloogide si-
su, mida populaarsust ihkav
nditleja kuuldavale laseb et-
teheite vastu, et ta end peen-
rahaks vahetab. Kdige vdhem
h&bi on tal delda: raha on ka
vaja. Ometi on see peaaegu
vale, sest teda ei tdmba libe-
dale mitte raha, vaid hirm, et
homme ei vaja teda enam
keegi. Elu on lihike, see on
tdsi. aga miks me ei taha val-
japadsu naha selles, et kunst
on pikk? Hirmus on olla t&r-

see enam nii ei ole. Oieti on
tusnagi lootusetu nii rohketest
elementidest koosnevat lavas-
tust, nagu seda on «Aniara»,
sOnaselgitustega edasi anda.

«Aniara» on laev maailmaruu-
mis (scrace-shlp), mis liigub mir-

gitatu ning tdhjaks jaanud
maakeralt Marsi suunas. «Ania-
ral» toimuvaid sindmusi valjen-
datakse laulus, muusikas, litku-
mises, tantsus. Polufoonilises
lavastuses poimuvad visuaalne
ja heliline osa. K®o&ik néhtav-
uuldav tekitab assotsiatsioone

tdnaste maailmasindmustega. Ei
oska delda, kas tahaksin sageli
selliseid teoseid naha, kuid méo-
jukas on «Aniara» kull. See ei
ole brechtlik toime. Pigem emot-
sioonide (ning muusika) kaudu
mdistusele ning mdistmisele
apelleerimine.

Kui lisada  «Aniarale» J.
Offenbachi «Orpheus laskub
Ellilma», kbéige vdimalikuga
tlekuhjatud (ja Ulemaéangitud)
lavastus, siis maoistan parast
nédhtud kahte etendust kull,
millist, m6nu ja vaheldust vdis
pakkuda «Estonia» meloodili-
ne ja vokaalselt kdrgetaseme-
line kilakost itaalia ooperi-
klassikaga (Verdi  «Attila»,
«Luisa Miler», Donizetti
«Lucia di Lammermoor», li-
saks Mussorgski «Boriss Go-
dunov») ja V. Tormis («Eesti
ballaadid»). Ja ei imesta hoo-
piski, et ooperimaja saalid olid
meie etendustele viimase Kko-
hani védlja muiudud kevadiselt
nii valgetel ning kaunitel 6h-
tutel. Omalt poolt aga tahak-
sin. motteid suunata ka sellele,
et «Estoni®» kilalisetenduste
hea — utleksin ka asjatundli-
ku — vastuvdtu eelsoodumu-
seks oli rootsi kdrge muusika-
kultuur ning suur huvi teatri-
kunsti vastu Uldisemas mdt-
tes. ««Estonia» teatril oli té&-
helepanuvadrne edu ja teatri-
saalid avaldasid oma ténu
kestvate pikkade aplausidega.
Teatrisobrad véisid imetleda
"Estonia» esinemiste  korget
kunstilist taset, eriti vokaal-
ses o0sas,» nentis Rootsi Ku-



jutu, aga kas pole hirmsam
teada, et filmi- vdi videolint,
mis su habi ja alanduse, su
enesemiumise on jaadvusta-
nud, elab sinust kauem? Hom-

me sind ei vajata, kas sa ei
tahaks valmistuda ulehom-
seks?

Koik, mis raagitakse selle

kohta, et nditlejal ei ole vali-
kut, et ta saab méngida ainult
rolle, mida talle pakutakse, ja
et nditlejat véljaspool lava
(-f- jarjekorra kanalid?) ei ole
olemas, tundub kill tdena, aga
pole seda mitte. Oigemini: see
on véikesevOitu néitleja tode.

Omaehitatud I6ks, milles, tun-
nistagem, on mugavam. Eba-
mugav on olla kultuurikand-
ja ja oma kandami, eest vas-
tutaja. See nduab lisaks muule
ka valiku-uhkust ja enesepii-
ramise tarkust. Aga tarvitseb
end sedapidi motlema kohus-
tada ja su elu ja saatus ei
sdltu enam juhusest, millel
rnuide teatris ei ole suurem
osakaal kui teistes kunstides
j? elus uldse.

Brandes d{tleb: on
julgust, et olla
kas, on vaja Onne, et olla
geniaalne. Meie oleme arad.

See mdttearendus ei ole
suunata moralitee. Viimaste
aastate jooksul on Eesti teatri-
tes vdhemalt kimmekond néit-
lejat dra utelnud (vahetult en-
ne kokkulepitud t66 algust voi
koguni poolel teel) dramatur-
gia suurrollidest, millest olek-
sid véinud saada t&hised nen-
de kunstnikuteel ega ole
senini vastukaaluks
pakkunud midagi, mis
vBiks neid dradtlemi-
si 'Oigustada. Sellest ei
rddgita avalikult, tihti jd&b see
teadmata ka teatriringkonda-
des, sest lavastaja, kellele dra
oeldakse, votab seda kui hin-

vaja
ande-

nangut ja pulab oma habi
varjata. Minagi ei arva, et
see allub ja et seda tohib

allutada analuisile, aga ma
olen veendunud, et aeg-ajalt
tuleb iseendale meelde tule-

ningliku Ooperi direktor Lars
ai Malmborg.

Miks mitte unistada!

Samal ajal kui Stockholmi
teatrid hakkasid valmistuma
suvevaheajaks, oli Drottning-

hclmi Kuninglik Teater alles
hooaega alustamas. Kahe né-
dala peale viis etendust, mén-
gukavas Carl Philipp Ema-
nuel Bachi ballett «Pygma-
lion» ja Christoph Willibald
Glucki «Don Juan». Mdlemad
Regina Beck-Friisi lavastuses.
Etendusi antakse Drottning-
holmi Kuninglikus  Teatris
maist septembrini.

Drottningholmi on
tud Rootsi Versailles’ks. Mit-
meid sajandeid Rootsi kunin-
gate suveresidents, on ta seda
Draegugi. Just 4dsja ilmunud
kaunil brosuuril «Drottning-
holm Slottsteater» on  foto
teatrisse suunduvast kuninga-
paarist. Kuid uldiselt on loss.
park, teater ja teatrimuuseum
avatud elanikkonnale. Siia
tullakse mitte Uksnes turisti-
dena. vaid kuidas keegi. Loo-
dus ja kunst on (ksteisega
pdimunud, uskumatus harmoo-
nias. See on nagu suur linna-
ritmist valjalGlitumise ruum,
kus tunnevad end monusalt
niihéasti aurikult, bussilt vdi
rnuult séiduvahendilt tulnud
stckholmlased kui ka turistid,
raakimata luikedest, partidest
ia muudest Dargi Ué&riselani-
Vrest. kes on siin kodus, ajavad
murul paterdades omi asiu
vOi kaunistavad tiike oma ole-
misega.

Drottningholmi O6ukonnatea-
ter on ehitatud 1766. aastal
kuninganna Lovisa Ulrika al-
gatusel, arhitektiks C. F.
Adercrants. Tanaodeval on
see Uks parimini sdilinud ka-
heksateistkimnenda sajandi
teatreid maailmas, eriti oma
tookordse lavatehnika ja sdi-

nimeta-

tada — nii julgustamiseks kui
ka korralekutsumiseks — et
selle kdige kérval, mida me
teab mis kanalite kaudu teab
mille pahe ja millises soustis
tarbime, on olemas téesti ka
looming. Puha, sest et meist
endist ko&rgem, saavutamatu
ronimise ja populaarsuse abil,
saavutatav ainult enesesse-
siivimise ja enesetdiustamise

abil. Kannatlikkust, usku ja
julgust ndudev.
Loominguhirm! Me ei

raadkinud sel-
prooviprotsess
alateadvuse

ole ammu enam
lest, et kogu
peaks seisnema

toitmises, et ta &rkaks ja mei-
le meie kunsti ette utleks. Siis
me kas osutume loojateks ja
see, mis me teeme, on kunst,
v0i me jddme ausateks kési-
todlisteks ja teeme parimal
juhul korralikku teatrit. Kum-
ma variandiga tegemist on,
saame aru alles tagantjarele.
Alati on olemas vdimalus, et
loominguline  alateadvus ei
kaivitu ja kunsti ei sinni. On
ju teada, et suurrolle loob
nditleja elu jooksul ainult
kaks-kolm, eelnev on etteval-
mistus, jargnev on kordamine.
Hull on see, et me kunsti
enam ei taotlegi, ei seagi en-
dale enam ideaaliléhedasi ees-
méarke, meil on hirm, et otsus-
taval hetkel alateadvus ei
kédivitu ja me jddme silmitsi
iseenda ja oma kunsti julmu-
sega. Sellepdrast me putame
vormida rolle ja etendusi pool-

toorest, poollaenatud mater-
jalist, et pool muna kées
oleks. Sellepdrast valime ja
ndustume Ulesannetega, mille
puhul alateadvuse appivdtmi-
sest naeruvaddrne raakidagi

oleks. Sellepdrast lendame ma-
dalalt ja kardame isegi kdrge-
lennulisi sénu. Oleks aeg esi-
tada valjakutse madallennule!
Keegi peab ometi julgema.

Et kdrgusehirm tabab seda,
kes korgel on seisnud, on loo-
mulik. Maailma teatri ajalugu
on tdis naiteid loomingutip-
pudest 40.—50. eluaastal, pé-

linud dekoratsioonikogu poo-
lest.

Kuidas véis valja ndha _too-
kordne teatrielu? Kui  joudis

kéatte kevad, tuldi, siia purjelae-
vadel ﬁpraegu vaevalt tunni soit
mootorlaevaga), kuhu olid laadi-
tud dekoratsioonid, kostiumid,
rekvisiidid  ja millele  mahtus
kogu teatripere: néitlejad, muu-
sikud, lauljad, tantsijad, teatri-
ametnikud, Uhtekokku poolteist-
sada inimest, lisaks veel lapsed.
Need, kes ei mahtunud Drott-
ningholmi elama, paigutati lahi-
masse naabrusse. Oukonnateat-
ris maksis naitlejate jaotamine
jarkudesse selle ~jargi, milline
osakaal neil lavastustes oli.
Tippnaitlejatel oli digus parema-
tele ruumidele, nad voisid kasu-
tada oma hobust ja kalessi, vot-
ta vastu kalalisi jms.
Drottningholmi teater oli omas

ajas valjapaistev  lavatehnika
oolest. To6otas kolmkimmend
avatoolist. Lava sigavus oli

kakskimmend meetrit, dekorat-
sioonikomplekte kahekimne im-

ber — taevas, pdrgu, Kkaljud,
mets, loss, mererand jmt. Laine-
te, tuule, miristamise ja muude
heliefektide tarvis olid tolle
aja moodsad atribuudid. Vaatu-
si alustati koputamisega. Selle-
Ea Faluti vaikust nii saalis kui
a lava taga. Kujunduse ~muut-

miseks (naiteks taevas pdorguks)
kulus monikimmend sekundit.

Oma hiilge- ja ditseaja elas
Drottningholmi teater l&bi Gus-
tav Il ajal (1771 —1792), kes oli
igati teatrile pihendunud ini-
mene — lavastaja, nditleja, draa-
makirjanik, ka “asjatundlik
rihindaja. Noor kunstilembene
kuningas tegi plaane teatri
laiendamiseks. Kuid — ldks tei-
siti. Maskiballil Gustav 11l taba-
nud surmav lask osutus saatus-
likuks ka Drottningholmi teatri-
le — tegevus katkes rohkem
kui sajaks aastaks. Uuesti asuti
teatrit taastama ning korrasta-
ma 1921. aastal. Lé&htuti pdhi-
mottest «Mitte mida%i muuta ega
parandada». Aasta hiljem avas
Drottningholmi_ Lossiteater uk-
sed taas kunstihuvilistele.

Gripsholmis asub iidne ku-
ningate residents. S6da, surm,
vangistus, kattemaks — need
neli séna korduvad giidi sele-
tustes. Konnid nii nagu Sha-
kespeare’ tragdddiates ja ta-
jud  vOimu ranget seadust:
iga troonile plrginu peab ta-
hes-tahtmata kord alustama

teat-'

rast mida kaob julgus, algab
kordamine, konjunktuur, alla-
kaik. Véahesed suudavad pusi-
da, vahesed julgevad lahkuda.
Need on suured ja neid nuta-

me taga. Aga nende enamik,
kellele siin vihjatud, on alla
40-aastased. Nii et koOrguse-
hirm a priori. Tekib kusi-
mus, miks nad Uldse on taht-
nud nditlejaks saada. Sest
Ukskdik kuidas me ei ana-
liusiks loojakalduvusi ja
kunstnikuks pilrgimise ajen-
deid, see soov sisaldab kind-
lasti ka kdrguseihalust.

Ei jaa ule jareldada muud,

kui et juba taskus olev popu-
laarsus ja hived, mida see an-
nab, on osutunud kallimaks
kui  kunagine kd&rguseihalus.
Niisiis, mis viisil ka ei laulaks
enesedigustajate koor ja milli-
sed ka poleks objektiivsed as-
jaolud, tdsiasi on see, et jarje-
kord populaarse naitleja ukse
taga on korrelatsioonis kérgu-
sehirmuga.

Uks eesti lavastajatest (t-
leb muide noore néditleja koh-
ta: «LBuend on tdis soditud,
siis ta tuleb minu juurde, an-
nab mulle kogu oma vaba aja
ia tahab, et ma edasi sodiksin.
Milleks on mulle vaja tema
vaba aega? Tehku léuend puh-

taks, siis on sinna vdimalik
joonistada.»
Kunsti ei saa garanteerida,

ausa kasitod peame garantee-
rima. Ké&sitéolise amet on kul-

tuuris alati lugupidamisvéar-
ne olnud, see vdiks olla ka
meie Ule otsustamise aluseks
nii kriitikas kui ka auredelil
— mida me ka ei teeks, Kkui
hasti v6i halvasti meil ei on-
nestuks. Populaarsest naitle-

jast on paraku raske lugu pi-
dada, sest ta ei tee ausat kéasi-
tood, ei tee Uldse kéasitodd, sest
ei vdta endale aega vormi vii-
mistlemiseks.

Véga tavaline, tummaks ja
tombiks 1606v, edasist vaéitlust
vdlistav argument meie endi
keskel on: keegi peab ka selle
t66 &ra tegema. Hea, et veel
mitte: keegi peab ka selle
kunsti &ra tegema.

MERLE KARUSOO

Kirjutatud tdnavuse teatrikuu

aegu.

allakdiku vdimutrepistikust.
Kes ei lange sfjas, tapetakse
muul viisil vBi suletakse iga-
veseks vangistusse. Uhes pool-
torn-véljaehitises asub Grips-
holmi teater, mis péarineb 1781.
aastast. Ilu ja ajastute halas-
tamatu vditlus véimu parast,
vaim ja vagi oma uletamatus
vastuolus. See mulje jaab.

Kuid. siis tulevad juba uued
motted. Ja need on seotud ko-
duse teatriga. Kui palju vdiks
Tallinnas liikuv turist kaasa
saada meie teatri minevikust?
Kas tuleb kontserdikuulaja
Raekoja saalis selle peale, et
siin etendati 1529. aasta vast-

ladhtul Terentiuse komdddiat
«Androslanna»? Et teatrioh-
tuid korraldati muudeski
(Mustpeade hoones) paikades?
Et siia tuli esinema truppe
véaljastpoolt? Et 1789. aastal
raagiti teatrilaval esmakord-

selt eesti keelt? Et XIX sajan-

di hakul valmis Laia tdnava
algul Tallinna Saksa Teatri
hoone, mille kaunidust Kkirja-

sOnaski nenditi? Et valjapaist-
valt esines sel laval eestlane,
kutseline naitleja P. A. Steins-

berg? Et. korraldati Usnagi
jarjepidevalt eestikeelseid
etendusi, millele osutas oma

reisikirjades tdhelepanu C. H.

Schlegel? Jne. Kokku vdttes
— tunneme halvasti oma
teatrikultuuri varasemaid ae-

gu.

Ja et mitte lopetada minoo-
ris, siis: kas ongi nii mdoelda-
matu, et toredad vanalinna-
Déaevad seostuksid rohkem ja
labimdeldumalt Tallinna mi-
nevikuaegadega? Et Teatri-
ja Muusikamuuseumis leitaks
v@imalus meie teatriloo vara-
semate arengujarkude ekspo-
neerimiseks? Siin on infor-
matsioonitihikud koige suure-
mad. Ja miks ei v8iks ka moni
sajanditetagune lugu kogu
oma ehtsa tolmukorraga maha
maéangitud saada?

UUSLAVASTUSI TEATRITES

Noorsooteatris fuii hooaja

16pui

Salme tn. saalis lavale «Meie

juhtum» — Kalju Komissarovi instseneering ja lavastus Paul Kuusbergi

romaani «Mis juhtus Andres Lepeteusegal!» jargi. Pildil:
(Kaiju Orroj ja Lapeteus (Enn Kraam).

«Ugalas» tdi Kaarin Raid
mas». Piidil: stseen lavastusest.

TEISED
MEIST

Vastandite Uhtsus

Selle  pealkirja all vdrdleb,
vastandab ja leiab dhisjooni do-
kumentalistide Andres So6di ja
Mark Soosaare loomingus  «ls-
kusstvo Kino» autor S. B¢
ka||a. Esimesel pilgul néib proo-
salisel, iroonilisel Soodi ja
poeetilisel, romantilisel Soosaa-
rel vahe Uhist olevat, kuid vord-
lusaluseks vd8ib S. B. arvates
olla seegi, et mdlemad esinda-
vad autorifilmi, on oma filmide
puhul stsenarist, reZissfdér ja
operaator dhes isikus . Artikli
autor annab ulatusliku Ulevaate
kummagi reZissé6ri loomingust,
vaadeldes kd&iki nende olulise-
maid filme  (uleliidulisele ek-
raanile on neist joudnud suhte-
liselt vdhesed: A. So6o6dil esimese
autorifilmina 1970-aastate  kes-
kel «Dirigendid», hiljem «Jalle
kevad!», M. Soosaarel «Kihnu
naine» ning mdned varasemad
telefilmid, «Vilsandi, mu kodu»,
«Pihapdevamaali.jad». — Toim.
markus). A. S66di filmide pu-
hul réhutab S. B. reZissoori sel-
liseid omadusi nagu sallimatus
ebaloomulikkuse, ~néivuse, eba-
siiruse vastu, tema erandlikku
vaatlusannet, klassikalise rel-
vana aga irooniat, mis ei muu-
tu kurjuseks. Filmiks, milles au-
tor taiesti adekvaatselt on suut-
nud vdljendada oma loomingu-
list mina. peab S. B. «Jaanipae-
va», milles mdttesigavus on
Ghendatud tugeva tundega. Siin
toestub eriti eredalt A. So6di
vdime mitte ainult interpreteeri-
da stindmusi, vaid ka luua oma
maailm omade kangelastega.
Kui S66di armastus oma rahva
vastu véljendub valu ja kibe-
duse kaudu, siis Mark Soosaare
kcdumaa-armastus on dlev, paa-
toslik, avatud ja romantiline.
Sellised on tema «Kihnu naine»
ning teised saarte-ainelised 'fil-
mid. Romantiline eksalteeritus,

erezans-

baroksed véljendusvahendid,
kohatine kompositsioonildtvuski
(«Maised ihad») on Soosaare
loomingus alates  filmist «Tu-

Pajuviidik
GUNNAR VAIDLA foto

lavale Mihkel Tiksi naidendi «Vana Too-

ENDEL VELISTE foto

handeaastane muusika» asendu-
nud rangema vormiga, selgema
filmikeelega. Simboolseks ja

seadusparaseks peab artikli au-

tor seda, et «Tuhandeaastases
muusikas» ristusid Soosaare ja
S66di teed (S66t oli filmi iks

Oﬁeraatoreid): seda tingis nende
Uhtne looja- ja kodanikuposit-
sioon.

Nii A. Sé6t kui ka M. Soosaar
on votnud oma filmide kange-
lasteks inimesi, kel aeg lubab
kokku votta tehtut («Reporter»,
«Harra Vene»). ReZissooride
idee on sama — vajadus tervik-
liku, pisiasjadele raiskamata elu
jarele — nende meetodid aga
erinevad. M. Soosaar lédheneb
eesmérgile otse, tema harra Ve-

ne terviklikkust, hingejoudu
voib ainult kadestada; So0di
meetodiks on ebalige eitamine.
Mdlemad rezisséori voitlevad
vaimsuse eest ja tarbijalikkuse
vastu.

Artikli autor kisib: mis on
aastatega, kipsema ea saabudes
muutunud A. S66di ja M. Soo-
saare loomingus? Ta arvab, et

voib-olla on nende filmides in-
tonatsioon muutunud vaoshoitu-
maks vdi eredust véadhemaks
jaanud, kuid elu vérvid neis on
juurde saanud kaalukust ja to-
sidust. Lisandunud on sigavust
ja vastutustunnet, mitte mingil
juhul ﬁole aga tulnud akadeemi-
ist rahu. Seda tdestavad ka re-
zissdoride viimased filmid «Jal-
le kevad» (S60t) ja «Aeg» éSoo-
saar). (Vaatlusse pole [dudnud
uusima teosed «Midlu»  ja
«Mé&ngutoos Manilaiul». — Toim.)

Soosaare filmide eredale sub-
jektiivsusele vastandub  Séodi
tagasihoitud rangus — ning
koos loovad mdlema filmid mit-
mekihilise  Pildi meie ajast.
Soosaar ja S0t rikastavad meie
dokumentalistikat véarskete vo-
tetega, uue kinokeelega, aga ka
reaalsusele lahenemise seni-
kasutamata meetoditega. S. Be-
rezanskaja l8petab: «Tegemist on
kunstnikega, kes oskavad ja
suudavad sisendada armastust
oma rahva vastu ning kes on
tundlikud tema hadade ja mu-
rede suhtes ... Usutavasti tun-
neme nende uued filmid &ra toe-
lise kire jéargi' tungida néhtuste
olemusse, sigavuti mineva mot-
tetd6. tdelise vaimsuse, kordu-
matuse jargi.»

Artiklile on
A. So0di ja
dest

lisatud kaadreid
0 M. Soosaare filmi-
Jja reZissdoride fotod.
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OLEV REMSU: Praegu pole
meil tegemist rutiinse kevad-
néitusega, monel mddral ka-
jastab eksponeeritav meie
maalikunsti  viimasel viiel
aastal. Seesugune valikuprint-
siip pakub arvamuse avalda-
jailegi vdimaluse ajada uldise-
mat juttu, me ei pruugi konk-
reetses néituses kinni olla.
Ent viidakem nditusel nppu-
vaile piltidele tarvilikul juhul

sulgudes.
JURI PALM: Jah, eksposit-
siooni on koopteeritud juba

tunnustatud figuraalkomposit-
sioone, pole mdtet neid taas ja
Ule tunnustada.

O. R: Usun, et tdde avaneb
valgusega mitmest punktist. Ja
kuigi jargnev 18ik vdib oma
kahepunktilisusega tunduda
mehaaniline, on see minu jaoks
siiski ilmekas.

Olen kuulnud ja lugenud ar-

vamust, mida kipun jagama:
meie maal on igav, mis sest, et
tehniliselt virtuoosne, aga ik-
kagi igav. Teiselt poolt olen
ma meie kevad- ja slgisnéitus-
tele viinud tuttavaid Mosk-
vast, Bakuust, Jerevanist ja
Dusanbest, olen ndinud nende
Gllatusjahmatust, olen kuulnud
taevani kiitust. Ja mitte kuns-
tivoOraste inimeste suust.
J. P.: lgavad? Kas ongi vaja
igalt, ndituselt uut oodata? Uut
ei tule vdhemalt nii pea mitte,
kui uue all mdelda revolutsio-
neerivaid noortegruppe  Vvai
koguni méne uue -ismi ilmu-
mist. Kui aga uue all moelda
uusi kvaliteete kunstnike loo-
mingus, siis v0ib alati loota.
Uleliidulise vaataja positiivsed
muljed valmistavad muidugi
rédmu, aga ei tohi unustada, et
esimest korda négija ei tea
meie-arenguraskusi ja -stiimu-
leid.

Paljud kunstnikud loovad
meil tBes>ti enesekorduse ohu
piiril, ju ollakse stabiliseeru-
nud kindlasse vaimsesse hoia-
kusse. Nii mdnelgi selle néi-
tuse paremikku kuuluval auto-
ril (Olav Maran, Toomas
Vint. Sirie  Runge, Rene

Kari jt.) tekiks raskusi perso-
naalniituse tegemisega. Uks asi
on panna pilt teiste meeste-
naiste piltide vahele, perso-
naalnéitus, kui see just ainult
mulgiks pole mdeldud, nduab
aga tddde omavahelist dialoo-
gi, sisemist mitmekesisust. Ent
teatud monotoonsus autoriti
on Ldadnegi kunstis levinud,
oma saavutusi korratakse ti-
tuseni, puddes minimaalse
vaevaga maksimaalseid loorbe-
reid loigata.

O. R.: Sinu loetletud kunstni-
kud maérgivad minu jaoks ot-
sekui mingit k&sit66 manifest-
likku 6ilistamist, mind isikli-
kult jatab selline suund (v. a.
Olav Maran) kilmaks, kaitsta-
gu seda kui tahes kdlavate
teoreetiliste ilukdnedega.

J. P.: Nende pildid on tdesti
tehtud maalija eksimatu Kéega,
kuid ampluaa rikastamine
tooks kasu.

O. R.: Rene Kari putdlusis ta-
ban mingit vastuolu pinnakat-
mise ja joonte tdpsuse ning so0-
numi vahel, viimane ndilks na-
gu koketeerivat spontaanse
tundega, teostus on aga kind-
lasti kuiva maoistuse produkt.
Vastandaksin talle temast
noorema Mari Kurismaa, kelle
maalides on poeetikat ja tungi
avarustesse («Sisedu», «Maas-
tik»).

J. P.: Teostuse ratsionalistlik-
kust ei pea ma puuduseks, Ka-
ri piltide Ghetaolisust kill. Ma-
ri Kurismaa sammub edasi

Kunstiteabepank

Pariisis on loomisel kunsti- ja
arheoloogiaalase bibliograafilise
teatab
panka
mist toddeldakse teavet
ja  Williamstownis (Massachu-
settsi osariik. USA). Aastas suu-
dab pank vastu vdtte 30000 in-
formatsiooni,

informatsiooni pank, «lz-

vestija». Enne paiguta-

Pariisis

kunsti ia
Val-
andma

aluseks
arheoloogia erialakirjandus.
mistutakse samuti
infobulletaani,

vélja
number
prantsuse  keeles)
ilmuma augustis 1986.

esimene
(inglise  ja
peaks

P.

MUUETEDIALOOG
JA MUUDKI KEVAD(?)NAITUSE PUHUL

0 tmanm ¢

Jari Palm Olev Remsu

kéttevdidetud teed, ta pole oma
kitsas laadis veel tludanud.
Tema kujutatud illusoorne
ruum ja fantastilise arhitek-
tuuri fragmendid on mdjuvad.
Hea, et jutt podrdus noorema-
tele. Tahaksin esile tdsta Rein
Kelpmanni. Sellelt ndituselt
(«Elumaja»), veel enam aga
eelmistelt on see mees meelde
jaanud julgusega pakkuda Ul-
belt erinevat kunsti. Tema ei
nikerda detaile, nagu meil ke-
naks kombeks, tema eesmaér-
giks on vist pildi kogumdju.
Maalijaverd on tal piisavalt,
tema piltidel on lopsakas kude.
Voib-olla paraneb aja jooksul
tehnikagi. Palju vahem ar-
mastan ma epigoone, kes meil

on usinad eriti T. Paasukest
matkima. -
O. R.: Kriitikas on vilksata-

nud viimane mdte teiseski sd-
nastuses: meil olevat Padsuke-
se koolkond, midagi sarnast
renessansimeistrite ateljeede-
ga, kus Opilased ja jingrid
maestro eeskujul pilte tootsid.
J. P.: Ei usu. Tiit P&asuke on
selleks liiga tark ja hea dppe-
joud, et sddrast ndhtust soosi-
da. Soov temaga sarnaneda on
téendoliselt halva Oppimise ta-
gajarg.

O. R.: Ju see nii on. Nagu Olav
Maran («Vaikelu kohviveski ja
kdrvitsaga») on minu jaoks
meie sigavaima  sbnumiga
kunstnik (tema téddes on teis-
poolsuse ilmutust), nii on Tiit
Paasuke dletamatu ja mitte
sugugi tihi vormivirtuoos. Ma-
lema mehe téddes tajun orga-
niseeritud ja silsteemse maail-

makultuuri tundmist, mitte
juhusliku &kkmoeidee kilge
klammerdumist. Muide, meie
kultuuris oli kimnend tagasi

palju revolutsioonilist jalgrat-
taleiutamist, mis toimus naiiv-
se kdra ja enesereklaami saa-
tel, ja mulle see veidi meeldis.
Nutd pole sedagi. Noortemaal
— kui nimetatud ja nimetama-
ta erandid maha arvata —, ei
taha end kellelegi ega millele-
gi vastandada, on poetanud
end vaikselt meie maali po6hi-
hoovuse turvalisse sdngi, ning
selles haistan ma konformismi
ja pragmatismi, mis minu
jaoks on halvimad né&htused
kultuuris.

J. P.: Noorte kallal norida po-
le minu meelest siiski dige.
Peame mdistma, et praegu on
kunstisse tulemine muutunud

Olev Remsu Jiri

varratult raskemaks. Paar-
kimmend aastat tagasi tuldi
hdredasti asustatud kohale,
parnassil jatkus ruumi koba-

vatele katsetustelegi. Tean tol-
lesit uuenemise ajajargust nii
monegi tunnustatud kolleegi
joonistusi, mis tollal palvisid
kiitusi, mis aga niuud oleksid
kunstisse astumiseks mittekil-
laldase kaaluga. Nudd on zi-
riid professionaalsed ja profes-
sionaalseLt ranged. Pole ime, et
nooremad pldavad teel meis-
terlikkuseni toetuda eeskuju-
dele.

O. R.: Mdned, nagu Kilk, Trell,
H. Polli jt., on vaimsusele hoo-
pis kaega 166nud. Ja see on
tendents, mis ei tohiks maad
votta, olgu nende t66d kui ta-
hes intrigeerivad. Efektsus ei
tohi olla tuhi.

J. P.: Kilgi téd «Sorry, Leo-
nardo») on liiga laenuline, te-
ma laenul pole Umbermdtes-
tava tsitaadi véadrtust. Poola
«Projekti» tundjaile ei paku
see mees uut.

O. R.: M6ne noorema puhul (E.
Kokamdgi, Eher, Matsu, Arro
jt.) meeldib mulle pltud avar-
dada meie maali kainet tunde-
diapasooni, toimugu see peale-
gi sentimentide toonitamise
teel.

J. P.. Aga muidugi on jaotus
vanadeks ja noorteks kaunis
formaalne asi. Veidi kunstiléa-
hedaseni oleks liigitada eesti
kunst Zanriti maastikumaaliks,
figuraal- ja nonfiguraalkom-
positsiooniks. Muide, nditusel
on esimeste hulgas kaks oiva-
list Olga Terri tééd («Pilli-
roog» ja «Roostik») ja viimas-
te seas paris hea Ado Lille
maal («Nihe I»).

O. R.: Aga siligavam jaotus?
Suundumuste rihmitamine?

J. P.: Minu arvates pole ta-
nasel eesti kunstil juhtideed,
iildsuundumust, on palju ja tu-
gevaid. isiksusi, kelle rihmita-

mine oleks katteta jaav teo-
reetiline spekulatsioon. Palju-
sid. meist Uhendab kill reaal-
suse kahtlustamine, nihesta-
tud, isegi I6hutud reaalsust
kujutades pulame reaalsust
vaatajani tuua tdesemana,

poeetilisemana ja koos selle-
ga, mida harilik silm vdib-olla
ei fikseerigi. Mdnikord nime-
tatakse seda kummastatud
reaalsuseks, ja seda harrasta-
vad mei] isegi fototruud siai-
distid. Ent mdoistagi on see

Palm

ARNOLD RAMMO fotod

ainult dks pildi saamisviisi-
dest..

0. U.: Kunstitegemise ulell-
dine meetod on pakkuda
reaalsuse kvintessentsi, seda
ei pruugita ainult maalis.
Kuid kas rihmituste puudu-
mine ei kdnele kultuurivasi-

musest? Igal juhul on autoriti
vaadeldes vasimus margatav.
Juri Arraku («Teelised», «Ma-
gedeni») pateetiline demonism,
isegi meil eriti Viiralti kulti-
veeritud apokaliptiline alge
on pikkamisi lahjenenud mao-
nusaks huumoriks. Vormi
kérgmeister Subbi on sdilita-
nud kill oma elutaju varskuse
(«Sild») ja peene poeetilisuse,
ent tema meelelisuse taltsuta-
mine on nii programmiline, et
tabasin kord end tema pilte
vaadates mottelt, et need on

ju laibad ...

Ji. P.. Anna andeks, et katkes-
tan. Laibad nad kiull ei ole
Selle néaituse Subbi akti ase-

taksin ma kindlalt tema pa-
remate tddde hulka. Sellest
pildist kiirgab tunnet, mis on
rohkem kui eeros, rohkem kui
naise veetlevus, selles on mi-
dagi inimeksistentsist dldse.
Selles on eerost Platoni mat-
tes, ilma milleta poleks suur
kunst véimalik. Aga sul jéi
pooleli vdsimusejutt.

O. R.: Tolts ja Keskkiila jatka-
vad oma «tehis» ja «pdris»
dravahetamise rafineeritud
ménge, sealt nende piltide
tdpselt moddetud dramatism.
Tammik pole enese-imago
loomisega joudnudki korralik-

ku 18pp-punkti. Sarapuu koi-
gub endiselt naivismi ja nai-
vismiparoodia vahel. Guli
oleks nagu konserveerunud
kuuekimnendate alguse veel

lhurilise nooruse kujutamisse,
Mudist pultab oma habrast
hetke. Leis, kelle portreede
karge pidulikkus meeldib, po-

le suutnud 1adbi murda val-
jendusvahendite piiratusest.
Roéhutan: olen siin teinud et-
teheiteid ainult neile, kellele

neid teha tasub .ia kellest ma-
ned on. minu meelest meie pa-
rimad kunstnikud. Imponeerib
sinu. ja Nikolai KormaSovi uh-
ke uksiolek, vadrikas sdltuma-
tus, muidugi pole te sarnased.
Endast sa kdnelemast keeldu-

sid, ju tuleb minul proovida.
Olen nous Evi Pihlakuga, et
Uks sinu juuri meie kunstis

AJALOOMALESTISTE ULEVAATUS

Ldppes Ndukogude rahva Suu-
res Isamaasdjas saavutatud voi-
du 40. aastapédevale pihendatud
Suure Isamaasfja malestiste va-
bariiklik Ulevaatus, mis kestis
veidi ile aasta.

ENSV Kultuuriministeeriumi
kolleegiumil 9. juunil k. a. tehti
Ulevaatuse tulemustest kokkuvo-
te ja jagati auhinnalised kohad
ja preemiad albjér nevalt:

Rajoonide RSN taitevkom
teede rihmas: | koht ja preemia
500 rbl. — V&ru Rajooni RSN
Taitevkomiteele, Il koht ja pree-
mia 300 rbl. — Paide Rajooni
RSN Taitevkomiteele, 11l koht ja
preemia 200 rbl. — Kingissepa
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Rajooni RSN Tdaitevkomiteele.

Linnade RSN tditevkomitee-
de rihmas: | koht ja preemia
jaeti vélja andmata, 1l koht ja
preemia 300 rbl. — Tartu Linna
RSN Taitevkomiteele. 11l koht ja
preemia 200 rbl. — Tallinna Lin-
na. RSN Tditevkomiteele.

3. Ergutuspreemiad & 100 rbl.:
Jdgeva Rajooni RSN Taitevkomi-
teele. Polva Rajooni RSN Tditev-
komiteele ja Rakvere Rajooni
RSN Téaitevkomiteele.

4. Individuaalpreemiad & 50
rbl.: Pdlva Rajooni RSN Taitev-
komitee kultuuriosakonna juha-

tajale Aleksander Kinunenile tu-
lemusrikka t66 eest Suure Isa-

maasdja malestiste tadhistamisel;
Paide rajooni kultuurimélestiste
kaitse vanemmetoodikule Heino
Heinlole uurimusliku t60 eest
Suure IsamaasOja veteranide Pai-

de rajoonikoondise  kroonika
koostamisel; Valga rajooni kul-
tuurimalestiste kaitse 'vanemme-

toodikule Liiga Paabole kohuse-
tundUku té0 eest langenute ni-
mede jadadvustamisel, Suure Isa-
maasdja maélestistele suunavate
teeviitade ja infotahvlite paigal-
damisel; Rapla rajooni Marjamaa
keskkooli direktorile Leonhard
Vididele Suure Isamaasfja ma-
lestiste abil tehtud sd&jalis-pat-
riooti'ise kasvatustéo eest.

on Ulo Sooster. Sinus on pa-
teetikat ja joudu, sa ei varja
ega héabene suurt sdnumit.

J. P Veel parem, kui pildid
kdneleksid iseenda eest.

O. R.: Vdsimuse tundemérke
ilmutavad nii ndituse kujun-
dus (kahju, et Juri Kase eel-
mise slgisndituse dritus tra-
ditsioone l6hkuda jargimist ei
leia) kui ka kdige viimase aja-
ni kunstikriitika.

Kas ei ole uinutud enese-
pettuse ulmas? Kui kriitika
ikka kimme aastat vahetpida-
mata jutustab, et meie kunst

on hea, siis kahtlemata jaa-
vad nii kunstnikud, vaatajad
ja kriitika ise seda uskuma.

Mina heidaksin kriitikale ette
meie kunsti paremikule am-
muli sui otsavahtimist, samuti
mingi hierarhia loomist ava-
likkuse tarbeks, ja see oma ki-
vistatuses toob kunstile ainult
kahju.

J. P.: Péris viimane aeg on
toonud muudatusi. Pean sil-
mas Kaplinski ja Pihlaku ar-
tikleid. .

O. R: Aga Ervin Ounapuu
eksoteerilist hutatust?

J. P.: Kaplinski ja Pihlaku
vaidluses pooldan pigem Pih-
lakut, Kaplinski m&ningaid
lauseid annab tdlgendada kui
reglementeerivaid.

Kaplinski ndib meie kuns-
tilt ootavat mingisugust ilmu-
tuslikku lihtsust, mida ma ar-
van olevat kohanud haikudes.
Haikude kirjutamine sobib ai-
nult mdnele luuletajale, sama-
sugune lugu on poeetilise liht-
susega kunstis. Lihtsuselt on
vaid kolm-neli sammu asjaar-
mastajalikkuseni, kuskil seal-
kandis on ka reservaat, mil- .
lest rddakis oma artiklis Pih- ,
lak. Muuseas, kui uskuda iht
Jugoslaavia kriitikut, on ka
lihtsuse ja naiivkunsti maail-
ma tunginud stereotuiibid,
teesklus_.ia raha.

O. R.: Ondsad on siiski vaid
need, kes kerjavad vaimu_...
Kaplinski (ja pisut isegi Ou-
napuu) meeldis mulle oma
sooviga purustada kaanoneid,

mida meie kunstikriitika on
viimasel kimnel aastal ser-
veerinud. «Sirbi» toimetus on

minu meelest talitanud Oigesti
poleemikat é&rgitades. E. Pih-
laku vastulaused on ju ena-
mikus 6iged, ent pole vabad
tsunftivaimu kitsarinnalisu-
sest. Koos E. Pihlakuga pean
metakunsti mdistet &par-
dunuks. Millise naeruvaarse
hasardiga kisume tdpse mais-
temahuga spetsiifilisi termi-
neid laiemasse ringlusse, kus
need hdgustuvad. Enne me-
ta kunsti oli meil tarvitu-
sel metakirjandus ja
metakriiti ka, neid pruu-
gitakse Usna laialivalguva ja
igapdevase jutu veeretamiseks.
Keelekisimusi?  dlialalhoidlik
Kaplinski on niidd meie keelt
rikastanud metakunstiga.
Séandaksin lisada oma tagasi-
hoidliku panuse metasohv-
ri néol, see vdiks tdhendada
liiklusinspektorit. Kaplinski,
kes nole kull «noor ja viha-
ne» kunagi olnud, on aastate-
ga jarjest konservatiivsemaks
muutunud ja mullegi tundu-
sid mdningad tema soovitused
looiavabadusi riivavatena. Ent

suurema osaga artiklist olen
ma nous.
J. P E. Pihlak kaitseb

kunstniku Oigust kuiuiada ta-
napdeva komDlitseeritud maa-
ilma, ja see on tervitatav.

O. R.:: Jai réddkimata akvarel-
list.

J. P.: Ja hea ongi.

Tom Sawyeri tagasitulek

Ligi 45 aastat oli teadmata ka-
dunud Mark Twaini «Tom_ Sa-
wyeri seikluste» tuntuim illust-
ratsioon, millel kunstnik Nor-
man Rockwell oli kujutanud To-
mi planku vérvimas.  1936. aas-
tal oli kirjastus «Heritage Press»
tellinud ~ kunstnikult illustrat-
sioonisaria, millest just plangu-
vérvimise stseen raamatule kaa-
nepildiks valiti, kuid neli aastat
hi'jem muddi pildi originaal ja
see kadus silmapiirilt. Nuud siis
on pilt leitud ja vélja pandud
Rockporti (Maine'i osariik) muu-
seumis. Sama sarja ulejddnud 15
illustratsiooni anti Mark Twaini
muuseumi (Hannibali linn, Mis-
souri osariik) ekspositsiooni.



E. Ounapuu kerge
vallandatud diskussiooni v@ib
arendada ilmselt vdga mitmes
suunas. J. Kaplinski essees
omandas  esialgu kunstielu
kriitikaga piirduv probleemis-
tik kogu kunstikultuuri lah-
kava kunstifilosoofilise ilme.
Kunstiteadlane E. Pihlak tegi
professionaalselt kindlaké&eli-
selt  «metakunsti» tegeliku
olemasolu kisitavaks. Pdhi-
Imdtteliseks probleemiks, mis
Uhendab kd&iki kirjutisi, ndib
tdusvat aga filosoofia ja kuns-
ti vahekord, esmajoones filo-
soofia osa selle uuenemises.

Kergus, millega Ounapuu
tdmbab  tegelikult vdrdus-
méargi «nipitamise» ja filo-

soofilisuse taotluse vahele kuns-
tis, kdneleb mitte niivord stve-
nematusest, kuivdrd filosoofia
ja kunsti seose keerulisu-
sest. Kunsti ja filosoofia nork
voi juhuslik (looja suvale al-
luv) seos saab teoreetilisemat
laadi pb6hjenduse J. Kaplinski

kasutatud uues terminis «me-
takunst». Metakunst olevat
kunstnikule-filosoofile sobiv

kunsti laad. Selle eesmédrk on
eelkdige kunsti kui vahendit
kasutades vahendada filosoo-
filisi' ideid. Kunst on seega
eelkdige filosoofia. Vahemaér-
kusena olgu deldud, et selline
arusaam kunsti olemusest po-
le siiski omane vaid XX sa-
jandile. See kontseptsioon saab
Schellingi poolt teoreetiliselt
pohjendatult ja romantikute
rakendatult alguse juba eel-
misel sajandil. Schellingi sil-
mis saavutas filosoofia tdiuse
just kunstis. Meie tavakujut-

lustele on aga hoopis harju-
musparaseni  Hegeli  skeem,
mille kohaselt kunst on aja-

looliselt eelnev ja tunnetusli-
kult ebatdiuslik n.-6. hadafilo-
soofia.

Toonud sisse «metakunsti»
moiste, Uritab Kaplinski seda

n.-6. pariskunstist eristada.
Puhtfiloloogiliselt, keelendite
senise kasutamise traditsioo-

nist l&htudes, tundub, et «me-
takunsti» termin ise pole just
onnestunud. Kui lahtuda ana-
loogiatest «metakeel», «meta-
loogika», «metaeetika» jne.,
millest termini sisu avamisel
vBiks tuge otsida, siis Kap-
linski poolt wuusmoodustisele
antud sisu ei sobi hasti nende
tdhendusega. Metakunstiks ni-
metatu kasutab  kdll lava-
kunsti  fragmente, kuid ei
muuda seda oma objektiks,
vaid dritab anda uusi ulatus-
likke  maotestusi maailmale.

vOib ostuhuviline valida Evi
Tihemetsa graafikat. Evi Ti-
hemets (stind. 1932) I0petas
ERKI 1959. aastal, esineb sest-
peale jarjekindlalt wvabariik-
likel ja dleliidulistel né&itus-
tel, cn  osa voOtnud kdigist
graafikatriennaalidest. Perso-
naalnéitusi cn olnud kolmel
korral Kunstisalongis, 1972.
aastal Kadrioru lossis ja 1984.

aastal Kohtla-Jarvel, Rakve-,
res ja Raplas. E. Tihemetsa
téid. on omandanud Kunsti-

fond, Tallinna ja Tartu kuns-
timuuseumid, mitmed eraost-
iad meil ja eksportsalomgi va-
hendusel ka Soomes, Rootsis,
USA-s ja Kanadas.

«Kunstnik redutseerib oma
maailmapilti lihtsatele, Uht-
nidi mdistetavatele tunnetele
ja vahekordadele ning tdstab
niisama lihtsale algvormile
taandatud kujundi stimboli
ausse.»

Ene Lamp. «Evi Tihemetsa
loomingust». «Bhtuleht»,
nr. 117. 1968

«Pidepunktiks, mis Evi Ti-
hemetsa (...) tunnete ja ela-
mustega kontakti viis, oli Kir-
iandus. Ta on Uks omapéarase-
maid selle interpreteerijazt
eesti kunstis. Ta elab loetu
oma loomingus omalaadse na-
nemis- ja tundeprisma kaudu
veel kord labi.»

Inae Teder. «Evi Tihe-
metsa graafika». «Sirp ja
Vasar» nr. 11, 72

«Veidi utreerides vdiks Evi
Tihemetsa ainevalda mahuta-
da teemadesse nagu ema ja
laps, ohustatud maailm, inim-

sulega

METAKUNSTIST...

Kull vdiks edaspidise arutluse
huvides eristada kunstis nagu

teisteski maérkides morfeemi
(kujundi) ja metamorfeemi
(kujundi  motestamise viisi)

tasandit. Seda jaotust pruuki-
des ei vBi kunstiteoseid jagada
siiski domineerivalt morfeem-
seteks ja metamorfeemseteks.

Kaplinski iseloomustuses
néib «metakunstil» olevat
kaks peamist teda lavakuns-
tist eristavat tunnust. Esiteks
pulab see olla iga hinna eest
filosoofilise  sdnumiga (mis
pole kaugeltki seesama, mis
«filosoofiline slisteem», nagu
oma Ulesannet Kkergendades
kommenteerib E. Pihlak). Tei-
seks leidub erinevusi ka mor-
feemi (kujundikeele) tasandil
— metakunst on kujutava
kunsti elementidest ja frag-
mentidest koostatav madrgi-
slisteem. Seejuures iseloomus-
tab metakunsti morfeemi ja
metamorfeemi mehaaniline,
védline seostatus.

Mdélema tunnuse todkindluse
suhtes tuleb aga avaldada
kahtlust. Morfeemi tasemel
pole vdimalik kunstiteost ilm-
selt niiviisi formaliseerida, et
juba puhtvormiliste tunnuste
alusel osutuks vdimalikuks se-
da pidada rohkem vdi vdhem
filosoofiliseks. Mé&rgid ise pole
filosoofilised. Taienduseks li-
saksin, et E. Pihlaku maérgili-
suse madratlus kunstis «mee-
leliselt modjukate markidena»
ei ole kullaldane — ko&ik mar-
gid on meeleliselt mdjukad,
s. t. aistingulised. Erinevused
algavad mojukuse laadist, mil-

le kujundamises osaleb aga
juba kogu teadvus.
M etakunstiteose filosoofia

vahendatud korgemale tédhen-
dusele vastandab Kaplinski
tavakunstile olemusliku kae-
muslik-kontemplatiivse alge,
mis on omane «avatuse-koge-
musega inimesele».
«Avatuse-kogemuse inime-
ne» oleks ilmselt midagi nii-
sugust, mida R. M. Riike ku-
nagi iseloomustas télkimatult
Das Offene abil. Kuid pd&hi-
motteliselt on sellise inimese
olemasolu vdimatu. (Meenu-
tagem Goethe tddemust: «Kdik
faktiline ongi juba teooria.
Sinetav taevas avab meile

isiksus (s. t. portreed) ja puht-
dekoratiivsed lahendused
(méngumaailmad).»

Maire Toom. «Kunstisalon-
gis», «Sirp ja Vasar» nr.
7, 1979

varvidpetuse peamise seadu-
se ...») Seega vastandub Uhele
filosoofiale lihtsalt teine, teist
tiupi filosoofia. Jarelikult po-
le hédsti vdimalik, et esmaseks
osutuks kunstniku ja objekti
vahekord, nagu kinnitab Kap-
linski. Kunstnike empaatilised
vbimed on ilmselt erinevad,
kuid kunstiloome lahutamatu
(kui  mitte maddrav) osa on
kunstikultuuri laad. Tugevasti
pingutades vdib heal juhul
Uhe neist teisega asendada.
Kunsti ja metakunsti teine-
teisele vastandamine on jére-
likult Usnagi tinglik, nende fi-
losoofilisuse astme koérvutami-
ne upris suvaline. Metakunsti-
na iseloomustatu muudab er-
satskunstiks eelkdige  selle
harrastajate erialane kuiun-
dimatus nende ndudmistega
varreldes, mis korgfilosoofili-
se kunsti tegemine loojatelt
eeldab. («Metakunstnikuks,
kunstnikuks-filosoofiks  sobi-
vad véhesed».) Taju puhasta-
mise korval tuleks seega tingi-
mata sdvendada kunstnike
tUldhumanitaarset haridust,
mille puudulikkuse Uletami-
seks nad. ise on vahel imetle-
misvaarseid pingutusi teinud.
Kui see teostuks, jaadks vee-
lahkmeks vaid erinevus dile-
tantlik-ersatslrku  ja  péris-
kunsti vahel, s6ltumata sellest,
millist laadi viimane ajuti ka
ei eelistaks.
Kaplinski lansseeritud me-
takunsti probleemist vabane-
miseks, selle umbsdlme la-
hendamiseks on E. Pihlak va-
linud teise ja — tundub — mit-
te just kdige viljakama tee.

E. Pihlaku arusaamu maérgi-

siisteemi, kunstiteose morfee-
mi omaduste, selle filosoofili-
se (mdottelise) modaalsuse koh-
ta on keerukas valja selgitada.
Kord tundub ta arvavat, et
kunstiteoses endas sisaldub
immanentselt mingi filosoofi-
line tdhendus. («Rohkem kui
kunsti pohjal tekib pigem
kunstikirjanduse lugemisel
mulje, et meil viidetega filo-
soofilistele  siigavustele liial-
datakse ...»; «...pilt on tegi-
jast targem»). Seejuures peab
ta eri laadi morfeemide maot-
tepotentsiaali siiski Ghevaar-
seiks. («Kuid geomeetrilises

~  Ostjale-vaatajale oleks
ehk tulus meelde tuletada, et

olete vabagraafika korval

tegelnud viljakalt ka illust-

reerimisega.

EVI TIHEMETS: [Illustrat-
sioonid on tbesti pool minu

vormis ei pruugi iseenesest ol-
la  kiubeme vorragi rohkem
filosoofiat kui natuuritruult
kujutatud puus vdi potis.»)
Kogu sbnavdtu uheks pdhi-
hoiakuks vditluses metakuns-
ti  kontseptsiooni  vastu on
ettekujutus eesti kunsti imma-
nentselt moddukast filosoofi-
lisusest ja vastavalt ka teose
filosoofilise  interpreteerimise
lubatavuse  kindlaks maéra-
vaist piiridest. («...viidetega
filosoofilistele sligavustele
lilaldatakse».)

Kdigepealt markigem, et so-
na «filosoofiline» Uldmdistena
kasutamine on usnagi kooskd-
las kunstiteaduses uldise nii
monegi keskse mdiste meta-
foorse pruukimise tendentsiga.
Keeletraditsiooni ja  madiste

kitsalt teadusliku sisu seisu-
kohalt on veelgi veidram
nditeks sOnapaari «assotsia-
tiivne kunst» kasutamine.

Kas on siis olemas mitteassot-
siatiivset kunsti? Ukski kuns-
tikogemus pole vdimalik selle
elementaarse  psihholoogilise
mehhanismi osavdtuta.

Kunstiteoste filosoofilise in-
terpreteeringu lubatavuse pii-
ride esimesteks Uletajateks
osutuvad ... kunstnikud ise.
(J. Kaplinski on «liialt tugine-
nud mingitele kunstnike oma-
vahelistele vestlustele».) Kuid
kiusimus ei ole ainult vestlus-
tes, vaid arvukates pohimat-
telistes artiklites, loengutes,
jne., mille vahendusel kunstni-
kud (T. Vint, L. Lapin, R.
Meel jt.) on pidanud vajali-
kuks ~oma loomingut kom-
menteerida. Tuleb rdhutada,
et ilma kommentaarideta osu-
tuks oluline osa nende loo-
mingust akommunikatiivseks.

Lubatavuse piirid (letavat
vahel ka kriitika. («Soov teha
kujutatut vaatajale paremini
haaratavaks on sageli viinud
liigse Uleseletamiseni, kunstli-
ku teoretiseerimiseni».) Min-
geid filosoofilise mdttearendu-
se lubatavuse objektiivseid
kriteeriume ei jargne ega
saagi jargneda, sest tdhendus
ei ole kunstiteose omadus,
kunstiline kommunikatsioon
on autokommunikatsioonist
lahutamatu.

Pdhjused, miks kriitikud
kalduvad avangardistlikumat
lkunsti voib-olla enam filosoo-
filiselt interpreteerima, on
ilmselt (ldisemas plaanis sa-
ma laadi kui kunstnike vaja-
dus oma teoseid kommenteeri-
da. Teoste semantika hé&gus-
tumine (mdtte ja t&henduse

loomingust. Ja d&nnelikult on
juhtunud, et mulle on sattu-
nud vdga ilusad raamatud:
Mart Mégra «Linnud rahva
keeles ja meeles», koondkogu
«Emalaulud», iiri ja $oti mui-
nasjuturaamat «Torupill,
haldjad ja hiiglased», Tamm-

saare «Té&htis péev», «Kreeka
muistendid». Viimati kujun-
dasin Tdnn Sarve raamatu

«Ko8ik on ju ime».

0! Sellest loetelust on néha,
et rahvakunst, rahvakultuur

Uldse on teile lahedane. Seda
lahedust on tunda ka teie
vabagraafikas.

E. T.. Mulle on see viga
oluline, aga vist on rahva-
kunst ammendamatu allikas
kdigile kunstnikele. Sealt pé-

rinevaid. motiive olen kasuta-
nud ka portreede taustades —
motlen oma kultuuritegelaste
Dortreedesarja. Need inimesed,
kellega olen kokku puutunud

ker. on mulle ldhedased, on
nii vdi teisiti olnud rahvakul-
tuuriga seotud, seetdttu on
nende motiivide kasutamine
pdhjendatud. Olen nditeks
portreteerinud Igor Tdnuristi,
Kristjan Toropit, Anu Rau-
da, Villem Raami, ka Naima
Neidre portree taustal on mul

rahvakunstist périt motiivid.

Armastan Uldse seeriaviisi
tootada, triennaalidel olen
enamasti nédidanud seeriaid.

Uks pbéhjusi on selles, et mi-

nu pildid on maéngulised nii
vormi kui ka varvi madttes,
ka motiividelt. Seerias saab

nihe kuni lahknemiseni) voi
selle puudumine ei vdimalda
enam «vahetumat ja lihtsamat
kontakti». Kunstikoodide mit-
mekesistumine suurendab
nende akommunikatiivsust.
Paljude kunstnike puhul ra-
hutust tekitanud teoste quasi-
seriaalsus vé&hendab viimaste
esteetilist informatiivsust, mi-
da hakkab kompenseerima
kordumisel paratamatult sim-
boli kaalu omandava v@i «ju-
tustavaid» seoseid vdimaldava

kinniskujundi (motiivi) filo-
soofilist laadi interpretat-
sioon.

Filosoofilisus on seega kuns-
ti olemuslik omadus. Meta-
kunsti ebameeldivatest kilge-
dest lahti saada kujundi ta-
hendusi lubatuteks ja mitte-
lubatuteks jagades pole voi-
malik. Kunsti kanda jdéavate
tdhenduste ulatus ja hulk on
praktiliselt piiramatu. Kunsti-
line tegelikkuse modelleerimi-
se sUnkreetiline vorm loob
uusi  «maailmu», milles indi-
viidi teadvus «elab» samal vii-
sil  kui esemelises maailmas.
Nagu maailma voib ka kunsti-
lisi maailmu méotestada koigil
mdeldavail viisidel, sealhulgas
valdavalt just filosoofilisel ta-
sandil, sest motteteaduse kor-
val on kunst teiseks «ildise»
tunnetamise vormiks. Erine-
vail kujundisiisteemidel ei to-
hiks tdhenduse potentsiaalsete
kandjatena olla p6himaottelisi
erinevusi. Nad vo6imendavad
Uksnes «slmboliseeriva ini-
mese» teadvuse eri aspekte.

Seejuures tundub, et filo-
soofilist laadi analilsi ja in-
terpretatsiooni ei kohta Eesti
kunstikultuuris (nagu kirjan-
duskultuuriski) mitte Gleliia
palju, vaid méarksa vdahem kui
kunst seda vdimaldaks. See
pole mitte ainult kunstikul-
tuuri, vaid ka tervikkultuuri
arengu probleem. Kunstiteos
sinnib ja ldlitub kultuuri
mitte Iduendi katmisel varvi-
ga, vaid alles siis, kui Iduend
muutub interpretatsiooni kau-
du t&henduse, sealhulgas ka
filosoofilise tdhenduse kand-
jaks, kui ta esemestab, fiksee-
rib kultuuris olulisi vaartusi.
Kriitika ja kunstiteaduse mis-
sioon on oma lugemust ja ko-

gemust vahendades sellele
kaasa aidata. Siis muutub
«protokunst» filosoofiliseks

pariskunstiks ja diletantlikule
«metakunstile»  jadb vahem
valjavaateid.

REIN RUUTSOO

mitmeid vdimalusi proovida ja
1&bi méangida.
Né&itusmudgqgil on teil pal-

ju loodusepilte.
E. T.. Ka loodusteema on

mulle alati l&hedane olnud,
kord rohkem, kord vahem esi-
le tdusnud. Vahepeal ei saa-
nud loodusepilte kaua aega te-
ha — kasil olid suured illust-
reerimistédd, lI6pule tuli viia
portreedesari. NuUdd pééses
see tahtmine nagu paisu ta-
gant vdlja, maastik tuli otse-
kui ise minu juurde. Selleks
ndituseks valmistusin moddu-
nud aasta juulist t&navuse
juulini.

Kisimused esitas MIRJAM PEIL

Juba mitu né&dalat on Rotter-
damis avatud ErmitaaZist parit
nditus, mida on vaadanud roh-
kem kui 100 000 kilastajat. XVII
saj. hollandi ja flaami meistrite
41 pildi seas on Rembrandti,
Halsi, Ruysdaeli, Rubensi ja van
Dycki tdid. millest enamik ei ole
varem kodumuuseumi seinte va-
helt véljas olnud. Leningradi ja

Rotterdami linna partnerlussu-
hete raames organiseeritud ndi-
tust téiendab véljapanek Ermi-

taazi ajaloost.
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Veel nédal ja suttib lau-
lupeo tuli. Sel pidulikul
hetkel kdélab poistelaul.

RAM-i poistekoorist,
poistelaulust uldse ja mui-
dugi laulupeost VENNO
LAULUGA vestlesimegi.
RAM-i poisid on sel hoo-
ajal O6ige mitmete uudis-
teoste esmaesitajad olnud.
Lepo Sumera muusika esi-
tamine laulupeo tule silta-

misel on aga eriline au.
Ja vastutus — see hetk
jouab raadio ja televisiooni

vahendusel Ule kogu maa. Le-
po Sumeral on kogemusi seda
sorti piduliku muusika loomi-
sega (olimpiaméangud!) ja see-
gi kord on tegu meeleoluka,
teemale igati vastava teosega.
RAM-i poistel ei ole L. Sume-
raga varem kokkupuuteid ol-
nud. Kuid ta on selle, noodi-
méarkide maottes poistele kul-
lalt raske partituuri (keerukas
uudne faktuur) kirjutanud
loogiliselt, esitajaid tund.es-
tunnetades. L. Sumera «Laulu-
peo tuli» on dnnestumine, loo-
dud meistrikdega.

Kevadel laulsime Mati
Kuulbergi oratooriumi  «Elu
nimel». Va&ingi uldistada —
need Uhe pdlvkonna mehed,
ehkki koorimuusikat vadhe loo-
nud, valitsevad seda aparaati
suurepdaraselt.

sa Votsite osa ka taidlus-
kooride repertuaari taienda-
miseks korraldatud koorilau-
lude vdistlusest.

Oleme seda konkurssi koo-
rijuhtide ja heliloojate seas
palju arutanud. Selge on, et
olulist lisa siit meie koori-

muusikale ei saanud. Saak oli
véike ja isegi kdik auhindade-
ga margitu ei joua arvatavasti
kooride repertuaari. RAM-i
poisid laulsid' laste- ja poiste-
kooridele pakutust parimat —

seda polnudki rohkem kui
keks laulukest!

Mdned heliloojad on pois-
tele siiski kirjutanud. Loppe-
nud. hooajal kdlasid meie ja
RAM-i esmaesituses E. Maai
ja O. Sau teosed. O. Sau Kkir-
jutas laulu «24. november
1944». Teame kdik, et seVe

kuvpdevaaa seostub Saaremaa
vabastamine. Kuna O. Sau on
Saaremaa mees, mina ka, siis
cli teost poistele lihtne sei-
reks teha Laulsime seda kor-
duvalt ja huvioa.

RAM-i poistekoor on ka
louluvidude ettevalmistamisel
abiks. Siioisel vdtsime kokku
Eesti muusikadpetajad ja
laulsime neile ette uued lau-
hid. tdnavu H. Hindverelt ja
R Lattelt. Nii et uudisloomin-
gut siiski on, ehkki vohitooks
nieme endale valinud klassi-
kalise muusika.

1.— 0. juulini P&rnus toimunu
oli juba kuueteistkimnes, see-
kord Eesti NSV 45. aastapaevale
Uhendatud muusikafestival sel-

es suvituslinnas. Ikka on neid
muusikapdevi raaminud ERSO
kontserdid, nii seegi kord. Fes-

tivali ava- ja ldppkontserdid,
mida juhatas Peeter Liije ja kus
solistidena osalesid vastavalt
Viktor Tretjakov (keskmisel pil-

Eriti palju ja rdédmuga
laulate Mozartit?
Noored sobivad Mozartit

laulma, sest tema helikeel on
olemuselt vdaga nopruslik. Ja
pealegi on Mozarti muusika
koorile darmiselt kasulik. Olen
kogenud — tee hé&éleseadet
v0i mida tahes, aga kui oled
ihe Mozarti suurvormi &ra
Oppinud, paneb see nagu ise-
enesest koori vokaalselt pai-
ka. Klassikalise koorimuusika

eriline vaartus ongi, et par-
tiid on loogilised, arvestavad
lauljate haale véimalusi, pole

aga sugugi lihtsad.

Poistekoori eripdra on tema
liikmete luhike lauluiga haa-
lemurdeni, mis mdnel V, mé-
nel IX klassis ... Ja kuigi
koori koosseis vahetub 4—5
aastaga taielikult, ei toimu
meie laulutasemes jarsku muu-

tust. Leian, et repertuaari ja
muidugi 1606 jarjepidevus
(meie  tublid ettevalmistus-

koorid!) kindlustab teatud vo-
kaalse taseme. Seda jarjepi-
devust on aidanud hoida ka

W. A. Mozarti suurvormide
laulmine. Oleme neist aegade
jooksul Usna mitu ara d&ppi-

nud, kaks koos ERSO-ga plaa-
tigi laulnud ... Siit on kuju-
nenud RAM-i poistekoori te-
gevuse Uks pdhiliine. Ja lastele
m,eeldib teha suuri asju, nad
tunnevad, end llendatuna vdi-
malusest esineda koos orkest-
ri, solistidega ... Hea ndide
on sellekevadine t66 M. Kuul-
bergi oratooriumiga, mille
Oppimiseks jai meil erakord-
selt vahe aega (koos noodipal-
junduse ja m,uuga kolm nada-
lat!). Kuid, poisse tdukas ta-
gant teadmine, et ettekanne
toimub koos simfooniaorkest-

ri ja RAM-i, solistide U.
Tautsi ja T. Maistega, et see
on esiettekanne ... Ja poisid

tegid I6ppkokkuvdttes oma t66

innu, kindluse ja endastmdis-
tetavuseoa. tulemus rahuldas
kdiki. Veelgi enam: minu

tahelepanekud kinnitavad, et
poisid laulavad kull lastelau-
ludki ara, kuid vaimustus
166b I6kkele just suurvormide
Oppimisel.
w Kas sellepdrast ei olegi
tallinlane juba mitu aastat

kuulnud RAM-i poiste a cap-
pella-kontserte?

See on juhus. Valjaspool
kodulinna ja -vabariiki olem,e
pid.evalt laulnud, naiteks Fil-
harmoonia t&navuste muusi-
kapdevade aegu Lduna-Eestis

esinesime téispikkade kont-
sertidega  Viljandis, Valgas,
Voérus ... Aga Tallinnas ole-

me viimasel ajal ules astunud
kolme pdlvkonna sildi all, kus
aeg madarab koigi esinejate,
nii ettevalmistus-, poiste- kui
noortekoori ning RAM-ici
kava. Tuleval aastal ehk hi-
vitame selle vila. RAM-i
poistekoor saab siis 15-aasta-

dil) ja Lauri Vainmaa, koqusid
ka arvukaima publiku (parem-
poolsel pildil hetk avakontserdilt
Parnu Draamateatri saalis).
Muusikalembesse Parnusse
tullakse meeleldi esinema.  Nii
on maailmanimega V. Tretjakov
juba mitmel suvel leidnud aega
sealsetest muusikapidustustest
osa votta, tdnavu isegi koos oma
nrUpcfri
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seks, sel puhul tahame ikka
kontserdi korraldada.
Eelseisev hooaeg téotab

poistele mitmeid toredaid esi-
nemisi, ka «Estonia» kontser-
disaalis. Meil on niud esitus-
kips W. A. Mozarti Koorimis-
sa C-duur, mis ootab ettekan-
net rahvusvahelise muusika-
paeva puhul 1. oktoobril, ka
vana-aastadhtul. Vahepeal, kui
kdik finantsprobleemid lahe-
nevad, peaksime sama helitdd
esitama ka Thilisis ning ok-
toobriplihade aegu Leningradi
Filharmoonia Suures saalis,
kdikjal koos ERSO ja P. Lil-
jega. Veel oleme kutsutud
Gorki poistekoori 30. tegevus-
aastat tdhistavale poistekoori-
de festivalile tuleval kevadel.

9* Kontserdid ja reisid on

RAM-i poiste pidupaev. Aga
argité6, mis siin oluline;
Peame RAM-i poistekoori

tegevuse (heks eesmargiks ka
professionaalsete lauljate et-
tevalmistamist. Teame ju, et
Eestis on suur pdud meeslaul-
jatest ja -koorijuhtidest, seda

tahamegi leevendada. Erilist
rédmu tunneme oma poiste
joudmisest kutselisse koori.
Viimasel hooajal laulsid

RAM-i bassirihmas kaks meie
pdlvpukstest véaljakasvanud
laulumeest. Mullu astus TRK
laulu ettevalmistusklassi mitu
meie kasvandikku, TRK-ski
Opib juba meie poisse. Meie
noortekoori lauljaid jatkub
aga RAM-i, ooperikoori ja mu-
jalegi, siin on oma lauluteed
alustanud ka ténased ooperi-
solistid T. Noor ja T. Sild.
Ja ometi ei todta me veel
kaugeltki ideaalse mudeli jar-
gi, sest meid on ikka kimbu-
tanud ruumikitsikus. Loppev
hooaeg oli eriti raske: RAM-i
maja laks remonti, Filharmoo-
nia Uht saali vajasid korraga

RAM, poisid, Filharmoonia
Kammerkoor ja teisedki
veel... Aga pidasime vastu.
Kui maja Td&nismael ukskord
valmis, tahame poiste jaoks
kédima panna tésimeelse sol-
fedzo, héaéleseade, pillitun-

nid. Siis peaks meie t66 kasu-
tegurgi tdusma.

W Paiju on koneldud koo-
rikoolist, mis nuidd sundimas
kooriklassina  Tallinna Muu-
sikakeskkoolis. Kas sealt on

tuge loota?
Kocriklassi voetakse MKK-s
kull dpilasi, kuid klassi en-

nast tegelikult ei ole. Ja jalle-
gi on p6hjus ruumide puudu-
mises. MKK pohiilesanne on
ikkagi pika dppeajaga instru-
mentalistide ettevalmistamine.
Samas on MKK-s kdik eeldu-
sed kooriklassi kdaimapanemi-
seks, on head Oppejoud, tdsise
musitseerimise dhkkond. Koo-
rikool omaette olekski ehk pi-
sike abitu ettevote, MKK-s 0i-
gustaks see end igati, annaks

«Parnu ’'85>>
r
Riikliku Kammerorkestriga. Siit

ka festivaii elamuslikumad het-
ked! Kaugeid kilalisi tuli teisigi,

ULAB POEG. OIS
AB 1A

Venno Lau! ja poiste iaul on

meie laulupidude edasikestvuse
kindel garantii, kinnitab HEINZ
VALK.

koolilegi joudu juurde ja kind-
lustaks meesiauljale jarelkas-
vu. See ei ole ulmejutt. LA&ti-
maal on see juba palju aas-
taid reaalsus, tulemusedki
kdega katsuda — sealse Kon-
servatooriumi  koorijuhtimise
kateedril on oma meeskoor (!).
Meil, TRK-s tuleb muusikape-
dagoogika kateedris loobuda
isegi segakoorist, koorijuhti-
mise kateedris tegutseb kam-
merkoor, kus meeshaalte seas
palgalised abijdud RAM-ist
jm. Lahendust toova koori-
klassi saab MKK avada vaid
siis, kui nende algklassidele
leitaks sobivad té6ruumid
kesklinnas.

Aga poisid ikka laula-
vad!

Poisse tdesti jatkub, see teeb
sidamest r66mu. Laulupeole
laheb meil seekord 110 poissi.
Ja peale selle noored. Nemad-
ki on tédnavu vaga tublid ol-
nud: tegid poistega kdik kaasa
ja Oppisid lisaks ara ka laulu-
peo  erimeeskooride reper-
tuaari. Kevadisel  Tallinna
meeskooride vdistulaulmisel
saavutasid nad TPl ja TA

meeskooridega vdrdse punkti-

summa! Peab (tlema, et sel-
lest alates, kui me noorte
meeste ja poiste joud kokku
panime ja RAM-i poistekoori

nime kanname, on meie pere
muutunud vaga thtseks,
koosseis plsivaks.
If Mitmes laulupidu RAM-i
poistel ees seisab?

nimetagem Suure Teatri solisti
Marta Kostjukki, pianist Viktor
Jereskot. Oma panuse muusika-
péevade dnnestumisse andsid ka
Kalle Randalu (vasakpoolsel pil-
dil), Juri Alperten, Voidemar
Kuslap ja Valdur Roots. V. Kus-
lap jagas kontserti C. R. Jakob-

soni_ Taiumuuseumi rahvakol-
lektiiviga «Linnutaja». See  oli
esmakordne  Kkatse festivalile

—_—

Lapse lauluaeg on liuhike,
laulupidusidki jaaks v>&heks,
kui need toimuksid vaid viie
aasta jarel. Onneks on jarje-
pidevaks saanud ka koolinoor-
te laulupeod. Nende kasutegu-
rit voib selleski ndha, et kesk-
koolides on hakanud segakoo-
re juurde sindima — ilmselt
on see nooremas astmes &rga-
nud, lauluarmastuse jarg.

Kui l6petuseks peatuda eel-
seisval laulupeol, siis peab ut-
lema, et poistele panime see-

kord kavva ka raskemaid lau-
le. Métlen siin eeskatt «Ulis-
tuslaulu» Handeli oratooriu-
mist «Juudas Makabeus». See,
kall poistele eriti sobiu muu-
sika, on koolikooridele nagu
muusika muust  maailmast,
sest klassikat, eriti aga Hé&n-
deli ja Bachi loomingut leia-

me koolilaulikust harva. Kart-
sin, et «Ulistuslaul» saabki ko-
mistuskiviks, panime selle ko-
he laulupeo esimeses eelvoorus
kohustuslikuks. Ja r6dmuga
tddesin, et klassikalise muusi-

ka kiidetud loogilisus paneb
asjad paika — Handeli koor
ei kujunenudki raskeimaks
poistelauluks tanavusel laulu-

peol. Handeli kavvavdtmine
tdi kaasa ka Uhe uuendusem—
esmakordselt laulame laulu-
peol keelpilliorkestrile saatel.

Poisse armastatakse ikka
ndidata rublikute ja mirtsu-
meestena, kelle laulud peak-
sid olema vaid marsilised, vi-
let. pliksu-plaksu ja trampi-
mist tdis. Eks laulupeolgi tule
sellele kujutlusele 10ivu maks-

ta. Aga samas on meeldiv
kuulda poistekooride arengut
vokaalse kandvuse, legato ja
meloodilisuse suunas — seda

liini esindab siin A. Zilinskise
«Meie stnnimaa kallis», mil-
lest loodan elamust siundivat.

1977. aastast on kdigil laulu-
pidudel leitud vdimalusi pois-
te ja meeste Uhislauluks. See-
kord peaks kasvama isade-
poegade, veteranide ja noore
vdlvkonna Uhtsustunne eriti
D. Tuhmanovi «Voidupuha»
lauldes.

laulu-
neile

m Mida uldjuhina
peo-poiste ette minnes
soovite?

Viimastel laulupidudel on
ikka margitud poistekooride
head esinemist. Soovin sida-
mest, et tdnavune pidu toetaks
seda traditsiooni. Kohalikud
eelproovid, lubavad loota, et
poisid seeni kord hé&sti esine-
vad. Tahaksin, et laul ei jaaks
neVe Ulksnes poisipdlveharras-
tuseks. vaid, et nad ikka laul-
ma jaaksid.

Muret teeb, et seekord tuleb
laulupeole ligi 300 poissi va-
hem kui viie aasta eest. T0si,
tase on tdusnud, kuid massili-
sust ohvriks tiveks — peaksi-
m?. ana mdlemaid komvonente

viimas pidama. Tahaks inas
koolis oma poistekoori néha,
veda ana ei ndua ukski ette-

kiriu+vs. Nii onni vraeov pois-
tekoori, loonud vaid entusias-
test Ovetaja. kelel nv sida-
mel. et meie mehed ikka lau-'
laksed. See vaiaks kohalikes
haridysosakondadps kiiret In-
honriam~st — 1987. a. kooli-

laulupidu, ei ole enam
teab kui kaugel ...

Kisitlenud
TIINA MATTISEN

haarata rajooni paremaid taidle-
jaid — Odnnestumine I%ulgustab
ehk edaspidigi oma rahva taid-
lusrédmu  linna arvukate
listega jagama.

kula-

Pérnu kultuurijuhtide ja Fil-
harmoonia hea koost66 vilju saa-
vad parnakad sel suvel veelgi
maitsta, sest Ulehomme algab
kammermuusika kuu.



Nuud, kus auhinnad jaga-
tud ja laureaadid kodumail,
voib konkursitulemusi vorrel-
da selle muljega, mille jattis
otsustav Il voor (sinna pééa-
sesid justkui lihtsa matemaa-
tikatehte tulemusena tapselt
pooled teisest voorust osavot-
nud — 24 tantsijat, sealhulgas
NSV Liidust koik 12), ning te-
ha mdningaid kokkuvotteid-
Uldistusi. Kas oli konkursiul-
latusi ja kes? Vaieldamatult
jaapanlanna Yuko Morimoto
ja argentiinlane Julio Bocca.
Et kumbki neist ei saanud
grand prixd (Morimoto ka
mitte kuldmedalit), ei tdhenda
sugugi, nagu poleks tegu ol-
nud. harvaesinevate kunstni-
kunatuuridega. Musikaalsus ja
tdiuslik tantsutehnika on ene-
sestmoistetav ega vaja eraldi
nimetamist; jahmatus, mida
kogesid, publik ja Zurii Mori-
moto hipetest, podOretest ja
tasakaalust varvastel, suvenes
I6ppvooruks veelgi. Ka siin,
pas de deux’s Mirikuse «Don
Quijotest» tuli koreograaf
Noburu Miyagil asendada
haigestunud partnerit, ja non-
da sai pedagoog ainukordse
vBimaluse tunda publiku poo-
lehoidu oma dpilasele otse la-
val: Morimoto 1-2-3 pddrdega
fueteed teenisid marulise ap-
lausi. Simpaatne oli ka Miya-
g\ lavalolek — esituseks ndh-
tut nimetada oleks palju del-
dud —  keerulisemad, veidi
kdhukale vanemale mehele
tle jou kaivad hipped ja paad
markeeris ta mdne vigursam-
muga («Siin peaks 0ige mees
tegema oma neli tuuri!»), mil-
le saal heas tujus omaks vot-
tis. Kimne pédeva jooksul
kdis Suure Teatri laval kim-
neid Don Basiliosid ja Quite-
riaid, jaapanlaste esitus oli
neist Uks temperamentsemaid
ja ka hispaanialikumaid.

18-aastane kuldmedalivditja
Julio Bocca oli konkursi teine

avastus. Koos konkursivélise
partneri Rachel Rosettiga
(diplom ja partneripreemia)

tantsitud pas de deux's T3ai-
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nxm i
'JTK&NHAPcmuu

Wm}_}l[?c
APTHCTOB S43ETA
B MOCKBE

kovski «P&hklipurejast» ndi-
tas ta, et tehnilised votted —
kdrged hipped, laitmatult
vormipuhtad p6drded jne. —
on uksnes vahendiks, mille ar-
tist puhendab karakteri ava-
misele, tantsu mdtte vaatajani
toomisele. Bocca ei pelga olla
laval kohmakalt nurgeline,
saamatugi, kui seda nduab
osa, tema tantsul pole eesmaér-
giks noppida publiku aplausi-
puhanguid. Noormees on tead-
lik oma artistimissioonist ning

jargib oma tahte ausalt ja
loomulikult. Moskva balleti-
publik jaab Rio de Janeiro
Colonne’-teatri esitantsijat
Julio Boccat maéletama kui
suurepérase imberkehastu-

misvdimega solisti
panelikku partnerit.

Stiilipuhtam duett, kus mo-
lemad tantsijad osalesid kon-
kursis, oli Prantsusmaa—
Ameerika Uhendriikide sega-
paar Pablo Savov ja Ma-

ja tdhele-

KONTSERDISAALIS

Sudasuvel on kontserte har-
va, igaiks oodatud sindmu-
seks. Mis veel siis, kui vdi-
maldub kuulata tippkollektiivi
nagu Vene NFSV rahva-
kunstniku  Viktor Tretjakovi
juhatatav NSV Liidu Riiklik

Kammerorkester. Sel on sel-
jataga ligi kolmkimmend
aastat viljakat tegevust, V.

Tretjakoviga seostub vaid paar
viimast, kuid juba on ta joud-
nud suunata orkestri kunsti-
lised taotlused enesele meele-
péarasteks, nagu see ikka sun-
nib anderikka ja enesesse
uskuva juhi puhul.

Viiuldajast dirigendid pole
tdnapdeva muusikamaailmas
enam haruldus — oleks nagu
tegu ajalukku po6rduva prot-
sessiga, sest sajandit paar-
kolm tagasi ei puodltud ju
muusikuprofessioone tapselt
piiritleda: kapellmeistrid val-
dasid iseenesestmdistetavalt
mitut instrumenti ja takti-
166mist, tegelesid loomingu ja
pedagoogitédga. NUld ndua-
me kull igale oskusele diplo-
mikinnitust, kuid on seda tin-
gimata vaja? Kogeme ju, et
tdeliselt suur muusik edastab
orkestrantidele omi tdlgitsus-
likke ambitsioone ka piiratud

Zestikulatsiooniga vd&i Uldse
mitte dirigeerides. Paraku
meie mdistes orkestrantidega
— sageli inertsete vOi lausa
vastalistega, maéanguoskustelt
ebavordsetega — sel kombel
toime ei tule. Moskvalaste
kammerorkestris mangivad
vaga vdimekad solistid-an-
samblistid, Kkelle koosmadng

toetub sihipdrasele treeningu-
le ja kes on altid igale tdlgit-
susvihjele.

Lagedi Kultuurikeskuses lu-
bati 3. juuli pdikeselisel dhtul
mangida vaid Mozartit, ometi
pandi &kki kahte sumfooniat
asendama A. Schnittke klave-
rikontsert, solistiks Aleksandr
Slobodiannik. Ei tahaks kui-
dagi raakida pettumusest, A%

Schnittke omaparasesse. int-
rigeerivasse helidemaailma on
igal v@imalusel huvitav sii-
vida, aga vist jddnuks ldbinis-

ti  Mozarti-kava  tervikliku-
maks ja ... puhtamaks.
D-duur viiulikontserdi esi-
tus paelus kdigepealt visuaal-
selt — V. Tretjakov juhatas
eelméngu sisse mdne napi
viipega, keeras siis orkestrile
selja ja jattis enda saatmise
pillimeeste mureks. Ka diri-

gendi puhul koosmaénguliste
ebatdpsustega harjunuid lausa
lummas kulaliste lahe ja loo-
mulik  musitseerimine, ehk
kill romantilisem ja tujukam
kui harjutud, kuid igatahes
veendumusega tehtud ja lait-
matu.

«Serenaad kahele véikesele
orkestrile» kandis kuulajad
Mozarti naiivselt armsasse
loomevaldkonda — kuivord
magusalt vastandus Uhe or-
kestrikese kantileen teise
pizzicato’le, kui liigutav oli

nende vestlus «Marcias». V.
Tretjakovi juhifunktsiooni
polnud méargatagi, ta istus Gha
orkestri keskel ja pani asjad
liltkuma vaid pisut aktiivsema
fuusisega. Nii et traditsiooni-
lise dirigendina tegutses ta
vaid Schnittkes ja «Vdikeses
60muusikas». Miks aga viima-
ses kdaivitus liigne rdhutamis-
mehhanism, mis kohati pidur-
das meloodia vaba kulgu, ko-
hati tdi akordidesse raskepa-
rasust? Kullap see soltus V.
Tretjakovi taotlusest.; vaielda
tlitunnustatud interpreediga
pole aga teadupoolest sin-
nis ...

Kui juba Lagedi Kultuuri-
keskuse suur saal oli puupusti
tdis. siis Raekoda ei mahuta-
nud jargmisel o6htul kuidagi
kdiki V. Tretjakovi austa-
jaid. Koos Mihhail Jerohhini-
ga kandis kunstnik ette L.
van Beethoveni Sonaadi nr. 3,
F. Schuberti Dueti A-duur,
D. SostakovitS§i «Kolm fantas-

ria-Teresa del Real. (Hdbeme-
dal Savoyle, del Realiie aja-
kirja «Sovetski Ballet» au-
hind.) See duett oli nagu Uks
organism, milles taktitunde-
liselt tdiendati teineteist, pak-
kudes jalgimiseks Ottilie ja
Printsi suhete arenemise ja
kdrghetke, esitades ammu-
tuntud loo sdrava elegantsi-
ga. Silmapaistvad tehnikavot-
ted jdavad siingi aktsen-
tueerimata, loomulikult ja
vaevata teeb baleriin 3—4
soolotuuri varvastel, partner
niisama palju p6drdeid hippel
— ning kéik on lahustunud
tantsus ega nai omaette tri-
kina.

Véga meeldejddv oli ka
duett Hiina RV-st — Zhan
W eijiang (pronksmedal) ja Tao
Ming (diplom néitlejameister-
likkuse eest). Musikaalsed olid
enamasti kdik hiina tantsijad,
sel paaril aga oli oma négu,
mis ei lasknud teda teistega
segi ajada (kuigi repertuaar
ks ja seesama), oma lavaline
sarm ja isikupéara. Sel kon-
kursil aga otsiti ja hinnati
kdrgelt midagi hoopis muud.
Zurii tuli valja ndudega:
suhtumine klassikapérandisse
olgu séilitav, muutusteta, iga-
sugune uuendus konkursi kéi-
gus on lubamatu. Halastama-
tult praagiti vélja Esmeral-
dad-Aurorad-Bajadeerid, kes
ldhtusid endast, oma vo0ime-
test — ja paratamatult jai va-
hemaks ka naditlejaisiksusi, p6-
nevaid artiste.

«Geniaalne Giselle» — o6hati
lava taga ja saalis tSehhitar
Maria HibeSovd kohta. Ka
Odette naib kui  baleriini
jaoks loodud, teda vaadates
tundub, nagu oleks aeg teinud
tagasikdigu — ja viinud meid

tilist tantsu», M. de Falla
«Hispaania suidi» ja M. Ra-
veli «Mustlanna». Aga kdigest
koige vorratum oli lisapala S.
Rahmaninovi Romanss! Véahe-
tuntud vaikevormiga toimus
uskumatu metamorfoos, sel-
lest sai otsekui vdimas eepili-
ne poeem — tohutu sisemise
arengu, vapustava kulminat-
siooniga erutav muusikaline
jutustus. Saadud elamuse eest
vlis vabalt andestada mdru-
ndolise ja agressiivse Schu-
berti ning pisut nurgelise, Uli-
malt kontrastsetes toonides
eksponeeritud Beethoveni.
Hinge kinni pidama pani ka
M. Raveli «Mustlanna» soolo-
osa — kogu V. Tretjakovis
peituv lrgsus, pidurdamatus
ja robustsus ei tekitanud nutd
mingit protesti, pani vaid
imetlema, kuidas g-keele kor-
geim register forsseeritultki
kblas absoluutse puhtusega.
Ja temperamendi kd&ik moel-
davad gradatsioonid olid
«Mustlannas» tdielikult omal
kohal. Hulga talitsetumalt mo-
jus palju kuuldud «Hispaania
slit», ent selleski oli véarskust
ja koitvust nauditavalt.

V. Tretjakovi gastroll — ta
méngis ka Péarnus, ERSO-ga
F. Mendelssohn-Bartholdy
Kontserti — oli hooaja (ks
valjapaistvamaid sindmusi.
Viiuldaja kuulub nende in-
terpreetide hulka, kes keera-
vad sinus kdik segi, kellega
tahad polemiseerida ja samas
Uhes hoisata, kes ei jata iial
Ukskdikseks ja keda ihkad
ikka jalle kuulata. Niisugu-
seid leidub kurvastavalt vdhe.

INES RANNAP

Ansambel «HORTUS MUSICUS*
viibis 10.—19. juunini kontserdi-

reisil Bulgaaria Rahvavabariigis.
Kavaga orgrenessansi  ajastu
muusikast esineti viies linnas:
Plovdivis, Pazardzikis, Sofias,

Burgases ja Varnas, kdikjal saadi
suure menu osaliseks. Oldi ka
kahe muusikafestivali kulaliseks:
ansambli kunstist sai osa «Var-
na suve» ja XVI rahvusvaheliste
«Sofia muusikanédalate» publik.

25. juunil toimus Kieli ooperi-

romanti-
Imeliselt

Taglioni-aegadesse,
lise balleti rippe.
véljendusrikaste kate ja ndt-
ke keha, lahtiste jalgade ja
kauni arabeski juures tahaks
néha natuke ilusamat laba-
jalga ja varvastelseisu; mis
teistele hea, jaab HibeSova
jaoks vdetiks. Et aga tegu on

tulevase tippbaleriiniga, on
védljaspool igasugust kahtlust.
Vdliskilalistest on nimeta-
mata veel auhinnatud duett
Austraaliast — David McAI-
lister ja Elisabeth Toohey,

kelle opilaslikult puudlik nae-
rundoline esinemine labi kon-
kursi kolme vooru laskis ai-
meta neid vaartusi, mida kor-
gelt hindas Zurii: nakatav elu-
rédm (sest. tants on ju pidul),
kindlajalgne tantsuteksti esi-

tamine, eriliste naitlejaules-
annete enese ette mittesead-
rnine, pieteeditundega suhtu-

mine klassikasse, mis sOnades
oleks vaéljendatud kui «nii,
nagu alati enne on tantsitud».

Kui radakida Suure Teatri
solistide Niina Ananiadvili ja
Andris Liepa (kuld- ja hdbe-

medal) esinemisest, ei saa
modda minna «koduseinte»
tundest; kaks-kolm sammu
lavale tulnuid vdttis vastu
maruline aplaus, braavo-
hitudeid jagus iga liigutuse
tarvis ... llusa roosa kompve-
kina mdjus N. AnaniaSvili
Adami «Korsaaris», tapselt
samamoodi Glazunovi «Rai-
mondas» — ei mingit vahet!

Péarast teist vooru haiges-

tus, jai palavikku Kaie Korb.
«39° pole naljaasi!» ruttas
Kaiet veenma tema repetiitor
Suurest Teatrist. Kaie vdttis
end aga kokku ega loobunud.
Kuigi on paratamatu, et pala-
vikku alandavad tabletid ka

Kreenholmi vabrikute kompleksi tegid juba omal ajal
saks nii toodang kui ka tddélised. Siinkohal

data ei kohaliku streigi- ega
stindmustele,

revolutsioonilise
seevastu véhe on seni

jou viivad, ei lasknud Must j
Luik seda kull kuskil valja1l
paista. Jéalle tddesime, et kiim- j
nete Uhetaoliste osade seast
tduseb esile, jadb meelde mo-
ni dksik, see loominguline
néitlejaisiksus, kes end jaagi-
tult muusikale ja koreograa-
fiale annab. Partner Viktor
Fedortdenko lubas endale
haige jala puhul lonkamist
ainult kulisside taga, ei lask-
nud ta end héirida ka harva
esineva orkestri fopaa poolt
(kes nelja takti valtel kooda
algust ei leidnud!) ja seega
publiku poolehoiu teenis.

Kaie Korbist peame rdédkima
kui Ghest meie maa vdime-
kamast baleriinist. Sest mujal
juba raagitakse. Konkursi or-
ganiseerimiskomitee  esinaine
Olga LepesSinskaja leidis Kaie
Kdrbi iseloomustamiseks aina
ulivérdeid, nimetades tema
head maitset, musikaalsust ja
naitlejavéimeid. Zdriiliige Do-
ris Laine kiitis Kaie tehnilist
vormi, emotsionaalsust ja dra-
maatilist Kleopatra-osa (milles
muide K. Korb oskas leida se-
da, mida ei helilooja Lazarev
ega koreograaf T8erndSov sin-
na pannud ei ole). Alla Ossi-
penko, Kleopatra esmaesitaja,
tuli  parast konkurssi Kaie
Korbi juurde ja dtles: «Mulle
on tditsa Ukskdik, mitmenda
koha te saite, kuid ma pean
Utlema — teist saab suur ba-
leriinl» Sedasama kinnitasid
teisedki onnitlejad, nende
seas zuriiliikmed K. Sergejev,
I. Kolpakova, Suure Teatri
solistid V. Vassiljev ja J.
Maksimova ning paljud-paljud
teised.

Mida konkurss taotles, mida
otsis? Ja kas leidis? — nende
kisimuste Ule vaieldakse téa-
nagi veel. Noukogudemaa uli-

tugevate balletitraditsioonide
jarjekestvuse kérval naitas
konkurss ka, et mitmel pool

mujalgi maailmas — Jaapanis,
Hiinas, USA-s, Argentinas —
on véaga tugevaid koolkondi.-
Moskva

MARIKA VILLA

kuul-
pole vajadust vii-
lilkkumise taht-

kéneldud Kreenholmi

toonase todlis- ja ametnikkonna («kontoristide»] kultuurialasest

tegevusest.

Peale naitemangu tegemise, mida eesti soost juh-

kentallased (enne Esimest maailmasfda elas t6dliskond peami-

selt Joaorus) harrastasid kodulava ko&rval veel
muidugi

seltsis ja eriti «Valvajas»,

ka Karva Eesti

lauldi. Koorid, nii sega-,

nais- kui ka lastekoorid olid Kreenholmis siis suured ja head.
Nende asutajaks 1903. aastal ja esimeseks juhiks oli oma elu
16puni Madis (Moritz) Madise poeg Frisch (1872— 1917). Pari-

nes too aastast 1900 vabriku juures koolmeistri ametit

hakkaja mees Péarnust,

pidav

koorijuhtimisega alustas kohe Kuldiga

(Coldigen) &petajate seminari 186petamise jarel 1892. a. Siia va-

litud ja 1911. v&i

1912. a. tehtud fotost peab arvama, et see

kujutab Uhte tema lastekooridest — nimelt tUtarlaste koori, ja
mitte naiskoori, sest viimane poleks ehk koosnenud nii palju-
dest sumpaatsetest neidudest. V&i kuidas teile tundub!

KONTSERDIREISIDEL

majas galakontsert, kus sealsete
FilharmooniUute ees esinesid
meie ooperisolistid Urve Tauts,
Leili Tammel, Hendrik Krumm ja
Mati Palm. Populaarse ooperi-
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IVALO RANDALU

eesti
loo-

muusika kontserti, milles
muusikat esindas E. Aava
ming, juhatas Eri Klas.

19. juunil korraldas Muusika-
soprade Klubi Uleliidulise Heli-
salvestiste Maja saalis 6htu E
Griegi loomingust. Esinejate seas
oli ka KALLE RANDALU, kes
koos OR-KTV sumfooniaorkestri-
ga mangis G. TSerkassovi juhatu-
sel IIIE. Griegi Klaverikontserti
a-moll.
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unnustuseks meie vai-
kese vabariigi rahvus-
kultuurile oli Noukogu-
de Soprusihingute Liidu ot-

sus saata NSV Liidu kultuuri-
pédevadele Kanadas Nodukogu-
demaad esindama grupp eesti

lauljaid, tantsijaid ja pilli-
maéngijaid. Kultuuripdevad
toimusid 1.—15. novembrini

1984 Montrealis, Quebecis, To-
rontos, Winnipegis ja Vancou-
veris.  Gruppi, keda juhtis
Vilismaaga Sdpruse ja Kul-
tuurisidemete Arendamise
Eesti Uhingu esimees A. Meri,
kuulusid meie vabariigi tun-
tud kultuuritegelased M. Voi-
tes, T. Maiste, K. Randalu, H.

Altrov, V. Tamman, E. Roo-
de, osa tantsuansambli «Sdép-
rus» tantsijaid I. Adamsoni
juhtimisel jt. Kokku anti 14
kontserti rohkem kui 3000 ka-
nadalasele. Mitmeid loomin-
gulisi kohtumisi oli kirjanikel

Aimee ja Vladimir Beekmanil.
Kultuuripédevade Ulesanne tut-
vustada Kanada elanikele
Ndukogude Eesti rahvuskul-
tuuri téideti igati ja sellest on
meie vabariigi, ajakirjanduses
ka juba juttu olnud.

Kanadas on 25 miljonit
elanikku, kellest 45% on ingli-
se ja 30% prantsuse péritolu-
ga. Véliseestlasi elab  seal
18 000, kellest neljandik enam
eesti keelt emakeeleks ei tun-
nista. Enamik véliseestlasi
elab Torontos, inglise keelt
kdnelevate kanadalaste hul-
gas. Eri rahvusgrupid suhtu-
sid meie esinemistesse monin-

gate erinevustega. Quebeci
prantslased polnud véikesest
Eestist suurt midagi kuulnud,

kuid tulid kontserdile siira ja

otsekohese huviga. Parast ja-
gasid vee) Opetussbnu: «Te
Oelge, et olete sellelt maalt,

kust on périt purjelaev «Kru-
senstern».» Inglased tulid
kontsertidele reserveeritumalt,
roliidse aupaklikkusega kuula-
ma-vaatama seda, mida nad
elus polnud enne ndinud.
Valiseestlaste suhtumist vdib
iseloomustada kahe sbnaga —
huvi ja hirm. 500-kohaline
saal Torontos oli viimase is-
tekohani hdivatud, kusjuures
enamik saalis viibijaist olid
véliseestlased. Kandleméng ja
rahvatants téid nii  mdnelegi

pisara silma. Aplaus oli tor-
miline. Hirmu aga tuntakse
tagakiusamisohu. valiseest-

laste Teatud ringkondade huk-

kamdistu vOi isegi vdimaliku
tookoha kaotuse, ulrilepingu
Ulesutlemise jms. padrast. Ja

se"a kdoike sidemete pidamise
paras* «ounastega». Selle mot-

te 0Otlesid valiseestlased viélia
peaaegu iga kontserdi jarel.
Kommunismihirmu levitamise
eest hoolitseb Kanada vélis-
eestlaste ladvik kahe ajalehe
ia isiklike sidemete kaudu.
Huvi oli siiski hirmust tuge-
vam. Toronto kontserdi eel
haarati lennult eestikeelseid
aialeht’ Noukogude Eest;st
pins kodumaad tutvustavat

muuH kirianHust, kontsertide
reklaamplakateid. Peaaeffu iga
iuttu alustanud véliseestlane
kisis, millal on Tallinnas lau-
lu- ia te»ntsunidu nin*? kas on
sellest v@imalik osa vdtta. Sa-
mas lisati, et Kanadas satu-

RAAMATUKOGUDE
TEADUSKONVERENTS

Kolm pédeva lehvis Ogres
«Bibliopolis-11» lipp, méarkimaks
Baiti liiduvabariikide teaduste
akadeemiate raamatukogude jé&r-
jekordset teaduskonverentsi.
Kuidas teha teadlastele kéepdra-
semaks erialast kirjandust, mil
moel laiendada raamatukogude-
vahelist raamatuvahetust. mida
uut ia kasulikku ule votta kol-
leegidelt — sellest ia paljust
muust neil paevil raagitigi.
Noortele raamatukogutddtajai-
le korraldati tdnavu konkurss:
igalt konverentsiettekanne, li-
saks teooria tundmine ia prakti-
lised Ulesanded. Kokkuvottes
tunnistati parimaks  L&ti _noo-
red. Konverentsipdevisse lisasid
elamust Ggre Aianduskatsejaa-
ma ning «Lacplesise» kolhoosi
kilastamine. drgmine «Biblio-
polis» on kahe aasta pdrast Lee-
du NSV TA Keskraamatukogu
korraldada.

vad pdlu alla NSV Liitu sdit-
vad valiseestlased.
Véliseestlaste klsimustest
koorus vdlja &armiselt halb
informeeritus olukorrast Nou-
kogude Eestis. Seda iseloomus-
tavad umbes niisugused kisi-
mused ja arvamused: «Kas
téesti kandlemdang on teil lu-
batud? Kas rahvariideid tohi-
me kanda? Me kardame abi-
kaasaga tulla Ndukogude Ees-
tisse, sest mees oli Saksa sdja-

JARELMOTTEID NSV
KULTUURI

vdes ning te panete ta kohe
vangi. Kas teid sunnitakse
tantsima teiste rahvaste tant-
se? Teeks teile kingituse, aga
me teame, et need korjatakse
teil kodus kdéest &ra.» jms.
Nende motete taga oli peidus
huvi saada objektiivset infor-
matsiooni. Meile jai mulje, et
kisijate hinge néris paris
priske kahtluseuss: kas koha-
pealsel propagandal ikka on
téepbhi all? Sama uss kilvas
aga kahtlust ka meilt kuuldu

suhtes. Mis siis ikka. Kaine
madistus pultab kohkluste ja
kahtlustuste kaudu leida ob-

jektiivset tdde, vabaneda eel-
arvamustest. Vabamalt ja va-
henditumalt tulid juttu ajama
Ndukogude Eestit kilastanud
vdliseestlased: kas tunnete se-
da ja seda inimest, kus todtate
ja mis kandist olete parit, kas

teate ... kas mdletate ... mul-
le meeldis ... jah, olen Eesti
eluga kursis ... meil siin ...

jne. Ndukogude Eesti tundmi-
ne andis nendele véliseestlas-
tele julguse meie kultuurigru-

piga suhelda.

Vestlustes ilmnes valiseest-
laste traagika, mida nad ise
teravalt tunnetavad, aga va-

hem. lasevad vélia paista. Ko-
dumaa puudumist ja  eesti
keele ning kultuuri h&dabumist
seal ei suuda miski asendada.
Lennukifirma védliseestlasest
toolise Uks esimesi reageerin-
guid oli: «Huvitav on teid
kuulata. Nii puhtalt radgite
~esti keelt. Siin kuuleb seda
harva.» Kui. milionéri abikaa-
sa Utleb pisarsilmil: «Tervita-
gr Eestimaad!», siis tunned, et
Utlemine nn. siiras ning selle
taga on tidhius, mida Ukski
s°plne véartus ei suuda tdita.
Tahtmatult, sugeneb mote. et
sapeli inimene ei oska hinnata

seHa mis tal on. ning soovib
uut ia DOnevat. Kuid kodu-
maad ei oi*3 véimalik milleei

vastu vahetada. Kodupinnast

véliatbmmatn'~> ound ku;,,a-
va® Se”a mdistavad k° valis-
op~tlacfp reaktsioonilised iu-

or*?anise’rida
véliseestlaste

Pultavse
fdpmpoilmseid
kokkutulekuid spordivdistlus
oma laulu- ia tan+sunidusid
ning koondada need koik sini-

must-valge lipu alla. Kuid sel-
les ettevOtmises ongi traagika-
ni viiv  vastuolu: teenides
suurkodanluse, eriti aga USA
reaktsiooniliste ringkondade
huve, seatakse ennast Nd&uko-
gude Eesti vastaste esiridades-
se, kuigi eesti keel ja kultuur
sailib ja areneb ju Eestimaal.
Véliseestlaste héd&bumine on
aga ajalooratta veeremise pa-
ratamatu tagajarg. Mida suu-
rem on isoleeritus Noukogude

PAEVADEST

Eestist, seda kiiremini see toi-
mub.

Meie kultuuririhm ei pida-
nud Uhtegi poliitilist loengut
ega esitanud Uleskutseid ko-
halikele elanikele. Meie kul-
tuuriprogramm ja eraviisili-
sed vestlused olid eranditult
suunatud Ndukogude Eesti
reaalse elu tutvustamisele.
Miks keeldus véliseestlaste
ladvik isegi kultuuri pinnal
meiega suhtlemast? Loogiline
vastus on: pime viha NSV Lii-
du vastu, NOukogude Eesti
tadielik eitamine, tihe koostdd
kommunismivastase ristisdja
organiseerijatega on viinud
véliseesti reaktsioonilise lad-
viku voorandumisele Kanada
véliseestlaste pdhihulgast. Po-
liitiline pimedus on ladviku
isoleerinud rahvuskaaslastest,
on viinud véliseestlaste rah-
vuslike huvide, kultuuritaot-
luste ignoreerimisele. Usku
kasutatakse kui tegelikkust
varjavat viigilehte. Vancou-
veri kirikuGpetaja Toomas Va-
ga Utlemine «Tantsuga taeva-
riiki ei saa» iseloomustab il-
mekalt seda viigilehte. Avali-
ku suhtlemise asemel pisteti
Torontos igale meie rihma
lilkmele pihku Kkiri dleskutse-
ga vdidelda NoOukogude Eestis
nn. teisitimdtlejate  Urituse
eest. Meie saabumiseks olid
ette valmistatud ka vajalikud
védljaastumised. Nende orga-
nisaatorid otsustasid dra kuu-
lata esimesed esinemised, ik-
kagi Ndukogude Eesti kultuuri
esimene suurem esinemine
Kanadas péarast Suurt Isamaa-
sdda. Kuid see ootamine osu-
lus provokaatorede saatusli-

kuks. esinemiste menu ia va-
liseestlaste suur huvi ei voi-
maldanud neil plaane teoks

teha.

Téanusdnu tuleb delda Win-
nipegi televisioonile, et nad
olid tle «kommunismihi’-
must», tutvustasid meid ja
andsid esinemisvdimalusi.
Vestluseks leidis aega ka Ma-
p;toh- provints' noor kultuu-
r:ministen Viimasel d&rasdidn-
néeval tulime kanadalaste pal-
vetele vastu ia andsime
Montrealis lisakontserdi.

Omapéraseks vdib aga luge-
da «Ameerika Héadle» hinnan-
gut. lga padev NSV Liitu tor-
vaval raadiosaatjal polnud
muud Oelda, kui konstateerida
NoGukogude Eestist Kanadasse

tulnud kultuuririhma esine-
mist. Néahtavasti oldi tdsises
kimbatuses: halba ei saadud,

head aga ei tahetud odelda.
Kanada véliseestlaste juht-

kond oli meie kultuurigrupi

esinemistest monevdrra ehmu-

LIIDU
KANADAS

nud. Kui olime kodus tagasi,
said nad oma «kohmetusest»
tle ning alustasid ohjeldama-

tut klaperjahti neile, kes
meiega kontaktis olid olnud.
Peamine sludistus kaasmaa-

lastele Kanadas oli see, et nad
olevat lasknud enda kahe na-
dala jooksul, «punasteks» p6o6-
rata. Toronto véliseestlaste
ladvik esitas, terava poliitilise
stiudistuse Vancouveri vélis-
eestlastele, kes olid organisee-
rinud kohtumise meiega. Pdh-
ja-Ameerika eestikeelne pagu-
lasajaleht «Vaba Eesti Sdna»
kirjutab 6. detsembri numbris,
et Vancouveri eestlased vot-
sid omavoliliselt, ilma Kiriku-
fondi juhatuse seisukohata
vastu «Venest tulnud eestlasi».
Sisemise arveteklaarimise ta-
gajarjel astus Eesti Kiriku-
fondi esimees M. Marits ko-
halt tagasi. Temale jargnesid
majavanem V. Remmelg, abi-
esimees H. Muld, laekur L.
Kibuvits jt. Jargmisest lehe-
numbrist. selgub, et meie
grupp koosnes «punaste VvO0i-
mude esindajaist», «Kremli
késilastest», «politrukkidest»
jne. Kirikutegelaste L. Leivati

ja E. Leppnurme initsiatiivil
peeti 8 detsembril 1984 Van-
couveris kinnine «eesti orga-

nisaatorite koosolek», kus dek-
lareeriti «punaste vOimude
esindajate» vastuvOtt «Eesti
Kodus» kahetsusvaarseks eksi-

tuseks. Meie grupi liikmete
suureks patuks loeti muiga-
mist Kkirikudpetaja T. Vaga
avalikule kutsele tulla palve-

tama. Pagulasleht vaikis Vvé&-
liseestlaste endi reageeringust.
Kohe péarast T. Vaga ootama-
tut sGnavOttu tuldi meile ut-
lema: «Arge pange pahaks,
kirikuGpetaja on viimasel aial

vdga usklikuks muutunud.»
Artikkel «See oli eksitus» 18-
peb filosoofilise hluatusega:

«Kuhu jouaksime, kui esineks
taolisi kahetsusvédrseid suht-
lemise veel ja arvukalt.» Toe-
poolest, kuhu jouame? Akki
iduamegj selleni, et tdde Nou-
kogude Eestist ulatub iga va-
liseestlaseni. et kohtumised
muutuvad igapédevaseks néh-
tuseks, et vaenudhutamine
asendub koostéd ja vastas-

LINNAS, MIS KINKIS
OMA LASTELE NUKUTEATRI

Orenburgis toimus moni aeg
tagasi  Uurali  tsooni V nuku-
teatrite festival. Kaks  Eesti

nukuteatrimeest, allakirjutanu ja
peakunstnik  Rein Lauks, olid
seal kulalised. Esimese ja kdige
eredama mulje sellest suurest et-
tevotmisest saime sildilt, mis on
Orenburgi nukuteatri garderoobi
seinal: «Selle maja kinkis Oren-
burgi linn oma lastele 1975. aas-

tal.» Kull on hea, et niisuguseid
linnu on! Orenburgis maisteti,
et oma laste esteetilisel harimi-

sel ja kodanikuks kasvatamisel
pole mitte mingisugused kulutu-
sed Ulekulutused; seal teatakse,
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et homne t6dmees kasvab juba
tdna ja temast peab kasvama ilu-
sa hingega inimene. Nukuteatril
on siin suur téépdld ja on selge,
et nigela baasi puhul seda pdldu
hésti harida ei saa.

Nuud aga festivalist. Kdige-
pealt peab avaldama tunnustust
peremeestele ladusa organiseeri-
mise eest. Soliidselt oli esinda-
tud ajakirjandus: ajakirjad
«Teatr», «Teatralnaja 2izn»,
«Sovremennaja Dramaturgija».
ajalehed «lzvestija». «Sovetskaja
Kultura», kaks kohalikku aja-
lehte, raadio ja televisioon.

Osalejaid teatreid oli kaheksa:

T8el jabinski, Ufa, Sverdlovski.
Tjumeni, NiZzni Tagili. Orenburgi,
Magnitogorski ja Permi nuku-
teater. Kutsutud olid ka Jerevani
ja Kuibdsevi nukuteatrid, kes
esinesid dhtustes klubiprogram-
mides. Pakutavast selgus, et
Uurali teatrid mangivad palju
tdiskasvanutele ja on soliidse re-
pertuaariga. Siin oli N. Gogoli
«Surnud hinged» (M. Bulgakovi
filmistsenaariumi  jargi> TSelja-
binski nukuteatrilt, G. Lorca
«Don Perlimplini armastus» Ufa

nukuteatrilt, G. Gorini «Maja
mille ehitas J. Swift» Magnito-
gorski nukuteatrilt. A. Grini

tikuse mdistmisega? Aga seda
véliseesti ladvik kdige rohkem
kardabki.

Hilinenud hambakiristus
Ndukogude Eesti kultuurigru-
pi aadressil kujunes véliseest-
laste omavaheliseks odavaks
arveteklaarimiseks ning meile
tagantjarele pori loopimiseks.
Kas véliseestlaste ladvik on
siis nii harimatu, et seesugu-
seid labaseid vdtteid harras-
tab? Véahe usutav. Meie rih-
mast vaikimine voi labi lille-
de nédkamine ei tulnud kdne
alla, sest paljude vaéliseestlas-
te mdtetes, meenutustes, suh-
tumises hakkas midagi liiku-
ma ja sellele oli vaja anda
vastulooki.

'Voimaliku tagakiusamise
tottu ma ei nimeta nende isi-
kute nimesid, kes meiega koh-
tusid, meie elu vastu huvi
tundsid, meisse héasti suhtusid.

lga vdliseestlase nimi meie
ajakirjanduses, kui see saab
Kanadas teatavaks, tdhendab

selle isiku tembeldamist reakt-

siooniliste ringkondade poolt
«kommunistide kasilaseks».
Naiivhe oleks arvata, et
Ndukogude Eesti kultuurite-
gelaste grupiga kohtunud va-
liseestlaste arusaamad kohe
muutusid. Tundub, et valis-

eestlaste hulgas massiliselt le-

vinud apoliitilisus on vastu-
reaktsioon nende ladviku
USA-meelsele kursile, prog

ressiivsemate poliitiliste madte
te ldmmatamisele ja tagakiu
samiskampaaniatele. Jameda-
te traagelniitide tagant pais-
tab kilma sdja aastate poliiti-
ka mitte tunnustada Balti
liiduvabariikide kuulumist
NSV Liidu koosseisu. Voib
siiski oelda, et olgu kuidas oli
konkreetsete isikutega, orga-
nisatsioonina «Toronto eest-
laste maja» pingutas oma
kannusteteenimisega lle: i
suudetud ette n&ha Kanada
peaministri  ja vélisministri
visiite NSV Liitu. Ei arvatud,
et vdlisminister J. Clark dutleb
1985. a. aprillis Moskvas s8-
nad: Kanada ja NSV Liidu
lahkhelid sunnivad meid tun
givalt suurendama jOupingu-
tusi selleks, et teineteist pare-
mini mdaista.

Kanada on looduslikult ilus
maa. Laastavad sdjad on siit
mcoda ldinud ning aidanud
aastasadu koguda Uhiskond-
likku. rikkust. Kanada poéhilis-
te kaubanduspartnerite hulgas
on NSV Liit viiendal kohal.
Meie maa on huvitatud koos-
to6st Kanadaga nii majandu-
se, kultuuri kui ka dlemaailm-
se rahu séailitamise valdkon-
nas. Neid mdtteid avaldas A.
Gromdko kohtumisel J. Clar-
kiga. Hea on teada, et oma
23 000-kilomeetrise sdiduga
aitasime koostddseemne) ida-
neda. 1986. aastal korraldab
Vancouver maailmanéituse
EXPG-86. Calgary vdttis en-
dale 1988. aasta taliolimpia-
maéangude korraldamise. Tule-
vikuplaanid néitavad, et Ka-
nada saab anda oma Kkindla
panuse ulemaailmse rahu ja
koostéd kindlustamisse.

OLEV MAND

«Helepunased purjed» Nizni Ta-1

gili nukuteatrilt.

Lastele esineti monevdrra
ndrgema dramaturgiaga ja ka
kunstilises taotluses ja&di pinna-
pealseks. Erandiks olid TS3elja-
binski teatri etendus «Kureke jal 1
hernetont» kahe vaga andeka )
néitleja esituses ja Sverdlovski! '
lavastus «Muinasjutt ajast» 5
(H. Chr. Anderseni ainetel). Hu- 1
vitavat maskiteatrit nditas Ufa »
nukuteater, kuigi vaieldavaks jéi
teatri puud igal vdéimalikul N |
vdimatul juhul seda kasutada. t

r
konverentsi#! £

nukuteat 7
S

Festival ldppes
«Nditlejameisterlikkus
ris». s

Nédgime tdesti mitmeid véag h
haid naitlejatoid, kahjuks vaher n

terviklikke haid lavastusi.

€
REIN AGUR n



Elamu Weizenbergi 16 (1926}

Uks varvikamaid arhitekti-

isiksusi  siinmail on olnud
Erich Jacoby, kelle sinnist
16. juunil moddus 100 aastat.
Tallinna linnainseneri peres
siindinud ja Peetri reaalkoolis
hariduse saanud noormehele
oli arhitektikutse valik Usna

loomulik. Opingupaigaks osu-
tusid tavaparaselt Riia ja mo-
ni périssaksa linn, sedapuhku
Hannover. Lisaks tdiendas E.
Jacoby end Soomes L. Soncki
juures.

Vorreldes eakaaslastega hak-
kas E. Jacoby tegutsema va-
rem, s. t. juba 1913—1915 oli
neil koos K. Schmidtiga Tal-
linnas bilroo. Peamiselt vilje-
lesid nad tdpse stiilinimetuse
alla raskesti mahutatavat ro-
mantilist laadi (nait. Leineri
38, 1913), mis, esinedes (he
suunana sajandi teise kim-
nendi Riia arhitektuuris, oli
loobumas juugendi vormimaéan-
gust ega vOtnud péariselt omaks
Heima.tk.unst’i armsust. Uus-
klassitsistlikuni on Tutarlaste
Kommertsgimnaasium (mere-
kool, Estonia pst. 10, 1912—
1916, koos A. Rosenbergiga).

E. Jacoby nédrusmaaks said
1920. aastad. Pé&rast insenerina

n ootslane Andersson pais-

i\ tab tippmeestegi seas
silma haruldase sitkuse
poolest. Kaks kaotust Kkuuest
partiist on talle dige palju.

Aga just niimoodi jai ta alla
Kasparovile, kes enne seda oli
166nud la&nesakslast Hibne-
rit samasuguses lihikemplu-
ses koguni kolm korda. Ndnda
kujunes Kasparovi treening-
matsSide koguresultaadiks 85:
35. Kui moéelda tema vastaste
klassile, praegu lokkavale vii-
(rilembesusele, siis tuleb kas
tormiliselt aplodeerida voi
imestunult kéasi laiutada.

Tihti on sddrased viimased
nadpuharjutused toimunud
poolsalaja. Nulud vdeti Kaspa-
rovit nii Saksamaa LV-s kui
ka Juooslaavias vastu erilise
aplombiga, tiitlipretendent ja-
aas suurt elevust tekitanud in-
tervjuusid. Ka malelaua taga
maéanais ta lahtiste kaartidega
(mida kinnitavad tulemused-
ki). Arvatavasti kuulub see
koik dldisse sOjaplaani —
Kasparov sarab jalle taies
hiilouses, on lisaks partii-
vunktidele kogunud veel roh-

kem psthholoogilisi pluss-
punkte. Muidugi, alati peab
ettevaatlik olema, needsamad

dluusid, on iks kdioe kergemi-
ni haihtuv asjandus, vdivad
koguni miinusteks osutuda.

Oli pbnev teada saada, mil-
lega vastab Karpov, aeg vars-
ti ju Umber. NUUd on selgu-

nud. et maailmameister va-
tab osa rahvusvahelisest tur-
niirist  Amsterdamis, annab

siin ja seal simultaane. Endi-
selt teevad, kaasa ka maleju-
hid, esinevad, omapoolsete sel-
gituste ja avalike kirjadega.
Uus mat§ on juba algamas,
ent vana kajab ikka veel ja-
rele!

Sealsamas: mineviku ja ole-
viku vahele tunoib otsaaa tu-
levik. Asja joudis Mehhikos

té6tamist Tallinna merekind-
lustuste ehitusel tegutses ta
alates 1919. aastast vabakutse-
lise arhitektina, sellest kull
1920—1927 uhisbiroos F. de
Vriesiga. Tema projekteeritud
hoone Mere puiestee 3 (1923)
on Uks paremaid 1920. aastate
néiteid, osutades eriti selgelt
Pdhjamaade barokilt saadud
impulssidele. Sama laadi esin-
davad tuberkuloosi sanatoo-
rium Noémmel P&llu 61/63
(1925—1931), Petseri Uhisgim-
naasiumi (1923) ja raudteeva-
litsuse hoone (1927) teostamata
jdédnud projektid. Nii nagu H.
Johanson ja E. Habermann
said 1920. aastate algulmoju-
tusi  ekspressionismist, leiab
E. Jacobyl sama estetiseeriva
niansi Tallinna filterveevérgi
hoonetes (1923). Tema 1920.
aastate elamud ei jargi alati
I6puni kimnendi UGsna Uhell-
balisi kaanone (Weizenbergi
16, 17, Lahe 5, kdik 1928). 1920.
aastatel juhatas E. Jacoby ka
Asunikkude Liidu projekteeri-
misbirood, kus tollal alustasid
meie tugevad maa-arhitektid.
Praeguses vaimustuses A. Vol-
bergi jt. tollase tegevuse koh-
ta on aga jadanud markamata,

I6pule teine tsoonidevaheline
turniir, asja algas Sveitsis kol-
mas ja viimane. Siin on kisi-
museks: kes pirib jargmise-
na malekrooni poole? Nagu
Uksmeelselt korratakse, on see
kull retooriline kisimus —
kui suisa imet ei juhtu, méan-
givad ka jargmise l6ppvaatu-
se maha Karpov ja Kasparov.
Sellest hoolimata ei saa eel-
misi vaatusi &ra jatta. Voi-
malik, et loomingulised jdud
polegi erilises  vaimustuses
(nad leiaksid meelitavamaid
rolle), kuid plaan on kinnita-
tud, lavastajad, inspitsiendid,
ka klakéorid olemas ...

Mehhiko turniirist loobusid
Hibner ja Nunn, kes jatsid
pingeritta olulise augu. Koe-

fitsientide tabeli pdhjal seisis
nudd uhkes dksinduses Tim-
man (2650), siis tulid parajas
Uhtlases grupis seitse meest
(2570—2530). Oletati, et puh-
keb tihe rebimine, mis toob
mdnegi illatuse. Ullatusi tdes-
ti tuli, rebimist mitte, juba
kolm vooru enne I6ppu oli
neli edasipdasukohta tegeli-
kult taidetud. Timman on
ammu kdiae paremate hulgas,
ometi on tal tsoonidevahelis-
tel turniiridel seni ikka viltu
vedanud. Sedapuhku tegi ta
kdik kuhjaga tasa. Et edasi
sai ka Tal, seda vdis samuti
pidada tbeks, mis ei vajanud
toestamist.

Aoa Nogueiras ja
gett?

Kuuba suurmeister
ras on ennast juba
nud
lides,

Sprag-

Noguei-
tutvusta-
teistes-kolmandates rol-

kanadalase Spraggetti

ARHITEKT
ERICH
JACOBY

et nende paljukiidetud tule-
mus seisneb taluarhitektuuri
slinteesis E. Jacoby  riialik-
saksaliku késitlusega.
Funktsionalismi UGlevdtjate-
na Eestisse on ikka vaadeldud
H. Johansoni ja E. Haberman-
ni, kuid vahest varemgi ilm-
neb uus stiil E. Jacoby loo-
mingus. 1928 projekteeritud
saksa reaalkoolil (kalandus-
tehnikum, Luise 1-a, uUmber
ehitatud) ja villal Komsomoli
18-a (1929) kasutab ta lame-
katust, mis oli Uks funktsio-
nalismi tollal skandaalselt m&-
junud pdhitunnuseid. Kuigi ta
mdlema fassaadi puhul lisab
veidi dekoori, jatab néiteks
korvalasuv Komsomoli 18 (sa-
maaegne, H. Johansonilt)
marksa konservatiivsema mul-
je. 1930. aastate funktsionalis-
mis jaadb E. Jacoby siiski suh-
teliselt raskepéraseks, @hulise
kerguse taotlust ta omaks ei
vOta. Nii meenutab monumen-
taalne. kuigi lakooniline villa
Weizenbergi 23 (1932) A. Loosi
Daarkimmend aastat varase-
maid téid. Funktsionalistidele
omase hoonekehami méngleva
Dlastika vddrastamist naitavad
ka kunstimuuseumi  1933. a.
vdistlusproiekt, P&rnu ranna-
hotelli vdistlusproiekt (1934)
ine. Mérksa rohkem kodus
tundis ta end 1930. aastate tei-
se noole kaunistamist soosivas
ohkkonnas, kus kullalt leidus
haletsejaid. et tema ja E.

Kuusiku dekooririkkad rae-
kcia voistlusoroiektid (1937)
mahu Uletamise tottu auhin-

(esialgu vaid rahvusvaheline
meister) nimi kélab vdhemasti

Euroopa publikule ja véhe-
masti pretendentide tasandil
Usna vdoralt. Vanal Mandril

vOistles ta esmakordselt alles

moddunud aastal Dortmundi
turniiril ja tdnavu ka Wijk
aan Zees (kus pidi leppima

JUULI,
MALEKUU

tagasihoidliku kohaga). Pole
midagi imestada, kui isegi
«British Chess Magazine»
kirjutas veel 1984. aasta ke-
vadel, et Spraggettist lahemad

andmed puuduvad.

Uurisin maleleksikone ja
viimaste aegade tabeleid. Ke-
vin Spraggett on sindinud 10.
novembril 1954. Rahvusvahe-
liseks meistriks sai ta Calgary
tsooniturniiril 1975. Ka edas-
pidi vdis ta nime kohata pea-

miselt neilsamadel kohalikel
tsooniturniiridel, mis toimu-
vad. kdikjal kord' ule kolme
aasta. Ja siis akki — alates

1983. aastast — on Spraggett
sage osaleja B8ige mitmesugus-
tel vdistlustel Kanadas ja
USA-s. Huppeliselt kerkivad
ka tema tulemused, ta vdidab
esikohti  tuntud suurmeistrite
ees. Tdsi, need turniirid man-
giti kall nn. S8veitsi slstee-

Villa Weizenbergi 23 (1932}

damata j&id. 1937. a. kunsti-
muuseumi hoone jarelkonkur-
sil eelistati tema neoklassit-
sistlikku t66d A. Aalto kuul-
sale projektile, téhelepanu
aratas koos E. Kuusikuga val-
minud kunstimuuseumi I6plik
projekt Mere puiesteele (1938).

Ajastuomaselt tuli dheaegselt
osata leida nii funktsionalist-
likke (elamu Lauristini 4-c,

1937) kui esinduslikumaid (ela-
mu Parnu mnt. 30, 1937) la-
hendusi. E. Jacoby ja E. Kuu-
siku Uhist Eesti Lloydi kuue-
korruselise  elamu projekti
(1939) oleks vdinud taotluste
sarnasuse tdottu kasutada Kka
10—15 aastat hiljem.

Baltlasena lahkus E. Jacoby
1939. a. Saksamaale, kuid voOr-
sil Oksinduse all kannatades su-
ri ta 1941. a. E. Jacoby oli pikk
kdhetu harrasmees, keda iseloo-
mustas eriline ndudlikkus ja krii-
tikameel nii enda kui ka kollee-
gide suhtes. Vahest seetdttu ehi-

tas ta suhteliselt védhem kui
ametivennad, kuid joonistas ala-
ti rohkelt eskiise ja variante (ko-
gu havis sdjapéevil Tallinnas).
Tema abilisena tédtanud H. Kar-
ro méletab mitmekimne varian-
di kaalumist, tabamaks Parnu
mnt. 30 trepikoja pustakna 0i

mis, nelja-viie pdeva v0i néa-
dala valtel, nagu sealmail
kombeks ja mis rohkem aja-
viitemalet meenutavad. Sisu-
liselt samasugune oli Com -
monwealth Champion-
ship Hongkongis 1984, mis
andis Spraggettile taas esiko-
ha (inglaste tuusad seal ena-

mikus ei vdistelnud). Ndnda
on kanadalane nagu maéarka-
matult joudnud kdige kdrge-

ma Elo koefitsiendiga rahvus-

vaheliseks meistriks kogu
maailmas.

Muide, sellest koefitsiendist.
Mehhiko turniiril oli Tim-
man ka saddrase naitaja jargi
klass omaette, Tal kolmas,
Spraggett neljas, Nogueiras
viies. Koefitsient (eelmiste
tulemuste dldhinnang) ikka
midagi tahendab! «Ara kadu-

nud» oli ainult teisena paigu-
tatu. See dnnetus tabas Roma-
nisinit. Aga kui koefitsienti-
del oleks absoluutne v@im, siis
vdiks edaspidisest mangimisest
ju Uldse loobuda ja vaid na-
puga rida ajada.

Uldse, oleme vist veel mine-
viku mdju all ja nduame ise-
enesest vaga headelt maleta-
jatelt pidevalt vaga haid tu-
lemusi. Vaat, kuidas vanasti
klassikud  (Alehhin, Botvin-
nik, Keres...) oma marki
hoidsid! Praegu vdta Uks ju-
huslik turniir, lase samadel
meestel partiid kuu aja péarast

ANU ANDERSON1 fotod

geid vahekordi. Tollane naabri-
poiss L. Haljak on vaitnud, et
sakslasena jai tal klientide ring
kitsaks. Tellijate vadhesus  vdis
olla rohkem tingitud arhitekti-
hérra iseloomust. Kui klient tah-
tis saada mond né&htud lahen-
dust, soovitati tal podrduda ees-
kuju pakkunud arhitekti enda
poole, sest Herr Arch. E. Jacoby

motleb oma projektid ise valja.
Ebastimpaatsel tellijal tuli vahel
kaua ooteruumis istuda, kuna
E. Jacoby eelistas viiulit man-
gida. Neid muusikariistu oskas
ta muide ise valmistada.
Baltisaksa kultuuris, tehes

kdll mdningaid erandeid, pole
me eriti palju korgelt hinda-
mist vadrivat leidnud. Enami-
kus kunstides ei suutnudki
kohalikud sakslased sédadeva-
helisel perioodil enam olulist
rolli méngida, ainult arhitek-
tuuris séilitasid ‘nad objek-
tiivsetel pdhjustel tdhtsa kol*a.
E. Jacoby vdi néiteks tema pa-
rim séber K. Bdlau igatahes
suutsid kuni kodanliku pe-
rioodi I6puni luua omas ajas
kdrgetasemelist ja edumeelset
arhitektuuri.

MART KALM

imber mangida, ja polegi mi-
dagi h&mmastavat, kui esi-
mestest saavad viimased ja
viimastest esimesed. Ent veel
enne Teist maailmasdda ja
paiguti ka marksa hiljem
sarnanes enamik turniire ja-
nesejahiga, kus uUksikud kutid
(tippmeistrid) ainult triklile
vajutasid...

Niud on janesed malearee-
nilt kadunud, peaaegu igal
mehel kdige moodsam rakett
vo0 vahel. Maletan, viis aastat
tagasi oli Montrealis juttu
Uhe NSV Liidust {mberasu-
nud maletreeneriga. Mees I8i
nordinult kdega: «Missugune
viga! Ei soovita seda Kkellelgi
korrata. Siin ei saada uldse
aru, mis tdhendab maleline
kool, professionaalne ette-
valmistus.» Aga seesama
Spraggett? Anne andeks, tal
peab ka kdva kool olema,
mu~du poleks ta Mehhikos
midagi &ra teinud. Niisuguseid
muutusi on margata koikjal
malelistel. daremaadel. Mis siis
veel réakida vanadest kes-
kustest.

Seekordne juuli on
tdis. Tulevad wuudised naiste
tsoonidevahelistelt voistlus-
telt, viimasest meeste jéuproo-
vist Sveitsis, varsti peaksime
kuulma midagi  Karpovist.
Eesti esindus pulab end nai-
data esimestel Gleliidulistel
noorte suveméangudel.

Juuli on ka n.-6. ajalooliselt
malekuu. Kuuskimmend ks
aastat tagasi, 20. juulil 1924
loodi Pariisis Rahvusvaheline
Méleliit. «A ja O» pakub se-
da péeva koguni ameViku
tUlemaailmse malepéevana,
mujalt ei ole sdarase au koh-
ta kull lugenud. Kuid ega asi
olegi torukibara kergitamises.
Malet tdhistame maiemé&ngu-
ga — sOltumata mingitest
tdhtpdevadest.

malet

VALTER HEUER
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Lainud puhapéeva! toimus Konstantin Turnpu 120. slnniaastapédeva

Kloogal
Yahter
tanavuse

[vt. pildil). Lauldi

ELLEN HANSEN,
Eesti NSV teeneline kunstnik,
tekstiilikunstnik. Saab 18.
juulil 75-aastaseks.

O Teenete eest eesti nduko-
gude ajakirjanduse edenda-
misel andis Eesti NSV Ulem-
ndukogu Presiidium Eesti Te-
legraafiagentuuri (ETA) vastu-
tavale véljastajale Valli Lip -
sule EEST! NSV TEENELISE
AJAKIRJANIKU aunimetuse.
© Eesti NSV Kultuuriminis-
teeriumi aukirja palvis:

Kui  1927. aastal ehitati ar-

hitekt Perna projekti jargi

Haapsallu uus gumnaasiumihoo-

HARRI KfNGO, r&e. saiI sg!!e au_last_(ljinlga_k esi|r|1—

. - ussaal. Siin toimusi oik tolle

arhitekt. Saab 14. juulil aja tahtsamad kultuurisindmu-
60-aastaseks. sed — esinesid teatrid,

toimusid
kontserdid ja peeti suuri rahva-
koosolekuid. Péarast sdda véhe-
nes koolisaali osa kontserdisaa-

lina ja hiljem jai tuleroaks saa- Juri Parg: «Laul kolab liigagi
nud " koolimaja~ kimmekonnaks hasti, el osanud kohaneda.»
aastaks seisma ja lagunema. Killap on selles ka paras annus
Ndidd on maja_ ennistatud ia tagasihoidlikkust . .. .
aula, tdnu VRV toomeestele, jélle leiki Matlik_ (pérast  proovi):
endises ilus. 27. juunil toimus «Mangi nagu TRU aulas.» )
paeguse Haapsalu 8-kl. kooli Haapsalu® kultuuriosakonna ju-
aulas esimene avalik kontsert. hataja Viktor Hutt: «Kujutan ju-
Esinesid ENSV teeneline kunst- ~ ba ette, kuidas siin kdlaks nai-
nik Juri Parg ja kitarrist Heiki teks; Ténu Kaljuste kammer-
Matlik. koor.»
_ «NO6ukogude Eesti 45» — sel-
list pealkirja kannﬂb raamatlu—
nditus Raamatuihingu saalis
(Narva mnt. 5 Il korrus). Val- RAAMATU'
japanek Ign koostatu(?(lkFr. R.
AINO KAPSTA, Kreutzwaldi nim. Riikliku Raa- .
metallikunstnik. Saab 15. juulil matukogu fondidest. UHINGUS
* 50-aastaseks.
Lasteraamat ei tohi olla
(Algus 4. Ik.) Parsi ja Avo Paistikuga koos
arutlemata ja vaidlemata labi ©len proovinud#multifilmitood.
ei saa. Liiga palju on ka iga- Praegu_mangltakst_& «Va.nemm—
suguseid  otsustava haalega  S€S» minu lastendidendit «Pu-
instantse. See teeb Kkirjaniku sapratlp_LIJIndirua_kpr_lnt5|| l.('n.g"
murelikuks  ja  narviliseks. :)US»F] Tkl € as'.d'” vaimis Ju-
Minul on Uldiselt hasti lainud, P& hU. gas_ta' Adtf‘gas'- Kla_
sest rezissoorideks ja lavasta- 00st00 aivo asega oli
jateks on sattunud inimesed, Mmeeldiv. _ o
kellega on koostod ilma eri- ~Mis on praegu Kirjuta-
liste valudeta sobinud. Mikk ml'::rLié% millised on tuleviku-
Mikiver lavastas muusikali P T _
«Lendavad taldrikud», Ulo Véga pdhjalikke tu_IeV|ku-
Vilimaa «Naksitrallide» inst- plaane enam teha ei taha.
seneeringu. Ferdinand Veike Kuus aastat tagasi tabas mind
kaks nukunaidendit. Heino keset kuuma sludasuvepéeva
L. KOIDULA NIM. PARNU
DRAAMATEATER
Laup., 13. VII kl. 19.30 «Vas-
tutus»; puhap.. 14. VIl kl. 19.30
«Musta kassi 6dsel ei née», Kkl
19.30 «Testament» (vaikeses saa-
lis): esmasp., 15. VII kI 19.30
«Nommekingsepad»,  kl. 1930 1 micli: U.ilmip. 17 VIl kI 20
«Testament»  (vaikeses  saalis); «Saaremaa onupoeq» ivnpn Kii
teisip., 16. VII kl. 19.30 «Kutse ii ini
. . L o~ ¢ bijal), kl. 19 «Scapini kelmused»
30. mail anti EKL-i juhatuse morvale», kl. 19.30  «Linnud» (Tarbekunstimuuseumi duel);
. ] (véikeses saalis): kolmap., 17. VII neljap 18. VIl kl. 20 «Saare-
koosolekul dle aulikme pilet kl. 19.30 «Lood Viini metsadest»; - . . 5hu-
. ‘ L neljap.. 18. VIl kl. 19.30 «Tolki- |nad onupoegs  (Saare vabaghu
nr. 1 eesti vanimale filmitéota- jad», KI. 19.30 «Testament» (vai- ;2\(/11'), kl. 'I'lgrbe«ksu%asqlirr]nluukseeltrjnn?i_
jale August Eljarile (juhatuse ot- eses saalis); reedel, 19. VII' Kl. due’); reedeﬁ 19. VIl kl. 20 «Saa-
. o 19.30 «Kuu  aega maal», KkI. 20 rema‘a onu be » (llumae vaba-
susega antakse auliikme piletid «Musta kassi o6sel el nae» P poeg .
it ; Haapsalu kultuurimaias); laup Ohulaval), Kkl 20  «Scapini Kkel-
eriti auvaéarsetele kinematogra- 50. Vil KL 19.30 T«MiKumardis: rknlld%eig)» (Narva-Jéesuu  Sanat.
fistidele). A. Eljari to6tas aasta- Dihap.. 21. VII kI. 19.30 «Vastu- '
i . tus», kl. 19.30 «Vaimude tund RAADIOTEATER
tel 1923— 1936 kodanlikus Eestis Jannseni tanaval» (L. Koidula Laup., 13, VI kI. 15 [ ja_ I
kinomehaanikuna ja filmilaboran- ~ Memoriaalmuuseumis). pr. E. Hioni ktUIU|den(13[1§%)«Kuu__l—
eméang meestele» (esiet.): -
dina, 1936— 1940 «£esti Kultuur- RAKVERE TEATER Eap'[d %4_ VIl k||. l? | jaH||| %r.
ilmi — i ing- Esmaspédev, 15. VIl kl. 20 uuldemang astele «Hunt ja
fk|Im|s»,k 1940 d194l Tallinna Kino gSaﬁr?ma?) OEIUpOSg»S(OSUIa kval— seitse Kkitsetalle».
roonika Stuudios. Té&naseni t66- adhulaval), .19 «Scapini kel-

L S mused» (Tarbekunstimuuseumi «ESTONIA» KONTSERDISAAL
tab ta «Tallinnfimi»  filmitootle-  Gyely;  teisip., 16. VII kl. 20 Neljap., 18. VIl k. 22 66muu-
rrise tsehhis. 27. juunil' sai A. «Saaremaa onupoeg» (Vastselii- sika kontsert. Esinevad ER_Fil-

na laululaval).  kI. 19 «Scapini harmoonia ~Kammerkoor Tonu

Eljari 81-aastaseks. kelmused» (Tarbekunstimuuseu-
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Tallinna ja Harju rajooni kooride laulupdev. Helilooja eluteed ja
K. Tdrnpu ja teistegi
uldlaulupeo aujuhid Gustav Ernesaks ja Juri Variste.

eesti heliloojate

AT STIAMS

— tehtud t60 eest Eesti NSV
Riikliku  Noorsooteatri juhti-
misel ja seoses viiekimnenda

sunnipdevaga direktor Jaak
Mamers
© Eesti NSV Riikliku Kirjas-

tuste, Pollugraafia ja Raamatu-
kaubanduse Komitee aukirja
said:

— pikaajalise kohusetruu t66

VANA UUS
KONTSERDIPAIK

Kaljuste juhatusel ja ENSV tee-

laule.

eest ja
nenda sUnnipaevaga
raamatukaupluse

vara»
Marina Tumma;

— kuuekiimnenda sunnipaeva

téhistamiseks tema sunnikodus
-t66d meenutas prof. Artur
Sunnipaevaliste seas olid ka

kaheksakim-

Tallinna
«Lugemis-
komplekteerija Maria

seoses

puhul ja kauaaegse kohuse-
truu t66 eest Tallinna trikikoja
«Signaal» direktor Maks
Dordell

Ja miks ka mitte? Selles saalis
ei kolaks Uksnes kammerkoor.
Saal oma umbes 200 kohaga so-
bib suurepéraselt iga liiki kam-
merkontsertideks. Nagu V. Hutt
kinnitas, on kultuuriosakonnal

kooli juhtkonnaga kokkulepe, et
aulat kasutatakse slvamuusika
kontserdipaigana, eriti praegu,
kus teine suurepédrane Kkontser-
disaal — Lossikirik — on pike-
maks ajaks restauraatorite kéatte
antud.

Kuuldavasti saab kool lahema!
ajal kontsertklaveri, seni tuleb

pianiinoga leppida. Kuid praegu-

i ootab.lks Eesti kaunimaid
oolisaale  kilalisesinejaid ~ja
muusikasdpru kogu vabariigist.

VIKTOR NELIK

3. juulil avati Tallinna Linna-
muuseumis pealinna kunstnike
eksliibrisenditus. Kénelesid muu-
seumi direktor Erik Latti ja eks-
liibriseklubi  president graafik

Silvi Viljal. Vialjas on 20
kunstnikult 180 vdiketaiest, mis
on pdhiliselt valminud paaril
viimasel aastal.

igav

peaaju infarkt, mis tdi kaasa

halvatuse. NuGdd on raske laua
taga istuda ja pingelist mat-
teté6d teha. Seepdrast ei ole
ma enam pikemaid teoseid et-
te vdtnud. Olen vaid aeg-ajalt
kirjutanud mdne vaikese ju-
tukese voi luuletuse. Viimased
raamatud on «Padakonna va-
da» ning «Kassid ja hiired»,
mi? veel ilmumata. Praegu
kirjutan maélestuslookesi oma
lapsep6lvest ning uusi sdna-
mangulisi luuletusi.

Vestluse vahendas
ENE VEIPER

neline kunstnik Kalle Randalu
(klaver). Kavas Haydn. Tamberg,
Tubin, Tormis.

RAEKOJA SAAL

Reedel, 19. VII kl. 20 mangib
rahvusvaheliste konkursside Tlau-
reaat. Boriss PetruSanski (klaver.
Moskva). Kavas Schubert,
Frank, Brahms; kl. 22.30 esineb
RAM. Kaastegevad Leili Tam-
mel (metsosopran). Jaak Sepp
(viiul). Peep Lassmann (klaver).

NIGULISTE KONTSERDISAAL

Kolmap., 17. VIl kl. 21 esineb
rahvusvahelise konkursi lau-
reaat Tallinna Kammerkoor. Ju-
hatavad ENSV rahvakunstnikud
Kuno Areng ja Ants Uleoja, kaas-
tegevad Tiiu Levald (sopran) ja
Andres Uibo (orel). Kavas Kreek,
Saar, Tormis, Taneiev, Bach. Ko-
daly jt: neljap., 18. VII kl. 21
— " oreli- ja koorimuusika kont-
ser:. Esinevad Rolf  Uusvali
(orel) ja RAM, juhatavad ENSV
rahvakunstnikud- Olev Oja ja
Kuno Areng. Kavas klassikaline
ja kaasaegne oreli- ja koorimuu-
sika; reedel, 19. VII" kl. 21 And-
res Uibo oreliohtu, kaastegev
NSV Liidu rahvakunstnik Mar-
garita Voites (koloratuursopran).

EESTI NAITUSE PAVILJONIDES
(Pirita tee 28) Eesti NSV, Liati
NSV ja Leedu NSV M tarbe-
kunstitriennaal.

RITKLIKUS KUNSTIMUUSEUMIS
(Weizenbergi tn. 37) on valjas
naitused «Eesti kunst», «Laane-
Euroopa klassika» (ERKM-i_ko-
gudest ja  «No&ukogude  Eesti
maal». .

KUNSTIHOONES (Vd&idu valjak
6)..on Tallinna kunstnike maali-
naitus.
 KUNSTISALONGIS (Vdidu val-
jak 6) saab vaadata Aili Vahtra-
uu, Tiiu Pai, Irene Timusfci ja

II-Maaja  Randkila loomingu

grupinditust (14 IjquiI viimast
P“éeva?. 18, juulil kI. 16 avatakse
iati plakati naitus.

DRAAKONI GALERIIS (Pikk tn.
18) on Evi Tihemetsa graafika
néditusmiuik.

TARBEKUNSTIMUUSEUMIS (Lai
tn. 17) on vaadata véaljapanekud
«Eesti tarbekunst ldbi aegade»
ja _«Noukogude Eesti tarbekunsti
ujunemisaastad».

LINNAMUUSEUMIS  (Vene  tn.
17) on dlal naitused «Tallinna
kunstnike eksliibriseid» ja «Eesti
rahvuslikke ehteid» (Etnograa-
fiamuuseumi kogudest).

RAEMUUSEUMIS (Raekoja tn.
4/6) on naitus «Tekstiil taluela-
mus sajandivahetusel».

TEATRI- JA iIMUUSIKAMUUSEU-
MIS (Midrivahe tn. 12) on néi-
tus «Eesti autorite muusika- ja
s6nalavastused 1945—1985».

TARTU ~ KUNSTIMUUSEUMIS
(Vallikraavi tn. 14) on

] naitused
«Eesti kunst Moskvas 1935* ja
«70. aastate NOukogude Eesti

maastikumaal» (TKM-i kogudest)
LEKTOORIUMIS = tarbekunstnike
Elna Kdrvitsa ja Meedi Umara
toode naitus.
TARTU  KUNSTNIKE MAJAS
Vanemuise tn. 26) on Lali ja
a4rt Motuste loomingu Ulevaate-

nditus ning isetegevuskunstnik
Aleksander-Arnold Maastiku
istknaitus®

LASTE LOOMINGU MAJAS (Ni-
guliste tn. 6) on ulal Tallinna
Pioneeride Palee Opilastodde nai-
tus ja véljapanek «Joonistame
muusikat».

ETNOGRAAFIAMUUSEUMIS 3
(Tartu, Burdenko tn. 32) on néi-
tus «Soomeugrilaste etnokultuu-
risl».

RITKLIKU KUNSTIMUUSEUMI
KOHTLA-JARVE FILIAALIS (Kul-
tuuripalees «Oktoober») on

Kristiina Kaasiku maalide, Aime
Kuulbuschi skulptuuride ja Le-
ningradi kunstniku Boriss Sapo-

valovi maalide naitus.

KIEK IN DE KOKIS (N&dukogude
tn. 1) on Imants PurinSi (Rahva-
fotostuudio «Riga») personaal-
naitus, Marlen Matuse (Dnepro-
petrovski Fotoklubi) fotonditus
«Vana albumi lehekulgedelt* Ja
Ulo Josingu fotovdijapanek.

A. H. TAMMSAARE MEMO
RIAALMUUSEUMIS (Kadriorus,
Koidula tn, 12-a) saab vaadata
nditust «Ukraina rahvakunstni-
ke maale» (uleliiduliselt tuntud
naivistide M. PrimatSenko, F.
Banko, M. Burjaki jt. loomin-
gut).

E. VILDE MEMORIAALMUU-
SEUMIS  (Kadriorus, Roheline

aas 3) on eksponeeritud kirjani-
ku viimane korter Uhes pusinéi-
tusega tema elust ja loomingust.

ADAMSON-ERICU MUUSEUMIS
(Luhike jalc? 3) on vélias Adam-
son-Ericu dekoratiivmaalid.

KRISTJAN RAUA MAJAMUU-
SEUM (Raua tn. 8) _on avatud
kl. 11—18. Esmaspdeval ja tei-
siodeval suletud. Ekskursioonid
tellida tel 5118 81.

A. SAREVI KORTERMUUSEU-
MIS (Tina tn. 23—13' on néitused
«Eesti  teater 1944—1980» ja
«Eesti todlisteatrid 1926—1944».
Ekskursioonid tellida tel. 42 19 37.

NIGULISTE MUUSEUM-KONT-
SERDISAAL (Niguliste tn. 13) on
lahti  kolmapéeval kI. 14—21
(kontserdipaevadel kl. 14—18).
teistel pdevadel KkI. 11—18. Su-
letud esmaspéeval ia teisipde-
val. Ekskursioonid tellida  tel.
44 99 03 .

MUSTAMAE 1l RAAMATUKO-
GU NAITUSESAALIS = ,Sopruse
pst. 186) on Silvi Val]ali graafika
nditus; LUGEMISSAALIS on val-

illustreeritud
raamatuillust-

jas sama autori
asteraamatud Ja
ratsioonid.

A STARKOPF1
SEUMIS (Tartu. E. Vilde tn. 2)
nditus «Kunstnikud A. Starkopfi
portreetoominaus™.

AJAKIRJANDUSMAJA (Pérnu
mnt. 67-a) FUAJEES on Eesti NSV
I alakirjanduskulunduse kon-
kurssilevaatuse naitus.

ATELJEEMUU-

TANTSUTARES (Pirita_tee 14)
karikatuurinditus «Mis siin naer-
da on?».
Kavas Buxtehude. Seger. Cacci-
ni. Schubert, Bach, Godard.
PIRITA KLOOSTER

Kolmap.. 17. VII kl. 23 esineb
Riiklik Akadeemiline Meeskoor.
Neljao.. 18. VII kl. 23 esineb

TV-Raadio segakoor.
TALLINNA LOOMAAED

Avatud iga paev kella 10—20.
Loomaaed asub Paldiski mnt. 145
(trollid nr-d 6. 7. 8, Zoo pea-

tus). Ekskursioonide tellimine tel.
53 88 76.



OLI JA ON

0 EKP Keskkomitee biiroo korralisel
istungil arutati _mitmeid_ meie vabariigi
Uhiskondlik-poliitilise ning sotsiaai- Ja
majanduselu kusimusi. Buroo kinnitas
Urituste plaani NLKP Keskkomitee ot-
suse «Abindudest klubiliste asutuste ja
spordirajatiste paremaks kasutami-
seks» taitmiseks meie vabariigis.

® 10. juulil toimunud vabariiklik
Uhtne poliitpdev oli puhendatud Eesti
NSV 45. aastapéevale. Poiiitpdeva raa-
mes olid EKP Keskkomitee biroc liik-
mete kohtumised: K. Vaino vestles
«Volta» tehase valajate brigaadiga, N.
Ganjusov Aseri Keraamikatehase kol-
lektiiviga, N. Johanson Poiva rajooni
«Rahu»  kolhoosi perega, A. Kudrjavt-
sev  Hiiumaa rajooni kalurikolhoosi
«Hiiu Kalur», L. Lentsman Eesti Kala-
laevaremondi Tootmiskoondise, O. Me-
rimaa Parnu sovhoosi ja Parnu kolhoo-
sidevahelise seafarmi, M. Pedak toot-
miskoondise «Toostusaparaat», A.-B.
Upsi  Parnu rajooni kalurikolhoosi
«Parnu Kalur» Tostamaa osakonna kol-
lektiiviga. Toimusid EKP Keskkomitee
lilkmekandidaatide kohtumised: A. Soid-
la kohtus Tallinna Vineeri- ja Moobli-
kombinaadi md&dblitsehhi  todtajatega,
I. Toome J. Témbi nim. Tallinna Kul-
tuuripalee kollektiiviga.

~ Vandra kultuurimajas tegutseb rin-
ides ja huvialaklubides 800 inimest,
oos_ kaib 9 huviklubi ja 22 taidlusrin-
gi. Uks huvitavamaid™ on tltarlaste
klubi, ainuke Péarnu rajoonis, omalaad-
ne meie vabariigis. Kogu tehtu on
kandnud ka véaarilist vilja — 1984. a.
tootulemuste eest tunnistati  Vé&ndra
kultuurimaja té6é NSV Liidu Kultuuri-
ministeeriumi ja uleliidulise  kultuuri-
téotajate ametiihingu réandpunalipu
vaariliseks. Randpunalipu andis kul-
tuurimajale direktor oie Kuusk) dle
Eesti SV ultuuriministri  esimene
asetaitja llmar Moss. Kultuurimaja kol-
lektiivile jagasid onnitlusi Véandra Ale-
vi RSN TK esimees Tiiu Ling, Vandra
kolhoosi esimees Magnus Toom, Parnu
rajooni kultuuriosakonna juhataja Hel-
le Lips jt.

0 Aktiivse kultuuriseflustdd eest
maal pélvis Rakvere Teater uleliidulise
tunnustuse. Diplomile on alla kirjuta-
nud NSV Liidu kultuuriminister, Kul-
tuuriala Tootajate Ametithingu Kesk-
komitee esimees ja Po&llumajandustéo-
tajate  Ametiohingu Keskkomitee esi-
mees. Teatri korraldajadirektor Kitty
Eller teenis NSV Liidu Kultuuriminis-
teeriumi ja Kultuuriala Tootajate Ame-
tithingu Keskkomitee eesrindlase rin-
naméargi kultuuriSefluse eest maal.

% Eesti NSV Kunstnike Liidu noorte-
koondises sai teoks XIlI Ulemaailmse
noorsoo- ja ulidpilasfestivali teemaline
dekoratiivskulptuuride ideekavandite
konkurss. Tartu linna komsomoli komi-
tee ja taitevkomitee kultuuriosakonna
korraldatud vdistlusele laekus 18 t&dd.
Esimese preemia ja- festivalituusiku
palvis Tiiu Kirsipuu, teise preemia ja
rahvusvahelise noorsoolaagri _turismi-
tuusiku Indrek Pai ja Asso Kivi, kol-
manda preemia Aleksander Litvinov.

0 Eesti NSV Kooridhingu kutsel vii-
bis meie vabariigis Ukraina NSV tee-
neline kollektiiv, Odessa Lesja Ukrain-
ka nim. Ametithingute Kunstilise Ise-
tegevusmaja segakoor. Peadirigendi”®
Ukraina NSV teenelise kultuuritegelase
prof. Grigori Lioznovi juhatusel toimu-
sid kontserdid Tallinnas, Viljandis ja
Parnus.

% Helsingis sai teoks Eesti ja Soome
putukateadlaste kolmas Uhissimpoo-
sion. Valitoéde paigaks oli Botnia lahe
rannikuala kuuekimne kolmandal
laiuskraadil. Tartust osalesid simpoo-
sionis Eesti NSV TA Zooloogia ja Botaa-
nika Instituudi teadurid Kaupo Elberg,
Vambola Maavara, Ants-Johannes Mar-
tin, Vello Kaavere ja Jaan Viidalepp.

% Homme, 13. juulil algusega kell
18 on Jogeva rajoonis Siimusti laulu-
véljakul rajooni = rahvatantsupidu. Esi-
nevad laste-, neidude- ja naisrahva-
tantsurithmad, B-, C- ja D-segarahva-
tantsurithmad, rahvamuusikaansamblid
ja puhkpilliorkestrid.

0 Tallinna ndidisiinnuvabriku-sov-

hoosi Loo Kklubis toimub 8.—14. juulini
filmifestival «Suvi ’85», kus néaidatakse
stuudio «Tallinnfilm» uusi toéid. Esime-
sel pdeval demonstreeriti rezissoor
Olav ~ Neulandi ajaloolist seiklusfilmi
«Hundiseaduse aegiu» (stsenarist Arvo
Valton). Filmihuvilistega kohtusid O.
Neuland, noor néitlef’atar Tene Ruubel
ja «Tallinnfilmi» reklaamitoimetaja Re-
ne Rekand. Festivali korraldajateks on

Eesti NSV Riiklik Kinokomitee ja Harju
Rajooni Riikiik Kinovork.

9 Voru Keskraamatukogus leidis
aset endise vdrumaalase Rein Pddra
kohtumine lugejatega. Kirjanik peatus
pikemalt romaani «Hilised astrid»
saamislool. Jégeva sordiaretusjaama
ning néidissovhoosi td6- ja puhkelaagri
lasteperel oli kulas Ira Lember.

® Parnus téiendasid teadmisi {'a
praktilisi oskusi kunstidpetajad. Ldpule
dudis arvult seitsmenda  3-aastase
augdppekursuse 3. sessioon. Kursust
juhendas VOT-i kunstidpetuse kabineti
Juhataja, ENSV teeneline Opetaja Too-
mas Lepiksaar. Praktilisi téid juhenda-
sid graafik Maret Kernumees, disainer
Mariann Aroson, akvarellist Reet Ohna,
kirjakunstnik Juri  Maemat, maalija
Ahti Indov, tekstiilidpetaja Maimu Pdld-
oja ning = tdnavune Kunstnike  Liidu
preemia iaureaat, Péarnu_9. 8-kl. kooli
Ja laste kunstikooli Opetaja Leili Voll.

# Juba teist kuud tédtab Pdlva ra-
joonis, pdhiliselt Tilsi lastekodus «Tal-
innfilmi» filmigrupp eesotsas rezis-
s00r Leida Laiusega. Kasil on kunstili-
ne film taiskasvanuile esialgse pealkir-
jaga «Méangud kooliealistele», mille
algallikaks on Silvia Rannamaa jutus-
tus «Kasuema». Enamik tegelasi on
koolidpilased, kusjuures kahte peatege-
last mangF:vad Monika Jarve ja Kerttu
Aavingu Pdlvast. Filmis osalevad Evald
Hermakila, Rudolf Allabert, Eduard
Tinn jt. Votteid filmile tehakse ka Tal-
linnas ja Vorus.

# 29. juunil kogunesid Kagu-Eesti
loodusesébrad oma 18. piirkondlikule
kokkutulekule Vana-Antslasse, ‘et dp-
ida tundma siinseid huvivaarsusi,
ultuurilugu jm. Kuulati Eesti NSV
Looduskaitse Seltsi esimese aseesimehe
Jaan Eilarti kdnelust saastliku loodus-
kasutuse Ulesannetest, kutsekeskkooli
nr. 45 direktori Arnold Kase ettekannet
Vana-Antsla minevikust ja tuleviku-
%e_rspektuwdesp jt. Tutvuti akadeemik
ichard Antonsi ~(1899—1966) sunni-
majaga, tehti ekskursioon Rimmi tehis-
jarve aarde jne.

# Eesti Looduseuurijate Seltsi au-
liikmeks valiti suurte teenete eest ars-
tist amatﬁérornitoloog llse Rootsmae.
Looduseuurijate paevadel Jarvseljal an-
ti talle katte auliikme diplom ja mark.

% Esmaspéeval, 15. juulil kell 15
toimub Tallinnas, Vana-Viru 14 Eesti
NSV Tuletdrjemuuseumi uue eksposit-
siooni avamine. TRU Muinasteaduste
Muuseumis avati neil pdaevil naitus
«Tagastatud rahvale». Pohiliselt md&o-
dunud sajandil loodud enam kui pool-
sada t90 esindavad eaaegu oiki
kunstiliike. Paide Koduloomuuseumis
vlib kuu I8puni ndha kunstnik Efraim
Allsalu maalide naitust, Parnu Koduloo-
muuseumis Eesti NSV teenelise kunstni-
ku Uno Uibo personaalnditust, Kohtla-
Jarvel lastefotostuudio néitusesaalis
Peeter Toominga neljakimnest fotost
koosnevat véljapanekut.

%  Tallinnas viibis 5.—8. juulini
Tokyo televisiooni filmigrupp. Salves-
tati saade meie vabariigi pealinnast,
kusjuures erilise tahelepanu all  oli
jaapani Kkirjanduse télkija ia kultuuri-
vahendaja ~Agu Sisaski td6. Votteid
tehti ««Loomingu» Raamatukogu» toi-
metuses ja tolkija koduses perekonna-
ringis. Saade on Jaapani televisiooni
kavas ké&esoleva aasta augustikuus.

# Suures Isamaasdjas saavutatud
voidu 40. aastaPéevale ja TSuvasi ANSV
65. aastapdevale puhendatud XIV t66-
ja laulupaeval esinesid Nuia EPT ame-
tithinguklubi B-segarahvatantsurihm
ENSV “teenelise kultuuritegelase Lille-
Astra_ Arraste juhendamisel ja rahva-
muusikaorkester «Lustipill» Vello Ain-
salu juhendamisel. TSuvasi ANSV-s anti
eale pidustustel esinemise veel seitse
ontserti, esineti ka televisioonis. Oldi
vastuvdtul TSuvasi ANSV  kultuurimi-
nistri juures.

% Saaremaal Maéandjalas toimusid 25.
—28. juunini traditsioonilised mehaani-
kapédevad, mille organiseerisid Teoree-
tilise ja Rakendusmehaanika = NSVL
Rahvusliku Komitee_ Eesti  Regionaal-
%ruspp. Pédevadest vO@ttis osa 60 teadlast
NSV TA instituutidest, kdrgkoolidest
ning teistest uurimisinstituutidest.
Kuulati ettekandeid. Mandjalas oli me-
haanikapadevade puhul avatud kunsti-
néitus «Valik eesti maalikunstist», mil-
le seadis kokku kunstnik Juri Palm.
Naitus seatakse hiljem Ules Kuressaare
lossis, kus ta jaab avatuks septembrini.

ULELIIDULINE KIRJANDUSVOISTLUS
«Inimene ja planeet Maa»

NSVL Kirjanike Liit ja NSV Liidu
Maaparandus- ja Veemajandusminis-
teerium otsustasid ajavahemikul 1985.
—1990. korraldada 1gal aastal dlelii-
dulise kirjandusvdistluse «Inimene ja
planeet Maa». Vdistlusele oodatakse
toid, mis kunstilises vormis kajastak-
sid kogu rahva joupingutusi ~NLKP
Keskkomitee 1984. a. oktoobripleenumil
vastuvdetud pikaajalise maaparandus-
programmi elluviimisel ning toitlus-
programmist tulenevate Ulesannete
tditmisel. Korraldajad eelistavad esma-
joones sddraseid teoseid, milles réaagi-
takse maaparandusehitusest, harmooni-
lise kultuurmaastiku loomisest, veeva-
rude kasutamisest ja nende tulemusli-
kust kaitsest, metsamaade uuendami-

sesL

Véistlusele vdib esitada venekeelseid
proosa-, draama- ja publitsistikateoste
ké&sikirju, samuti olukirjeldusi ning
luulet. Vastu voetakse ka Kkirjandus-
ajakirjades avaldatud vastavateemalisi

toid. Seejuures peavad liiduvabariikide,
védljaannete veergudel trukitud mater*
jalid olema tdlgitud vene keelde.

Zurii teeb kokkuvdtteid kord aastas,

arvesse lédhevad tédd, mis on dra saa-
detud hiljemalt 30. aprilliks. Preemia-
te saajad — laureaadid — selguvad
maaparandajate pdaeval, juunikuu esi-
mesel plihapéeval.

Kirjandusvoistluse vditjatele on ette

ndhtud kokku seitse preemiat: 2 esi-

mest preemiat — & 1500 rubla, 2 teist
preemiat — & 1000 rubla ja 3 kolman-
dat preemiat — & 500 rubla. Paremate

teoste autoritele antakse Uleliidulise

kirjandusvdistluse «lInimene {a planeet
Maa» laureaadi nimetus, vas
mark ja diplom.

av rinna-

Teosed tuleb saata aadressil: 121 069,
MocKBa, yji. BopoBCKoro. 52. C0103 ih-
caTejiefi CCP, méarkusega Umbrikul vai
anderollil «Ha Bcecoio3HbiH  jiHTepa-
ypHbiH KOHKypc «HeuoBeK h njianeTa

3eMJifl».

K)xah CMyyl/i. flIOBPbIPI 3ACTyriHMK MOPHKOB.
rahvakirjaniku,'

(1922 —1971) raa-

laulupeol»_ja

LU n€ kunstiliselt ku-
Hoidja» on avaldatud Kkirjani- jundanud Henno K&o. Kirjas-
St ~ )¢ Raamat». Trukitud
teostest «Kirjad Sogedate ku- i

Juhtumised Tallinna

BHfle/ib Cbire/ib. PASBMTME n MTEPATyPbl: BOPbBA HfIEH.

Eesti NSV TA Keele ja Kir- on vaatluse all
meie kaasaegse kirjandustea-
duse probleemid Baltimaadel.
Vene keelde tdlkinud
E. Veskimégi,
va, A. Maloverjan, |I.
G. PantSenko,
NSV TA Keele ja Kirjanduse
Instituudi valjaanne. i
tus «Eesti Raamat». Trukitud
lk;E:IOO eks. 488 Ik. i
rbl.

kirjandusteadusli-
ke uurimuste ja kirjutiste ko-

irjanduse arengu pdhilistele
sinnimomendist
kédesoleva ajani.
jalgib Kkirjanduse arengu

VARASTATUD ONN.

: 1959 ja 1976
trikis muinasjutukogu

vaatuselise' draama kulaelust
«Varastatud O0nn» ja
dia kolmes vaatuses

kujutatakse enamasti Ukraina_keelest
dramaatilistes ja tihti satiiri-
listes piltides mitme rahvaki-
i_eluolu m@ddunud X
Ld&ne-Ukrainas,

ustria-Ungari

kujundanud Katrin Leis.
Jtud 13 000 eks.

EDVARD MUNCH.
Lahivaateid suurvaimust.

Rolf Stenersen.

liini-periood»,
«Suhted teiste

susteemikindlat
kunstniku elust . loom
gust. Pigem leiame siit kirjult
vahelduvaid mdjuvaid
ning motteid,
kuidas E. Munch oma kodu-
suurvaimuks juba 1920. mustvalge ja varvireprodukt-
Norra keelest tdlki-
nud Arvo_ Alas, jarelsdna Kkir-
jutanud Tiiu Allikvee.
Trikitud 45000
192 Ik. Hind 1.90 rbl.

aastaarve E. Munchi

Vello Lattik. VALITUD PUB-
Vello Lattiku raamat sisaldab

— «Olla mees meeste
lavastaja suvi» ja «lks
ohlavars, uks maasikaieht ja
eskele kadakaoksake»
lisaks mosaiigi
Kirjanduskursus-
talletatud muljetest.- Kaa-
ne kujundanud A. Ermel.

tud 25 000 eks.

Valitud publitsistikat

TUULDE. Luulet

Jah, usun péikes
puid, 8hku, vett
Usun usaldust
ja moistust. Ule kdige

ent usun maad ja mulda

Nii alustab luuletaja oma va-
holmab poetessi

lidrika paremikku ja mahu-

jundanud Eve
Raamat». Trikitud

4000 eks. 96 Ik. Hind 25 kop.

LAULVAD LIIVAD.
looduslidirika,
kodumaa-armastuse
| _Illustreerinud i
ve Tolli. Kirjastus «Eesti Raa-
48 k. Hind 20 kop.
PEDROTE Y PEDRIN.
«Perioodika».

seeritud luuletuskogu esimene
martsimuusika»)
sisaldab vabavarsilist
ja. matteluulet.
«Ulaseid vdsas

Juhan Kunder.

Muinasjutu «Suur Peeter j
on hispaania
télkinud Hella Aare-
illustreerinud Piret Sel-

Ellen Niit. SUUR MAALRITOO.

Nooremale koolieale
tatud varsslugu
das esialgselt

Viike Peeter»

Ene Mihkelson

on andnud kimbu
Ine Viiding viib Mari Saadi «8un valguses
seid inimesi, t66- ja juhtimis-
Luuleveergudel
esinevad Hando
mar Trull ja Kuldar K. Raud-
Savisaare artik-

luule esikkogu
¢ ] (Margit Arusoo0)
ja Agu Sisaski «Magi ja leh-
evaated mul-
luule arutelu-

luse proosa ja
Kirjutavad vastavalt U.

probleemi modned tahud. Jaan
siinniaastapée-
singu méalestuseks vdtab sdna
Kruus, «Mdtete ja markmete» Hando Runnel.
rubriigis vdtab
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M. GorbatSov. LIIKUDA SI-
HIKINDLALT EDASI. Kdne
Leningradi parteiorganisat-

siooni aktiivi koosolekul 17.
mail 1985. Td&lkinud M. Eel-
rand. Kirjastus «Eesti Raa-

mat». Trikitud 14 000 eks. 24
Ik. Hind 10 kop.

Endel Vanatoa, NOUKOGU-
DE RAHVASTE UHTSES PE-
RES.

Brosuur kasitleb Eesti
NSV arengut, ajalugu, ma-
jandust ja kultuuri, esitatak-
se andmeid meie vabariigi
osatédhtsuse kohta NOukogu-
de Liidu rahvamajanduses,
naidatakse Noukogude rah-

vaste vennalikku soOprust

a
Uhtekuuluvust. Kaas: A. Ta{i.
Kirjastus «Eesti  Raamat».

Trukitud 3000 eks. 64 Ik.

Hind 20 kop.
Ralf Mikenberg. IDEOLOO-

GILINE VOITLUS JA PSUHHO-

LOOGILINE SODA.
BroSuuris antakse Ulevaade

ideoloogilise vditluse ajaloost
nutdisaja ideoloogilise vdit-
luse ja psuhholoogilise sdja
eri  aspektidest, kodanliku
propaganda meetoditest, im-
perialistlike riikide kultuuri-

oliitikast ideoloogilises vdit-
uses ning ~ psihholoogilise

sOja aparaadist. Kaane kujun-
danud M. Park. Kirjastus
«Eesti Raamat». Trikitud 3500
eks. 120 Ik. Hind 30 kop.

LEFMNG Kukrus- LITSENTSI-

T6O6 on mdeldud todstuse

spetsialistidele, tootmisnovaa-
toritele, patentoloogidele ja
Glidpilastele. Eesti Teadus- ja
Tehnikainformatsiooni  ning
Majandusuuringute Instituudi
véljaanne. Kirjastus «Valgus»
Trikitud 6000 eks. 36 Ik.
Hind 15 kop.

EEST! NOORI KUNSTI-

MEISTREID Il

Véljaanne tutvustab kirjan-

dusliku portree vormis Nou-
kogude Eesti loomingulise
noorsoo . védljapaistvamaid
esindajaid. Need on: arhitekt
Andres Alver, luuletaja Doris
Kareva, kunstnikud Andrus
Kasemaa ja Ando Keskkila,
naitlejad Kersti Kreismann ja
Juri rjukov, baleriin Kaie
Korb, dirigent Peeter Lilje
kirjanik Mihkel Mutt, rezis-
so0r Ingo Normet, pianist
Kalle Randalu. Kirjutavad
vastavalt Ado Ei?(i, Sirje Kiin,
Ilmar Malin, Jaa

Maris Balbat, Kalju Haan,
Helle Kulo, Mare Pdldmée,
Mati Unt, Rein Heinsalu ja
Mare Poldmée. Illustreeritud
fotodega. Koostanud Ester
Maégi, kujundanud V. Jarmut.
Kirjastus «Perioodika». * Tri-
kitud 5000 eks. 48 Ik. Hind
40 kop.

Kangilaski,

Samad: vene keelde tdlki-

nud B. Tuch, tiraaz 800; ing-
lise keelde télkinud Mart
Aru, Ingrid Maidre, Lia 011,
Kaja Toomel ja Evi Vork. ti-
raaz 500; saksa keelde tdlki-
nud H. T. Karmas, tiraaz 450.

VENE-EEgTI SONARAAMAT |I.
Sonaraamat sisaldab ligi-

kaudu 60000 mérksdéna, hol-
mates nii Uhiskondiik-pollifu
liet, ilukirjanduslikku Ja os-
kussdnavara kui ka igapfieva-
keelt. Marksdénade all antakse
samuti vajalikud sonaihendid
Ja idioomid. Koostanud R.
Kull, T. Lagle, H. Leemets, M,
Liiv, I. Martoja, H.-M. Mdnd-
mets. H. Parn, E. Riikoja, A.
Romet, H. Saari, L. Simm, S
Smirnov. E. Veskimagi, a!
Oim. Toimetanud Helle Lee-
mets ja Henn Saari, kaane
kujundanud A. Orup6ld. Kir-
jastus  «Valguse. Triukitud
;lk())IOOO oks. 980 k. Hind 5.70

ADMINISTRATSIOONI TE-
GEVUSE_ KONTROLLI KOMIS-
JONI ~ PAEVIK. Kirjastus
«Eesti Raamat».  Trikitud
5000 eks. 64 lk. Hind 10 kop.

Sama. Vene keeles. Triki-
tud 3000 eks.

H. Gustavson. KEHRA.
. BrosSuidr Kehra minevikust
ja tdnapdevast, alevi ja selle
umbruse vaatamisvaarsustest
jm. Kujundanud J. Kaarma,
fotod: H. Uusi. Kirjastus «Ees-
ti Raamat». Trikitud 5000
eks. 44 1k. Hind 15 kop.

.VANA TALLINN. Kirjandus-
nimestik.
Bibliograafianimestikku on
valitud “kirjandust Tallinna
arenguloo kohta linna raja-
misest tédnapédevani. Koosneb
alajaotustest: «Eesti NSV pea-
linn Tallinn», «Tallinna aja-
lugu», «Tallinna arhitektuur»,
«Kultuuriasutused vanalin-
nas», «Vana Tallinn kunstis»,
«Vanalinna kohvikud», «Kul-
tuurimélestiste Kkaitse», «Va-
nalinna haljastus ja heakord».
Koostanud  Mare Kuuskmée,
kaas: L. Tamm. Fr. R. Kreutz-
waldi nim. Eesti NSV Riikliku
Raamatukogu vdljaanne. Tri-
kitud 1000 eks. 58 lk. Tasuta.

«ARTIKLITE JA RETSEN-
SIOONIDE KROONIKA» nr. 3.
Marts 1985. ENSV riiklik bib-
liograafianimestik. 204 1k
Hind 60 kop.

(2136) # 15. Ik. #



KARIKATUURI-
NAITUSED
JUGOSLAAVIAS...

XV1 «-ahvusvafcelisel karika-
tuurinditusel Jugoslaavias
Skopjes osales ligi 500 karika-
turisti 34 riigist, Eestist Elle
Tikerpdae, Hillar Mets ja Aarne
Vasar. Grand, prix’ vditis Josef

GENCO SIMEONOV
(BULGAARIA)

PENDELTEATEIUTT

(Vt. «Edasi» 21. juuni, «Sirp ja
Vasar» 28. juuni ja «Edasi» 5.
juuli 1985)

Eelmistes jagudes: Osvald saab
«Loomingust» teada, et tema ja
kunagise neiu Eerika romaan
kaustikuis «Sudamete haal» on
sattunud kurjadesse ké&tesse ning
kipub «Eesti “ Raamatus» ilmuma.
Osvald kahtlustab Eerikat, Eerika
Osvaldit. Eerika Kkirjastuseskaik
idab tulemusteta. Osvald lendab
Tallinna ja né&eb lennukiaknast
parasjagu langevarjuhupet soo-
ritavat Eerikat. Osvald tormab
ukse juurde, see avaneb kergesti.

TAEVAS! SEE SUUR LA-
SUURSININE TAEVAS, SIIN-
SEAL LOIVAMAS laisalt pil-
velambad, -lehmad, -sead ja
-nutriad, kes justkui kibelek-
sid n&dpsama selles helges at-
mosfadris kirevate lilleditena
liuglevaid langevarje.

Ootamatult ilmub pilvedest
tume tdpp, avab suu ja hutab:

«Eeee-eeerikaaaa!»

Langevarjur po6drab pead,
mdddab ukerdavat vabalange-
jat ning kostab:

«Sorry ... Eerika on alama-
tes Ohukihtides. Ja vdtke ede-
lasse ...»

TUGEV MATS SELGA ARA-
TAS EERIKA MOTISKLUS-
TEST MEESSOO MADALUSE
tle. Kellegi kded pdimusid
tema kaela Umber ja ootama-
tult lahedane hé&al sosistas:

«Eerikal»

«Sina, Ossi?!» minestas Eeri-
ka. ’ *

«Minal»

Kui Eerika toibus, oli maa-
ni jaanud kolm tuhat Uheksa-

Pospichal  TSehhoslovakkiast,
Il auhinna Paul Verschaeren
Belgiast, Il auhinna Helio
Flores Mehhikost. Jagati mit-
sada meetrit. Rukkipdllul as-
keldav Pankrat Koosanen
tdstis kae silmile pdikesevar-

juks, vOpatas, otsis taskust alu-
miiniumist pardivile ning las-
kis kuuldavale é&reva trilleri.

Ohuhiire!

«Linad siial» kéasutas Pank-
rat. «Ruttu!»

Kolhoosnikud tormasid lina-
pollule.

Ulal 6hus kohendas Eerika

soengut ja kdaratas toredamalt
kui tahtnukski:
«Kuu pealt
Kus vari on?»
«TU pealt,» seletas Osvald.
«Ja anna mulle andeks, aga
ma pidin, ma pean sinuga
radkima.»
«R&&gi siis!»
ka jahedalt.
«Ja raddgingi ...» tostis Os-
vald haalt. «Mul on sulle mdn-
dagi uteldal»
«Publitsist!»

kukkunud vdi?!

tdhendas Eeri-

turtsatas Eeri-

ka.

«Mida?»

«Belletrist, literaat .. » lisas
Eerika ja proovis irooniliselt
naerda: «Hi-hi-hiil»

«No tead ..» @&gestus Os-
vald. «Ldppude I6puks on see

ju peaaegu vargus! Ma saan
muidugi aru, et sul vdis tekki-
aa soov meie romaani avalda-
misega mind kompromiteeri-
da, hévitada, lita nii-delda
allapoole v66d, aga ma tahan
sulle oelda, et see on aarmiselt
vdiklane. Sul on mees, lapsed,
mugavustega korter heakor-
rastatud elamurajoonis ning

TOIMETAJA
TOIMETUSE KOLLEEGIUM: E.

JP! «CHPIlI H BA3AP»
* («Cepn h moaot»)
Na”exe 69786

(toimetaja asetaitja),
LASKI,

V. HERKEL, J. KANGI-
K. KIISK, M. MIKIVER,
L. REMMELGAS, J.RAATS, A. TAMM, I. TORN,
P. UUSMAN, D. VAARANDI.

meid eriauhindu, eelkdige ju-
goslaavlastele, aga ka Bul-
gaaria, Poola, Tai ja Brasiilia
karikaturistidele.

JA BELGIAS

Juuni I6pul avati Belgias
Knokke-Heistis 24. rahvusva-
heline karikatuurinditus. Vdist-
lusnaitusele saatsid 45 maa ka-
rikaturistid kokku tle 3100 t66.
Peapreemia — «Kuldkibara»
— otsustas ziurii anda Saksa
DV kunstnikule Barbara Hen-
nigerile.

0dus védikeauto ZAZ-965? Mida
sa veel tahad?»

«Mina?» hiutatas Eerika.
«Mina tahan, et sa mind ra-
hule jataksid! Igaveseks!»

«Ei, seda tahan mina,» vaid-
les Osvald.

«Tema tahab ... Teada,
sa tahad ...» muigas Eerika.

mis

«Ja mida siis?» tdmbus mees

jadigaks. «No (tle, utle, kui sa
juba alustasid ...»
«Ah mine ... Mine...» ot-

sis naine sobivat sdna.
Osvald solvus.
«Ja ldhengi!» 18i ta pea kuK-

lasse, lasi Eerika kate vahelt
lahti ning astus eemale, kuid
jalg tabas vaid tihjust.

Nutd ta kukub — madtles
Eerika — kukub korgelt ja
I. RATTUS
ANUPOLD

I. MOSS,

Co10

. laialt,

Uksiknum

BARBARA HENNIGER (SAKSA DV)

kukub end igaveseks
vélja minu elust ning elust
Uldse. Kui asja rahulikult vot-
ta, ei tohiks mul selle vastu
midagi olla, sest praegu — si-
dasuvel 1985 on ta minu jaoks

paljas o6hk. N&nda kdneleb
mulle mu mdistuse hdél, aga
— ja mis parata — on olemas

ka SUDAMETE HAAL ning
see hadl seletab, et &ra lase nii-
sugusel asjal toimuda, sest —
ja mis parata — sa oled seda

meest ju kunagi armasta-
nud. Jah oled ja voib-olla,
et... Kdike seda mdotles Eeri-

ka Glivdrikese viivu véltel,
digupoolest nagu ei mdtelnud-
ki. Ta lihtsalt kahmas jarsult
allavajuvast mehest jalgadega
kinni.

«Aihl» karjatas ta hetke pa-
rast. «Ara néril»

«SIIN ME NUUD OLEME,
ULE AASTATE UHISEL LI-
NAL,» oli esimene mdte, kui
minestus lahtuma hakkas.

Nagu labi udu négi Eerika,
kuidas Osvald jalgele tosteti
ning kaugelt kumasid sdnad:

«Seltsimees, olete kinni pee-

tud strato- ja atmosfaari ka-
sutamise eeskirjade tahtliku
rikkumise eest vastavalt § 12,

p. 4, ldige 2 «Vabalangemine
Ohuruumis vastava loa ja va-
hendita.»»

«Kuhu te ta viite?»
Eerika ennast pisti.

«Kuhu vajal» selgitati viisa-
kalt. «Kodigepealt ekspertiisi ja
siis ...»

Nad viivad ta tdesti sinna,
pdaris tdesti — kohkus Eerika.
Ja kogu ennistine solvumus oli
kui k&dega maha plhitud. Veel
enamgi! Eerika adus ja hoo-
mas korraga, et kuna Osvald
teda romaani vdistlusele saat-
mises suldistas, siis, tdhendab,

ajas

ei olnudki Ossi ise seda sinna
saatnud.
«Osvald!» huldis Eerika.

«Pidage kinnil»

ning kunstiosakond — 60 19 05. kirjandusosakond — 60
teatrlosakond — 60 12 46.
1 rubla ja 29 kop.

«Sirg ja Vasar»
r

P&rnu mnt. 8

\ llmub kord nadalas.
i hind 10 kop. Valjaandja kirjastus

«FlepHoaiwa». TafflJiHI

Aga Eerikat Simbritses tihe,
kaastundlik inimmiudr. Kiilas-
pea ja kirju habemega mees
eraldus sellest ning torkas
Eerikale nina alla markmiku.

«Padavere péevalehe «Tee
Edasi» erikorrespondent U.
Lage. Utelge palun, mida te
tundsite, asutades sooritama
dsja toimunud kangelastegu?
Kas armastate keeta ja koris-
tada? Aga lapsi? Mis tunnete-
ga votate vastu medali «Kuk-
kuja padstmise eest»?»

Eerika lukkas rahvahulga
laiali.
«TE PEATE MULLE VOI-

MALDAMA KOKKUSAAMI-
SE!» veenis Eerika kirgastunult
Padavere korrakaitsepunkti
tlemat.

Veenis kolmandat tundi.

Lopuks too ohkas, vottis kor-
vadest vatitropid véalja, tdbmbas
saapad jalga ning pomises:
«Noh, olgu ... Aga ainult
kimme minutit, mitte tundigi
rohkem. Midagi ule ja é&ra
anda ei tohi, ainult teineteisele
silma sisse vaadata vdite, aga
seda muidugi kolme tunnistaja
juuresolekul.»

Toodi tunnistajad. Ulem kee-
ras luku lahti ja rebis riivi.

Eerika tundis kates varinat
ja koris isedralikku krampi.

«Kohe, niud kohe ma nden
teda, vaatan talle silma ja ut-
len pilguga koik, koik, kdik...

Et minust jai romaan Kkum-
muti sahtlisse ning ma pole
seda andnud kellelegi. Mitte
kellelegi. Mitte kellelegi peale
Senta, Aimi, Elsu, Svetlana,
Marika ja veel mone .. »
Uks avanes. Ent tuhi kam-
ber oli tuhi, téiesti tahi.;

Keset pdrandat vedelesid vaid
akna eest rebitud ja hoolima-
tult kagardatud trellid.

Eerika minestas.

(Jargneb jargmise reede «Edasis>(

Toimetus: 200 001 Tallinn, Pikk t. 40. postkast 388 Telefonid: toimetaja — 44 14 10. tolme
taja asetéitja — 60 19 24, vastutav sekretdr — 60 17 03. publitsistika Ja kultuuritd6 osakoitf
18 83. muusikaosakond — 60 1835

Tellimishind kolmeks kuuk
«Perioodika*. Tailine

«CHpn h sa3ap> («Cepn h mojiot») opran MHHHcrepcha Kyjn>Typw h tbopmcckhx
gOB 3ctohckod CCP. H3Aa eJii>cTBB ZII

n*pHycKoe raocce, 8

EKP Keskkomitee Kirjastus* trikikoda. Tallinn. P&rnu mnt 67-a

MB-03179

Maht 4 trukipoognat.

Tiraaz 74 700.
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